
        
            
                
            
        

    
﻿Mart Benson, een jonge cowboy, wordt in een revolverduel gewikkeld met de zoon van Kolonel Hanray, die hij op vals spel bij het kaarten betrapt. Mart komt als overwinnaar uit de strijd, maar nu heeft hij zich toch in de nesten gewerkt. Kolonel Hanray, de machtige man in de omstreken van Blueriver, een aardig veestadje, weet de jonge Mart in een val te krijgen en hij wordt ervan beschuldigd de sheriff van Blueriver te hebben neergeschoten. Hoewel ernstig gewond, weet Mart te ontkomen, maar vanaf dat ogenblik is hij een buiten de Wet geplaatste. Vooral voor zijn vader, de oude Sam Benson, de eigenaar van de Circle Spur, is dit een ernstige tegenslag. Mart wordt op het nippertje buiten de grijpgrage handen van de posse gehouden, die naar hem aan het zoeken is. Dat heeft hij te danken aan een vreemdeling, die zich Joe Shawn noemt, doch die in werkelijkheid in vele staten bekend staat als de beruchte vogelvrije Joe Silent, de Geruisloze. Vanaf dit ogenblik keert zich het noodlot van de Bensons af. Hoewel Silent volstrekt niet van plan is zich met de twisten tussen de beide belangrijkste veemensen in dit gebied, Kolonel Hanray en de oude Sam Benson te mengen, wordt hij er toch in betrokken, als blijkt dat Kolonel Hanray nauwe betrekkingen onderhoudt met de beruchte bende van Stony Bracken en diens eerste man Wild Buck Mundo. •

Silent weet op de hem eigen en dikwijls geruisloze manier vele moeilijkheden uit de weg te ruimen, maar dan komt hij zelf in moeilijkheden. Om de grote kudde vee, die Sam Benson naar de markt wil drijven, te redden, wordt hij gedwongen om voor Stony Bracken, de bendeleider, de kluis van de Federal Bank te kraken. Dank zij de hulp van Mart Benson weet hij aan een zekere dood te ontkomen, die de bendeleider hem had toegedacht. Tenslotte weet Silent evenwel, zij het op het nippertje, zowel met Wild Buck Mundo als met Stony Bracken af te rekenen en levert hij het bewijs, dat Mart Benson de sheriff niet heeft neergescnoten, doch dat een volgeling van Kolonel Hanray dit deed.


RAY HUNTER


de macht van Joe Silent

HOOFDSTUK 1

„Je speelt vals, Gene Hanray! ”

De lange, jonge cowboy was opgestaan achter het tafeltje en keek zijn tegenspeler met toegeknepen ogen aan. De eigenaar van de kleine saloon, de manke Turk Lamont, liet bijna van schrik het glas vallen, dat hij juist afdroogde. Met angstige blikken keek hij naar de vier mannen, de enigen, die nog in de zaal waren. Het was reeds over tweeën. Turk Lamont had al enige keren met een voorzichtige toespeling getracht zijn late gasten te doen vertrekken, maar het was hem niet gelukt. En nu nog een schietpartij? Gebroken spiegels, flessen…. „Jul… jullie gaan toch niet schieten, hè? ” blaatte hij angstig. „Denk om mijn spiegels. Als je het toch wil doen, doe het dan buiten.”

Geen van de vier mannen scheen hem echter te horen. De man, die door de lange, jonge cowboy van vals spel werd beschuldigd, was doodsbleek geworden en eveneens opgestaan. Hij was kleiner dan zijn tegenspeler, maar veel breder van bouw en leek veel gespierder te zijn. Gene Hanray was een knappe kerel. Hij had zwart, golvend haar, een korte rechte neus, een goedgevormde, maar ietwat weke mond. Zijn ogen waren donker, bijna zwart. Nu stonden de beide andere mannen ook op. De een schaarde zich aan de kant van de lange cowboy en de ander ging een eindje schuin achter Gene Hanray staan. Deze laatste liet zijn hand tot vlak boven de kolf van zijn grote revolver op de rechterheup zakken. „Jij durft heel wat te zeggen, Mart Benson,” siste hij dan. „Welk bewijs heb je voor je beschuldiging? ” De lange cowboy, haast een jongen nog, te oordelen naar zijn gelaat, antwoordde op snijdende toon:

„Dat bewijs zit in de linkermouw van je hemd, Gene Hanray.” Er flikkerde een boosaardig lichtje in Gene Hanray’s zwarte ogen.

„Dat is een vervloekte leugen, Benson.”

En langzaam, elk woord benadrukkend, vervolgde hij: „Ik eis, dat je je beschuldiging op staande voet intrekt.”

„Ik trek niets in. Schud je mouw maar eens.” „Zo, je trekt dus niets in. Dan moetje het maar weten.” Bliksemsnel klauwden Gene Hanray’s vingers naar de kolf van zijn Colt en wipten het wapen uit de holster. Hoewel hij echter het eerst naar het wapen had gegrepen, waren de bewegingen van zijn tegenstander nog sneller. Voordat Gene Hanray kon richten, brulden de wapens van Mart Benson tweemaal. Het was alsof Gene Hanray’s lichaam, dat bij het trekken van zijn revolver iets naar voren kwam, plotseling werd opgevangen en weer in evenwicht werd gedrukt. Een paar tellen bleef het zo, wonderlijk genoeg, rechtop staan. Dan, zonder nog een kik te geven, zakte het in elkaar en bleef doodstil op de houten vloer liggen.

Niemand zei een woord. Men had een speld kunnen horen vallen in de kleine ruimte. De saloonhouder was de eerste, die de stilte verbrak.

„Mart Benson, wat heb je gedaan? ” Turk Lamont kwam langzaam dichterbij.

„Ik? Niks bijzonder. Hij trok z’n wapens het eerst. Ik moest wel schieten. Heb je dat dan niet gezien? ” De lange cowboy keek de dikke saloonhouder met zijn scherpe, blauwe ogen aan. Deze knikte.

„Ja, ik meende ook dat Gene het eerst naar zijn wapen greep. Maar jij daagde hem in feite uit, Mart. Je liet hem geen keus en…”

De cowboy, die schuin achter de dode Hanray had gestaan toen het gevecht dreigde, had zonder dat de anderen het bemerkten, de saloon verlaten. Eerst toen de buitendeur achter hem dichtviel, drong dit tot de drie achtergeblevenen door. „Die zal wel naar de sheriff gaan,” merkte de veedrijver, die aan Mart Benson’s kant scheen te staan, sarcastisch op. „Zal wel een mooi verhaal ophangen. Maar Hanray greep het eerst naar zijn zesschieter. Turk en ik kunnen dat getuigen. Ze kunnen je niks maken, wat dat betreft, Mart. Maar een ander ding is, hoe neemt de kolonel het op? Ik denk niet, dat die er zo maar genoegen mee neemt, dat je z’n zoon gloeiend lood hebt laten slikken. En vooral niet van een Benson. Nee, Mart, ik denk zo dat dit oorlog wordt.”

De spieker krabde eens op zijn hoofd en keek bedenkelijk. Hij was niet zo jong meer naar z’n verweerde en gerimpeld gelaat te oordelen, voor zover dat door een woeste bruin-grijze baard en snor zichtbaar was. Op hetzelfde ogenblik kwamen een paar

mannen binnenlopen.

„Wat was dat hier, Turk. Werd er…”

Dan vielen hun blikken op de stille gedaante die op de grond lag.

„Mart moest hem neerschieten,” verklaarde de oude man met de woeste baard, die duidelijk Benson’s zijde had gekozen. „Gene Hanray trok het eerst. Maar Mart was sneller.” „Kijk eens. Ik had gelijk. Hier is het bewijs.” De lange cowboy, die bij het lijk van Gene Hanray was neergeknield, haalde triomfantelijk een speelkaart uit diens linkermouw. Het was een schoppenaas. Op hetzelfde ogenblik ging de deur opnieuw open en een stevige gezette man kwam binnen gevolgd door de cowboy die aan de zijde van Hanray had gestaan. Hij droeg een zilveren ster op zijn vest. Na de aanwezigen even te hebben opgenomen, knielde hij neer bij het lijk van Hanray. Bijna onmiddellijk daarop ging hij weer staan. „Dood, hè? Twee kogels recht door zijn hart. Dat ziet er niet zo mooi voor je uit, Benson.”

Hij keek de lange cowboy strak aan. Deze beantwoordde zijn

blik even strak en haalde zijn schouders op.

„Je denkt toch niet, sheriff, dat ik me door een valsspeler zo

maar laat neerknallen, al is hij dan ook honderdmaal de zoon

van kolonel Hanray. Hier, hier is het bewijs.”

Hij hield de sheriff een speelkaart voor, die hij zojuist uit de

mouw van de dode had gehaald.

De sheriff gromde iets.

„Webster hier, zegt datje het eerst naar je revolver greep.” De sheriff wees op Gene Hanray’s maat. „Is het niet zo, Webster? ”

„Ja, sheriff, het is zo. Ik zag het duidelijk. Bovendien hoe kan het anders. Iedereen weet dat Gene bijzonder snel op de revolver was. Als Benson hem gelijke kansen had gegeven, dan was er geen twijfel aan geweest, wie daar nu op de planken had gelegen.”

Hij wierp Mart een venijnige blik toe.

„Wat ben jij een smerige leugenaar, Webster,” gilde nu plotseling de oude veedrijver, die naast de lange Benson stond. „Je weet net zo goed als ik en Turk, dat Gene de eerste was die naar z’n revolver greep. Turk, is het waar of niet wat ik zeg? ” Deze knikte.

„Ik dacht het ook,” zei hij aarzelend, hoewel zijn ogen die van de sheriff ontweken.

„Hm,” bromde deze. „Hoe dan ook, Benson, dat geschiet van jou begint me te vervelen. De vorige week heb je ook al een van kolonel Hanray’s mannen neergeknald…” „Was dat zelfverdediging of niet? ”

De lange, jonge cowboy keek de sheriff met zijn scherpe blauwe ogen vlak in het gelaat.

„Ja, ja, ik weet het. Iedereen, die er bij was heeft het bevestigd, maar…”

„Klets er dan niet meer over,” snauwde de jongeman. „En ik hoor niets anders dan Hanray, Hanray. Is die vent een haar beter dan ik of Turk of wie dan ook? Ik heb Gene in zijn gezicht gezegd dat hij vals speelde en het was waar ook. Als hij dan zijn revolver trekt…”

„Zwijg, Benson, je hebt nou genoeg gezegd.” De ogen van de sheriff vernauwden zich.

„Ik weet dat ik je niks kan maken. Je hebt twee getuigen tegen een. Maar nogmaals, je schiet te veel. Enne…, je moet zorgen, dat ik je vinden kan, als ik je nodig heb. Als kolonel Hanray toch een aanklacht zou willen indienen wegens moord, dan zal er een proces volgen…”

Het spottend gegrinnik van de lange cowboy deed de sheriff zwijgen.

„Je hoeft niet bang te wezen, sheriff, dat ik wegloop. De Benson’s lopen niet weg, hoe graag kolonel Hanray dat ook zou willen. Maar hij kan lang wachten voordat hij het beste veeland hier in deze streek in z’n poten krijgt. Dat is nog steeds van ons en dat blijft van ons, snap je dat. O, ik weet wel dat je goeie maatjes met de kolonel bent. Daar zul je ook wel je reden voor hebben. Maar hou hier rekening mee, dat van nu af aan op elke kerel van de kolonel, die een voet op ons gebied durft te zetten, geschoten wordt. Zeg hem dat maar uit mijn naam.”

De blauwe ogen van de lange cowboy schenen vonken te schieten. Een goedkeurend gemompel kwam van de lippen van enkele toeschouwers. Kolonel Hanray, die ongetwijfeld de machtigste man in deze streek was, scheen toch niet bij iedereen populair te zijn. De sheriff deed alsof hij de laatst^ woorden van Mart niet gehoord had. Hij draaide zich om, bleef bij de deur nog even staan en zei: „Je hebt gehoord wat ik je gezegd heb, Benson. Je houdt je ter beschikking van de wet.” „Nou, moetje wat van die snoeshaan? ”

Mart Benson’s maat, de oude Sleepy Hopkins, maakte een

woedend gebaar met de magere armen en zijn ruige baard wipte heftig op en neer doordat hij met verdubbelde ijver op z’n pruimtabak aan het kauwen was. „Bah! ”

Hij spoog verachtelijk een straal van het bruine sap uit zijn mond op de vloer. „In mijn tijd ging dat anders. Wat nebje aan zo’n wetsdienaar. Een zuiver geval van zelfverdediging. Hij die het snelst en het zuiverst schiet, dat is de wet van het westen. Bah! ”

„Kom op, Sleepy, we gaan naar huis,” zei de lange cowboy grinnikend. Hoewel hij wist, wat de gevolgen van zijn schietpartij met Gene Hanray zouden zijn, voelde hij zich opgelucht, ‘s Avonds om een uur of zeven, was hij samen met Sleepy, Blueriver binnengereden om nog een brief te kunnen meegeven aan de postrijder, welke zijn vader hem had gegeven. Omdat de oude Sam Benson zijn zoon echter maar al te goed kende - Mart was verzot op het kaartspel - had hij de oude Sleepy Hopkins met hem meegestuurd, die van alle ranch-jongens nog de meeste invloed op Mart had. Toen ze de brief hadden gepost, waren ze nog even de saloon van Turk binnengelopen. Ze waren daar juist binnen toen Gene Hanray met een van de mannen van de kolonel’s ranch binnenstapte. Hanray was volstrekt geen vriend van Mart, integendeel. Ze hadden al eens ruzie gehad om een meisje tijdens een bal, maar die was door toedoen van de aanwezigen weer bijgelegd. Daar kwam nog iets anders bij. Mart was verliefd op Gene Hanray’s zuster, hoewel het meisje zich van de attenties van de grote cowboy niets scheen aan te trekken. Niet dat ze deze afwees, maar ze nam ze in ontvangst met dezelfde koelheid, waarmee ze ook die van andere jongemannen in Blueriver accepteerde. En dat waren er vele, want Valerie Hanray was een schoonheid. Prachtig, dik zwart haar, een gebronsde gelaatskleur, mooie, glanzende, koolzwarte ogen en wenkbrauwen, een welgevormd mondje en een figuurtje, dat Mart altijd weer deed terugdenken aan de afbeelding van Doornroosje in zijn sprookjesboek, waaruit-zijn drie jaar oudere zusje hem steeds had voorgelezen. Een paar maal had Mart het meisje alleen getroffen en een praatje met haar gemaakt. Hoewel het ogenschijnlijk een openhartig gesprek was geweest, meende Mart toch dat zij telkens een bijna onzichtbare muur om zich heen trok. En Mart’s mening was juist. Haar vader, kolonel Hanray, of eigenlijk haar stiefvader, wiens eerste vrouw op nog zeer jeugdige leeftijd was

gestorven, had haar weinig goeds van de Bensons verteld. Dat waren ruwe, onbeschaafde veebonken, had hij gezegd, die dadelijk klaar staan met hun revolvers en het niet zo nauw nemen met het brandmerken van een andermans vee ook. De waarheid was echter, dat de man, toen hij zich in de streek van Blueriver kwam vestigen, een jaar of acht geleden, zich ernstig in zijn plannen gedwarsboomd zag door de oude Sam Benson. En kolonel Hanray was niet gewend om gedwarsboomd te worden. Hij had met zijn geld altijd zijn zin kunnen krijgen.

Toen hij in de streek, waarvan Blueriver het centrum was, drie grote ranchers wist uit te kopen, kreeg hij de beschikking over prachtig veeland. Dat was hem echter niet genoeg. De beide kleine ranchers, wiens gebied aan het zijne grensde, wilden ook wel verkopen, maar dit land was niet zo best. Het was te droog. En als kolonel Hanray ook van dat gebied profijt wilde trekken, dan zou Sam Benson nog een kleine strook van zijn land moeten verkopen, waardoor de Snake-Creek liep. Sam Benson had aan die strook eigenlijk heel weinig, want de Snake-Creek liep verder midden door zijn gebied. En Sam Benson had de kolonel ook zeker dat stukje land verkocht, wanneer de manier waarop de laatste hem benaderde oude Sam niet ernstig in zijn eergevoelens had aangetast. De kolonel was bij de eenvoudige bóer gekomen, had zijn geldbuidel voor de dag gehaald en had gezegd:

„Je zult het wel reeds gehoord hebben, Benson, dat ik van plan was dat stukje grond van je te kopen, waar de Snake-Creek een bocht maakt. Ik heb duizend dollar bij me en een kwitantie. Als je hier even tekent, is dit zaakje afgehandeld.” Oude Sam had de kolonel met een eigenaardige blik aangekeken en had gezegd: „Als dat de manier van zakendoen is, kolonel, die jij daar in de streek waar je vandaan komt, geleerd hebt, dan kun je wel opkrassen. Ik verkoop je nog geen polle-fje-” .

Wanneer de kolonel op dit moment verstandig geweest was en ingezien had, dat hij hier met een trotse, vrije veeboer te doen had, dan was oude Sam ongetwijfeld nog op zijn besluit teruggekomen. Maar de kolonel liet zich door zijn woede meeslepen. Hij was zo gewend, dat aan zijn wensen zonder tegenstribbelen gehoor werd gegeven, dat hij zich niet eens meer kon indenken, dat er nog mensen bestonden, die hem ook maar een voetbreed in de weg durfden te leggen.

„Kerel, weet je wel wie ik ben,” had hij op hautaine toon tegen Sam Benson gezegd. „En is mijn geld niet goed? Ik betaal je zeker het dubbele van de waarde voor dat armetierige stukje land van je.”

Oude Sam verschoof eerst eens zijn pruimtabak van de linkerkant van zijn wang naar de rechter, spoog vervolgens een dikke straal van het bruine sap voor zich in het zand en zei op sarcastische toon: „Wie je bent, ben ik nou aan de weet gekomen en daarom is je geld niet goed genoeg voor mij. Al betaalde je me tien maal zoveel voor dat land, dat jij armetierig noemt, dan kreeg je het nog niet. En nu moet je heel gauw verdwijnen van mijn land, want anders ga ik een paar hele mooie ronde gaatjes maken in die gepoeierde poppekop van jou.”

Onder het spreken had oude Sam zijn revolver uit de holster gehaald. Of het nu kwam doordat de kolonel een onverwachte beweging maakte, die z’n paard deed schrikken of dat het dier door een insect gestoken werd, was niemand duidelijk, maar het volgende ogenblik ging het zo plotseling op de achterpoten staan, dat de kolonel uit het zadel tuimelde en in het stof kwam te liggen.

Als dat nu het enige was geweest, zo vertelde de oude Sleepy Hoplans later aan iedereen, die het maar wilde horen, dan zou je zo’n gijntje gauw vergeten hebben. Nietwaar, zoiets kan de beste gebeuren. Maar er gebeurde meer. Toen de kolonel van z’n paard in het zand viel, werd door de schok ook zijn prachtige stetson van zijn hoofd gerukt. En dat is nog zo erg niet, zou men zeggen, maar aan die hoed zat iets vast, dat de jongens die er bij waren, deed brullen van het lachen. Zijn pruik zat aan de hoed vast. En daar zat hij op de grond met z’n bleke, glimmende bol in de zon. En schreeuwen dat hij deed. ‘t Zal je trouwens overkomen als iedereen denkt dat je een prachtige lange haardos op je kop hebt en een ogenblikkie daarna weet Jan en alleman dat je net zo dik in je haar zit als een kikker in de veren. Ja, ja, die kolonel moet zich wel gevoeld hebben als een haan, die men z’n staart uitgetrokken heeft, zo vertelde Sleepy het verhaal.

En zo was de kolonel, diep vernederd en met haat in zijn hart door een lawine van spottende opmerkingen begeleid, vertrokken. Hij zwoer dat hij deze vernedering de Bensons betaald zou zetten en sindsdien zaten beide partijen elkaar bij iedere gelegenheid die zich maar voordeed, in de haren.

„Zo, zo,” bromde de oude Benson, een lange, broodmagere zestiger met een gebogen rug, de ochtend na de schietpartij in de saloon van Turk Lamont, tegen zijn zoon. „De eerste de beste maverick kon niet beter gehandeld hebben.” Mart had de oude man alles verteld en zag met enige ongerustheid dat z’n vader waarschijnlijk een van zijn zeldzame, maar als ze kwamen, dan ook verschrikkelijke driftbuien zou krijgen.

„Maar luister vader, het was toch niet mijn schuld. Ik…” „Zwijg! ” brulde de oude man plotseling, terwijl hij vuurrood van woede werd. „Wat koop ik voor dat gewouwel van jou. Ik had je verboden om te gaan kaarten. Nu al zegt ieder verstandig mens hier in de buurt: die zoon van ouwe Sam, dat wordt nooit een goeie veeboer. Dat wordt een beroepsspeler of een misdadiger. Die groeit op voor galg en rad. Zelfs die mensen, die helemaal niet voor de kolonel zijn, zeggen dat. Dat schaadt onze naam, de eoeie naam van de Bensons. En Sleepy schop ik er op staande voet uit, al is hij nog zo oud en nog zo langljij mij in dienst. Als jij je verstand dan nog niet bij elkaar hebt, dan had hij het moeten hebben. Maar zodra als die een fles met een kurk er op ziet, denkt hij niet meer. Die lust whisky als de poes melk. Kaarten, kaarten en nog eens kaarten. Maar geen poot naar de ranch uitsteken. Laatje ouwe vader en je zuster daar maar voor zorgen. Begrijp je dan niet dat dit een openlijke oorlog betekent? Snap je niet dat die malle snoeshaan van een kolonel een aanklacht tegen je zal indienen? ” Hij zweeg en hapte naar adem.

„Maar vader,” merkte Mart schuchter op, „dat kan hij toch niet. Dat verliest hij altijd. Gene schoot het eerst en…” „O nee, dat kan hij toch niet,” bauwde Sam Benson woedend zijn zoon na. „Dat verliest hij altijd. Nou, nou, je bent nog stommer dan ik dacht. Al zal hij het verliezen, als is hij daarvan overtuigd, dan doet hij het nog. Snap je dat dan niet? Hij zal de beste advocaten nemen, die hij kan krijgen. En daar zal jij ook hele goeie tegenover moeten stellen. En om hele goeie advocaten te krijgen, moet je flink dokken. Dat kost mij dus een heleboel centen. En je hebt getuigen, zeg je. Ha, wat voor getuigen? De ouwe Sleepy…? ”

Hij zweeg plotseling en ging op veel kalmer toon verder: „Nou kan ik die er ook nog niet eens op staande voet uitgooien, want anders… nou goed, dan krijg ik hem wel op een andere manier. Vooruit, Sleepy getuigt voor jou, maar nou

Turk Lamont? ”

„Die heeft toch al gezegd, vader, dat hij Gene Hanray het eerst

naar z’n revolver zag…”

„Ja, gezegd, gezegd, wat heeft hij gezegd? ”

,Nou, hij neeft gezegd waar de sheriff bij was, dat hij…”

„Nou toe, ga door! ”

Oude Sam Benson keek zijn zoon met felle, half toegeknepen oogjes aan.

„Wat heeft hij dan wel precies gezegd? ”

Mart sloeg bedremmeld de ogen neer. Hij stotterde: „Ik…. ik dacht dat hij… hij zei, dat hij ook dacht dat Gene het eerst…” „Ha, ha, zie je wel,” schreeuwde de oude man weer. „Dacht ik het niet. Niks heb je aan die kerel. Turk Lamont dacht… Die heeft zich dus mooi op de vlakte gehouden. Zal ik je eens wat vertellen? Als er van de kant van de kolonel een aanklacht tegen jou komt, en die komt er zeker, daar twijfel ik niet aan, dan zul jij zien dat Turk Lamont tegen je getuigt. Jij hebt er misschien niet aan gedacht, maar ik heb horen vertellen, dat Turk die kroeg twee jaar geleden met geleend geld heeft gekocht en er werd gesmoesd dat het geld van de kolonel was. En zo best loopt dat zaakje van hem niet. ‘t Zou me niks verwonderen als hij niet eens elke maand aan z’n betaling kan voldoen en dan heeft de kolonel hem volkomen in de macht. Zo is dat en wat heb je daarop te zeggen? ” „Dus ik ben bij voorbaat al veroordeeld. Ze gaan me hangen of ik krijg levenslang,” zei Mart wonderlijk kalm. Zijn vader keek hem eens aan. „Ja, dat zit er in. Als…”

„Oh, nee, vader, dat mag niet, dat kan niet. Dat kunt u nooit toelaten. Zeg dat het niet…”

Mart’s driejaar oudere zuster had zich in het gesprek gemengd. Grote waterlanders waren in haar ogen, toen het meisje haar vader bij de armen greep.

„Schei uit met die malligheid,” gromde oude Sam, terwijl hij het meisje wegduwde. „Alsof we niet genoeg ellende hebben, begin jij nog te grienen. Je moet me laten uitspreken. Ik zei dat het er in zou zitten, dat Mart veroordeeld wordt, maar dat word hij niet. Ik heb een kennis en dat is de beste advocaat van het hele westen. En wanneer hij hoort dat ik in de knoei zit, dan komt hij onmiddellijk. Hij woont in Cheyenne en dat is niet zo heel ver hier vandaan. Maar hij moet duiten hebben en een heleboel. De helft van het bedrag dat hij vraagt moet ik

dirèct, contant betalen. Voor de rest van het bedrag neemt hij wel genoegen met een schuldbekentenis, dat ik hem betaal zodra ik vee verkocht heb.”

Hij zweeg. Mart zat ongelukkig voor zich uit te kijken. Kate, zijn zuster, wierp zich echter met een stralend gelaat in haar vaders armen en zoende de oude man op beide wangen. „Ik wist wel vader, dat u Mart niet in de steek zou laten.” Dan, zich tot haar broer wendend: „Toe, Mart, zou je vader niet eens bedanken? ”

Deze keek z’n zuster met opeengeklemde lippen aan en wendde zich dan tot de oude Sam Benson.

„Ja, vader, ik dank u voor uw aanbod, maar… ik zal er geen gebruik van maken. Ik zie in dat ik een stomme streek heb uitgehaald en ik ben niet van plan om u en Kate daarvoor te laten bloeden. Ik ga vertrekken…. naar het westen. Daar krijgen ze me niet te pakken.”

„Zo, had jij dat gedacht,” zei oude Sam, die het aan te zien was, dat hij opnieuw een woedeaanval kreeg. „Maar dan zal ik je wat vertellen.”

Hij had met een vlugge beweging zijn revolver getrokken en de loop was recht op het lichaam van zijn zoon gericht. „Zeg op! ” schreeuwde hij. „Blijf je hier en wacht je een proces af of vertrek je? Als je het laatste van plan bent dan ben je een vogelvrije, een buiten de wet gestelde misdadiger. En zolang ik leef, zal een Benson dat niet worden, snap je dat. Dan schiet ik je liever nu neer. Nou? ”

De oude en de jonge man keken elkaar strak in de ogen, se—

condenlang. Het meisje, dodelijk geschrokken, was als aan haar

stoel vastgenageld. Dan sloeg Mart zijn ogen neer.

„Ik zal doen wat u zegt, vader,” kwam het zacht van z’n

lippen.

„Dat is je dan geraden ook,” bitste de oude man. Hij draaide zich zonder nog een woord te zeggen om en verdween uit het grote woonvertrek van de ranch, broer en zuster alleen achterlatend.

HOOFDSTUK 2

Het was een week geleden sinds het revolverduel tussen Mart Benson en Gene Hanray had plaatsgevonden en nog steeds werd er in Blueriver dagelijks over gesproken. Allerlei gissingen werden gedaan: vooral toen in de loop van de week twee advocaten met de postkoets arriveerden. Toen was het voor iedereen duidelijk dat kolonel Hanray een aanklacht tegen de jonge Benson ingediend had en dat er een proces zou worden gevoerd. De beide advocaten, die aangekomen waren, werden door de kolonel persoonlijk bij hun intrede in Blueriver begroet en vervolgens met zijn rijtuig naar het Grote Huis ge-Dracht, zoals de woning van de kolonel gewoonlijk door de bevolking werd genoemd.

Een week nadien werd de nieuwsgierigheid van de mensen opnieuw bevredigd, toen uit de postkoets een dikke, glimlachende heer stapte en de oude Sam Benson hem de hand schudde. De dikke heer werd, evenals zijn voorgangers een paar dagen geleden, met een rijtuigje vervoerd, al kon het vehikel die naam nauwelijks dragen. Het was de laatste twee jaren niet gebruikt en oude Sam was ook stellig niet van plan geweest om het nog eens te gebruiken, maar nu wist hij geen andere manier om advocaat Herrick naar de ranch te krijgen. Paardrijden deden die stadsmeneren natuurlijk nooit en zo had het twee jongens van Sam Benson een paar dagen gekost om het oude wagentje nog in een enigszins toonbare toestand te brengen. Enige uren later vertrok de advocaat weer met duizend dollar in contanten in zijn zak en een schuldbekentenis van vijftienhonderd dollar, die de oude Sam hem ten spoedigste zou betalen. Mart Benson en de oude Sleepy Hopkins zaten voor het ranchhuis op een bankje in de zon. Behalve de chinese kok en de beide mannen was er niemand op de ranch. Het was feest in Blueriver. Drie keer in het jaar vond een rodeo plaats en daarna, ‘s avonds werden altijd een groot bal en een vuurwerk ge-Eeven. Ook de oude Sam Benson en zijn dochter waren er een. Oude Sam hield van paarden en hij kende geen groter genot dan te kijken naar het berijden van wilde paarden en

naar de wedrennen, die daarna werden gehouden. Blueriver was bekend om zijn prachtige baan en altijd namen paarden uit alle delen van het land aan de wedrennen mee. Als dat echter was afgelopen, begon het tweede gedeelte van het feest. En op dat gedeelte, het vuurwerk en het bal, was oude Sam helemaal niet gesteld. Het vuurwerk, och dat kon er nog mee door, maar het bal…

Dat was voor de oude man een ware bezoeking. Maar hij kon er niet onderuit. Zijn dochter eiste van hem dat hij meeging, want dit was voor het meisje het mooiste deel van de gehele feestdag.

Mart had eerst tegengesputterd toen zijn vader hem ten strengste verbood om op het feest te verschijnen. „Blijf jij maar kalm op de ranch,” had de oude man gezegd. „Je weet nooit of de gemoederen van sommige mensen niet verhit worden als ze je op het feest zien en schietpartijtjes zijn er nou genoeg geweest. Jij haalt me veel te gauw je proppc-schieter te voorschijn en als je er eenmaal bent, kun je het toch niet nalaten om een kaartje te leggen. En die gabber van je, Sleepy, blijft ook hier. Dan hebben we bewaking op de ranch en meteen ook vanavond geen lastig dronken mannetje mee terug te slepen naar de ranch. Als hij meegaat wordt hij toch als een gieter. Hij kan de volgende week wel een vrije dag krijgen en zijn maandloon aan Turk Lamont of een andere saloonhouder slijten.”

Het was een erge slag voor Mart, niet op het feest te kunnen komen. Ondanks dat hij zeker wist welke houding Valerie Hanray tegen hem zou aannemen op het feest, was het alsof hij door de een of andere magnetische kracht er heen werd getrokken. Hij wou naar haar toegaan, met haar spreken, haar uitleggen, dat het niet zijn schuld was dat haar halfbroer onder zijn kogels was gevallen. Ze hadden het meisje ongetwijfeld het een of andere leugenachtige verhaal verteld, dat hem in een kwaad daglicht stelde, ja, hem misschien wel als een brute, meedogenloze moordenaar karakteriseerde. Beide mannen zaten daar met hun hoofd in de handen, hun ellebogen op de knieën steunend. Nu eens zuchtte de jonge Mart duidelijk hoorbaar en dan weer klonk er een zelfde geluid, zij het ietwat piepend, naast hem. Ook oude Sleepy scneen met moeilijke problemen te worstelen. Dan, alsof het afgesproken werk was, keken de oude en de jonge man elkaar gelijktijdig aan. Plotseling begon Mart te lachen en oude Sleepy’s gelaat grijnsde

droevig als v^n een boer die kiespijn heeft. „Jij hebt mooi lachen,” gromde de oude, wiens grijnslach reeds weer was verdwenen. „Dat is nou de tweede keer in dit jaar, dat ik niet op het feest ben. De vorige keer lag ik met een kapotte enkel op m’n slaapzak. En nou dacht ik eens dubbel van het feest te genieten en nou moet ik hier blijven. Kan ik het helpen, dat ik van een slokkie hou? Moet ik dan als een jong veulen op de dansvloer rondspringen met een vrouwspersoon in m’n armen? Dat is goed voor zo’n broekie als jij, maar niet voor een oude kerel als ik. Wie geeft er nog wat om oude Sleepy, aan wiens ene poot Magere Hein al staat te trekken? Wie is de enige, die nog in Sleepy’s armen komt en hem z’n oude botten verwarmd? Wie anders dan de…” „Fles,” vulde Mart lachend aan. „Ja, jij en ik zijn wel te beklagen, Sleepy.” En als ik bedenk dat het allemaal mijn schuld is, dan…”

Hij zweeg plotseling ên keek de oude man met nietszeggende ogen aan.

„Wat heb je? Is het in je bol geslagen? Ik ben dat meissie van het Grote Huis niet, hoor. Je kijkt als een verliefde maverick, man.”

„Ik… wij zijn eigenlijk gek dat we hier blijven, Sleepy.” „Gek? ” „Ja, gek.”

Oude Sleepy gluurde de jongeman met een wantrouwende blik in zijn toegeknepen oogjes aan. Mart grinnikte. „Zal ik je eens wat vertellen, Sleepy. Wij gaan naar het feest. Ik heb er eens over nagedacht. Wie zou er ruzie met me zoeken in Blueriver? Als er iemand zou zijn dan zou die komen van de kant van de kolonel. Maar dat zal zeker niet gebeuren, omdat er van zijn kant een aanklacht tegen me is ingediend en dat betekent, dat hij de kwestie dus overlaat aan de wet. Nou, wat zegje daarvan? ”

Oude Sleepy trok z’n voorhoofd in nog diepere rimpels en graaide met de hand in zijn dichte woeste baard. „Er zit wel iets in watje daar zegt,” gromde hij. „Ja, ik geloof warempel dat je gelijk hebt. De kolonel zal nooit zo gek zijn om ‘n paar mannetjes op je af te sturen. Dan zou hij eigenlijk erkennen, dat zijn zoon in het ongelijk stond en dat hij ervan overtuigd is dat hij het voor de rechter niet wint. Maar…” „Wat maar? ” vroeg Mart, toen hij zag dat het gelaat van de oude man plotseling betrok. Deze haalde de schouders op en

zei op huilerige toon: „Je kunt wel gaan, maar ik? Je vader heeft het me verboden. Hij schopt me er direct uit, wanneer het uitkomt dat ik toch naar het feest ben geweest.” Mart keek hem peinzend aan.

„Ja, daar weet ik ook niks op, Sleepy. Maar ik wil wel een fles whisky voor je meebrengen als ik terugkom. En ik ben niet zo laat terug. Ik ga weg voordat de anderen naar huis gaan. Ik ga alleen maar even een kijkje nemen om te zien of…” Hij zweeg, kreeg een kleur en grinnikte. Oude Sleepy scheen het echter niet te zien.

„Als je helemaal geen aanstoot wilt geven, moet je je revolver thuis laten,” gromde de oude man.

„M’n revolver thuis laten? Maar dat doet toch niemand. Je weet hoe het hier is. De een of andere kerel van buiten, een vreemdeling, die te veel gedronken heeft, kan ruzie met je zoeken. En vooral met een feest zoals vandaag komt er van allerlei slag volk in Blueriver. Waarom zouden er geen mannen van Stony Brac ken aanwezig zijn. Niemand weet, wie tot z’n bende behoren, maar de vorige keer op het feest werd er gefluisterd…” „Ach, flauwe kul.”

Oude Sleepy wuifde met een handgebaar Mart’s argumenten weg.

„Als je dan toch wilt, gooi je gordel dan af en doe een schouderholster onder je jas. Je gaat toch in je beste kloffie? Dan draag je tenminste openlijk geen revolver.” „Dat zal ik doen Sleepy. Bedankt voor de tip. En nou ga ik me vlug verkleden.”

Een uur later reed Mart op zijn zwarte paard Blueriver binnen. Het was reeds geruime tijd donker en zelfs het vuurwerk was al achter de rug. Overal in het stadje brandde licht. In het centrum, dat door een soort plein gevormd werd met rondom winkels en saloons was het erg druk. Uit alle saloons klonk muziek, maar het meeste lawaai kwam uit het langgerekte grote gebouw, dat nu aan de rechterkant voor hem lag. Dat was de grote dans-en speelzaal. Daar werd het feest gehouden en ongetwijfeld bevonden zich daar ook zijn vader en zijn zuster met enkele van de jongens, de jonge kerels tenminste. De ouderen van de ranch waren natuurlijk in de saloon van Turk Lamont of in die van Bottle Jake aan het drinken. Mart bond z’n paard aan een van de houten hekken voor het gebouw vast, waar tientallen dieren stonden te wachten totdat

het hun meesters, die binnen waren, zou behagen weer van hun diensten gebruik te maken.

Toen Mart de zaal binnentrad, werd hij aanvankelijk door niemand opgemerkt. Iedereen was in een feestroes. Behalve een aantal stoelen langs een wand van de zaal en helemaal achterin, waar aan enige tafeltjes een paar mannen zaten te kaarten, was alles ontruimd om de mensen de gelegenheid te geven naar hartelust te dansen. Op een klein podium zaten een paar muzikanten, die bliezen en hamerden op hun muziekinstrumenten of hun leven er van afhing. Bij het buffet stonden slechts enkele mannen te drinken. Mart ging daar heen en bestelde een glas whisky. „Hallo, Mart. Ben je toch nog gekomen? ”

Een dikke kerel met een goedmoedig en vrolijk gelaat die aan het eind van de toonbank had gestaan, kwam met het glas in de hand bij de jonge cowboy staan. Hij had op jeugdige leeftijd een ongelukkige val van zijn paard gemaakt, hetgeen hem z’n rechterbeen had gekost. In de plaats daarvan was een stevig houten poot gekomen en daardoor had hij een waggelende gang gekregen, hetgeen hem de naam van Uncle Duck had bezorgd. Hij dreef thans de enige winkel in het stadje op gebied van wapens en veedrijverskleding en was bij iedereen zeer gezien.

„Ja, Uncle Duck. Drink er een van me.” „Altijd, jongen.”

Dan, zijn stem laten dalend, bromde hij tegen de jonge Benson: „Je had beter niet kunnen komen, Mart. De hele troep van de kolonel is hier. Ze hebben al opmerkingen gemaakt die zo beledigend zijn, dat het bloed in je aderen gaat koken. Laat je onder geen voorwaarde uitdagen, m’n jongen.” De lange, jonge cowboy sloeg de dikke man op de schouder. „Maak je maar niet bezorgd, Uncle Duck. Er is niemand die me kan beledigen, vanavond. Ik tippel niet, reken daar maar op. Maar als ik wegblijf, zouden ze me als een lafaard zien, en dat zal men nooit van een Benson kunnen zeggen.” „Hm, misschien heb je wel gelijk,” bromde Uncle Duck. „Maar voorzichtigheid is nog geen lafheid. Je vader zei tegen me dat hij je verboden had te komen.” Mart knikte.

„Ja, dat heeft hij. Hij is zeker hier met Kate? ”

„Een minuut of tien geleden heb ik hem nog gezien. Je zuster

danst veel met Clem Allen, de zoon van die paardefokker, weet

je? ”

„Ja, ik ken hem. Een geschikte knul.”

„O, dat is waar ook, Mart, ik was het bijna vergeten. Kijk niet direct. Schuin achter je, vlak bij de muziek, staat een nogal opzichtig geklede kerel. Je zou haast zeggen dat het een Vetjas is, maar dat is niet waar, heb ik horen vertellen. Hij is een nieuwe man van kolonel Hanray. Volgens het zeggen van de andere jongens op de ranch van de kolonel moet nij bliksems vlug op de zesschieter wezen.” „Een gehuurde moordenaar dus? ” Uncle Duck haalde de schouders op.

„Dat wil ik niet direct zeggen. Hij zou de zoon van een met de kolonel bevriende rancher zijn en uit de buurt van Tuscon in Arizona komen. Hij zou hier gekomen zijn om de fok-methoden in het noorden beter te leren kennen.” Onopvallend draaide Mart zich om en keek de zaal in. Spoedig zag nij de man, die Uncle Duck bedoelde, aan diens beschrijving herkend. Hij was misschien een paar centimeter kleiner dan hijzelf, dacht Mart, had een bruine gelaatskleur, en pikzwarte, keurige verzorgde haren. Een kort snorretje sierde de bovenlip. Hij had een wit zijden hemd aan en een kort zwart jasje, dat evenals zijn nauwe zwarte broek overal met gouddraad was bestikt. Zo te zien was hij ongewapend. Bijna onmiddellijk daarop stokte de adem Mart in z’n keel. Valerie Hanray! Met een gelaat, stralend van vreugde, liep ze naar de donker gebruinde man toe. Deze glimlachte, waarbij hij een rij prachtige witte tanden liet zien, sloeg z’n arm om haar leest en danste met haar weg tussen de andere paren. Mart Benson zuchtte. Dat was het natuurlijk. De kolonel had natuurlijk het plan om z’n dochter uit te huwelijken aan die donkere, knappe snuiter. De zoon van een rancher in Arizona waarschijnlijk, zei Uncle Duck.

Een grote moedeloosheid maakte zich van de jonge veeman meester. Waarom was hij eigenlijk hier gekomen? Hij had net zo goed kunnen wegblijven. Bij Valerie Hanray had hij toch geen enkele kans!

„Ja, jongen, dat ziet er niet zo hoopvol voor je uit. Maar er zijn meer vrouwen op de wereld,” klonk het zacht uit de mond van Uncle Duck, die de blikken van de jonge kerel had gevolgd en daaruit zijn conclusies had getrokken.

„Dank je, Uncle Duck. Misschien is het wel zo als je zegt. Kom, ik ga opstappen. Hier heb ik niets meer te zoeken. Ik zie

je wel eens weer.”

Met die woorden nam hij afscheid van Uncle Duck, na zijn rekening te hebben betaald. De dikke kerel met het houten been keek de stevige gestalte van de jonge cowboy peinzend na, toen deze naar de uitgang liep. Hij schudde z’n höofd. Een goeie kerel, dacht hij. Een echte zoon van het westen. Dan draaide hij zich om en bestelde nog een glas whisky. Als Uncle Duck gezien had wat er nu achter z’n rug gebeurde, dan was hij niet zo rustig aan de bar blijven staan. Dan had hij betaald en was de jonge cowboy zeker onmiddellijk achterna gegaan, zo vlug als z’n houten stomp het hem toeliet. Achter Uncle Duck’s rug was kolonel Hanray in een druk gesprek gewikkeld met een drietal mannen. En een daarvan was de donkere goed-geklede man, van wien men zei dat hij een zoon van een zijner oude vrienden was. Het gesprek duurde slechts luttele seconden en dan verlieten de drie mannen eveneens de danszaal. Aan het verdwijnen van de drie mannen werd door niemand aandacht geschonken, evenals dat het geval was geweest met Mart Benson. Diens vader en zuster wisten nu zelfs nog niet dat Mart in de zaal was geweest. Mart wilde juist z’n paard losmaken en weer naar de ranch terugrijden, toen hij zich ineens de belofte aan oude Sleepy herinnerde. Hij zou een fles whisky meebrengen. Aan de andere kant van het plein was de saloon van Bottle Jake en daarheen richtte Mart zijn schreden. Binnen was het tamelijk druk, ook twee van de jongens van de Circle Spur, zijn vaders ranch, stonden aan de lange toonbank en schenen, te oordelen naar hun verhitte gezichten, reeds behoorlijk de vracht te hebben. Het waren Steve Clark en Slim Porter, twee onafscheidelijke vrienden van ongeveer vijf en veertig a vijftig jaar. De Tweeling werden ze vaak op de ranch genoemd. „Ha, die Mart, kom je er samen met ons eentje nemen? ” Ondanks zijn lusteloze stemming grinnikte de jonge cowboy. Hij liep naar hen toe en schoof tussen hen aan de toonbank. „Hoe staat het, jongens. De limonade, die Jake hier schenkt, schijnt jullie nogal te bevallen.”

„Limonade? ” kwam het bijna gelijktijdig uit dë monden van de Tweeling en ze keken de jonge cowboy verontwaardigd aan. „Moet je hem horen,” hoonde Steve Clark, „het lijkt wel of hij met de fles is grootgebracht.”

„Ben ik toch ook,” grinnikte Mart. „Tenminste, dat heeft m’n vader me altijd verteld.”

Steve maakte een verachtelijk gebaar.

„Kijk jij eens naar dat plaatje hier op deze fles.”

„Dat hoef ik niet. Ik heb het al gezien.”

„Nou en? ”

„Wat en? ”

„Zie je dan niet dat dit het beste spul is datje krijgen kan? Dit is merk-whisky. Wij drinken nooit anders,” verklaarde Steve vol trots.

„Merk-whisky? ” deed Mart onnozel. „Merk-limonade zal je bedoelen. Dat blijkt toch wel uit het plaatje. Er staan twee meisjes op.”

„Hun,” zei Steve verwonderd. „Meisjes, zei je? ”

Hij boog zich naar de fles toe om het plaatje nog eens goed te

bekijken.

„Ik geloof, dat je gelijk hebt, Mart. Hè, Jake, smerige gifmenger, kom eens hier. Wat verkoop je ons voor bocht. Kijk eens naar dat plaatje.” De saloonhouder kwam naderbij en keek. „Nou en wat zou dat? Dit is Old Scotch. Beste kwaliteit.” „Old… ha, zie je, Mart. Jij weet ook nog weinig van de wereld af. Dat zijn geen meisjes, man, dat zijn Schotten. Nooit gehoord, dat die rokken dragen? Nee, ik wist wel dat Bottle Jake ons niet bedroog. Daar zijn we veel te goeie klanten voor. L imonade, ga je heen. Kun je dan niet zien, dat we een borreltje op hebben? Dit is de tweede fles en hij is al halfleeg.” „Het spijt me voor jullie, jongens, maar ik merk er niks van. ‘t Smaakt ook precies naar limonade en het doet me niks.” En met een knipoog naar Bottle Jake: „Geef me eens een whisky, Jake. Dat goedje in die fles is voor kinderen.” „Hoor je dat, Slim Porter. Hoor je wat dat broekie…” Hij zweeg plotseling want een luid gesproken bevel overstemde plotseling het stemmengegons van de aanwezigen. „Steek je handen omhoog en draai je langzaam om, Mart Benson. Ik arresteer je wegens moord op Gene Hanray.” Het werd ineens doodstil in Bottle Jake’s saloon. In de deuropening stond een man. Op zijn borst was een zilveren ster gespeld. Mart, die deze stem maar al te goed kende en wist dat ze aan sheriff Wakers toebehoorde, draaide zich langzaam om, zonder zijn handen echter omhoog te houden, zoals het bevel luidde. Tijdens zijn draaiende beweging zag hij in een flits, dat een paar meter van hem af de donkere, duurgeklede vreemdeling stond, die volgens het zeggen de zoon was van een vriend

van de kolonel, en die met Valerie in zijn armen was gaan dansen, juist toen Uncle Duck hem op de kerel opmerkzaam maakte. Wat deed die hier en… daar was nog een mannetje van de kolonel! En daar, in de andere hoek ook een! Mart begreep plotseling wat er zou gebeuren. Ze wilden hem op weg naar de gevangenis als een dolle hond neerschieten, de schurken. Men zou zweren, dat hij een ontvluchtingspoging had ondernomen en dat het heel jammer was, maar dat men niet anders had kunnen doen.

„Steek je handen omhoog, Benson, zoals ik gezegd heb,” klonk de stem van de sheriff opnieuw, nog scherper dan de eerste keer. Mart besloot aan het bevel te voldoen. Anders zouden ze nu al reden hebben om hem neer te schieten. Niet voldoen aan het bevel van een dienaar van de wet, zou het heten. Toen zag hij vanuit z’n ooghoeken, dat de donkere vreemdeling zijn armen op de borst gekruist had, doch dat zijn handen niet te zien waren. Die waren bedekt onder zijn loshangend, met gouddraad versierd vest. Die draagt z’n wapens onder z’n oksels, flitste het door Mart’s hersenen heen. Een wilde woede maakte zich van hem meester. De laffe honden. De sheriff was natuurlijk bewerkt. Zoiets werd nooit gedaan hier in het district een man nu al arresteren voor een zaak die over een maand pas zou voorkomen. Zijn besluit stond plotseling vast. Als hij dan moest sterven, dan zou hij tot zijn laatste ademtocht schieten. Niemand zou van een Benson kunnen zeggen, dat hij een lafaard was.

Toen Mart zijn handen op schouderhoogte had geheven, liet hij zich plotseling als een steen voorover vallen en rukte zijn revolver uit de schouderholster. Nog voor de verblufte sheriff begreep wat er gebeurde, had Mart hem de revolver reeds uit de hand geschoten en mikte, op de grond liggend, op de lampen. Gelijktijdig voelde hij twee hevige slagen in zijn rug, doch hij bleef op de beide lampen schieten, die hij met evenveel kogels stukschoot.

Wat er verder precies gebeurde wist Mart later niet meer te vertellen, maar ineens was het in de saloon een heksenketel. Terwijl hij op handen en voeten de deur trachtte te bereiken, werd er geschoten en vielen mensen over hem heen. Hij werd overvallen door een vreselijke loomheid en het was alsof zijn borst uit elkaar werd gescheurd. Mannen schreeuwden door elkaar en opeens voelde hij zich voortgesleurd door sterke armen. De frisse nachtlucht drong hem in de neus.

„Vlug, Mart, sta op, lopen. Waar is je paard.” Die beste jongens, drong het tot hem door. Steve en Slim, de Tweeling, hadden direct gereageerd. Tussen hen in, half ondersteund, wankelde hij naar z’n paard en werd als het ware door de beide mannen erop gegooid.

„Rijden, Mart. Rij als de duivel. Naar de bergen, zo snel als je….”

Verder hoorde hij niets meer. Als in een droom gaf hij de zwarte de sporen en dreef het dier in westelijke richting. Het was hem alsof zijn hoofd er bij elke stap van z’n paard afgerukt werd, alsof het nog slechts aan een draadje op zijn romp was bevestigd.

Hij klemde zijn lippen op elkaar. Hij moest doorrijden. ‘Rijden Mart’, had Steve gezegd. Nou, dat zou hij doen. Jongen, jongen, wat is er toch met je aan de hand, dacht hij. Zwaai jij nou zo of is je zwarte dronken.

Steeds dieper boog zijn hoofd voorover. Zijn gelaat raakte haast de wapperende manen van de zwarte. Heel in de verte (lacht hij te horen schieten.

De pijn in zijn borst werd bijna ondraaglijk. Het was alsof een verscheurend dier zijn klauwen in het vlees had geboord en het nu langzaam vaneen reet. Tot overmaat van ramp was het begonnen te stortregenen. En ofschoon Mart nog juist het besef had dat hij de regen en wind kon verwensen, wist hij niet dat deze natuurkrachten feitelijk een grote invloed uitoefenden op zijn ontsnapping.

De posse, die direct na Mart’s wonderbaarlijke ontsnapping was samengesteld, raakte in de dichte regen het spoor bijster. De beide honden van de hulpsheriff, die de beesten met eindeloos geduld tot werkelijk goede speurders had opgeleid, raakten, toen het een kwartiertje geregend had, de kluts helemaal kwijt. Toch weerhield deze tegenslag de mannen van de posse niet om verder te trekken. Op voorstel van de hulpsheriff verr deelden de mannen zich in groepjes en joegen over een grote breedte de vluchteling na.

Het zwarte paard van Mart bleek een trouw en uitstekend dier te zijn, maar op een zeker ogenblik scheen het te beseffen dat zijn meester hem niet meer tot. grotere spoed aandreef. Het duurde niet lang of het liep in een sukkeldrafje en tenslotte bleef het staan. Het was alsof deze plotselinge rust de ruiter, die over het paard hing en die blijkbaar bewusteloos was, even tot de werkelijkheid deed terugkeren. Hij bewoog zich en

mompelde iets, waardoor het paard weer stapvoets ging lopen. Op een afstand van hoogstends een mijl passeerde een groepje achtervolgers de vluchteling.

HOOFDSTUK 3

Mart Benson wreef zich in de ogen en probeerde uit te vinden of hij waakte of droomde. Tenslotte kwam hij tot de overtuiging dat het het eerste moest zijn en dat daar, een paar meter van hem af in de schaduw van het enorme rotsblok, een man lag te slapen. Links van het rotsblok strekte zich een kleine weide uit en tot zijn verbazing zag hij daar zijn zwarte grazen, vlak naast een ander paard, een hoge, vaalgrijze hengst. Hij trachtte vervolgens omhoog te komen, maar dat lukte niet en de beweging ontlokte hem een zacht gekreun van pijn. De man, die daar languit op de rotsachtige bodem lag te slapen, draaide zijn gelaat naar hem toe en stond dan op. Dat opstaan was eigenlijk een heel gewoon iets, maar de wijze waarop die man dit deed, was ongewoon. Een ander woord wist Mart daarvoor zo gauw niet te vinden. Het was niet alleen ongewoon dat de man het deed zonder zijn handen te gebruiken en ook niet de snelheid, waarmee hij die beweging volbracht. Later, na een paar dagen, toen Mart de man beter had leren kennen, en ook andere bewegingen van hem had gadegeslagen, kwam hij er achter wat hem in feite zo getroffen had. Het was diens wonderlijk snel reactievermogen. Zo lag hij nog met volkomen ontspannen spieren, haast als een schijndode op de grond, en een seconde daarna schenen al zijn spieren in één soepele beweging samen te werken en stond een tenger gebouwde, nog jonge kerel voor je, die je met een vorsende blik opnam. De man was knap noch lelijk te noemen. Het enige opvallende waren zijn ogen en de wijze waarop hij zijn revolver droeg. Die ogen waren grijs, lichtgrijs, dacht Mart, maar met als speldeprikken zo kleine glinsterende puntjes er in. En midden in die lichtgrijze vlekken lagen twee opmerkelijke kleine zwarte pupillen. Toch waren het geen onvriendelijke ogen, meende Mart Benson.

Ook de plaats waar hij zijn revolver droeg, was vreemd. Die was voor op de linkerheup tussen de broeksband gestoken en de kolf was bijna recht naar voren gericht. En het feit, dat die kolf naar voren stond, maakte zijn eerste veronderstelling on-gedaan dat de man zijn wapen met de linkerhand trok. Nee,

dacht Mart, hij kan niet anders dan rechts zijn.

„Hè, hè, ik dacht dat je nooit wakker werd,” klonk het Mart

vriendelijk in de oren. „Hoe voel je je nu? ”

„Niet slecht,” antwoordde Mart en zijn eigen stem klonk hem

vreemd in de oren. „Alleen een beetje duizelig.”

De slanke vreemdeling knikte.

„Ja, dat zal wel. Je hebt ook een beste pil te slikken gekregen.

Of eigenlijk twee. Mijn naam is Shawn. Joe Shawn.”

De vreemdeling kwam bij hem zitten en gaf hem de hand.

„Ik ben Mart Benson, Shawn.”

Deze knikte opnieuw.

„Dat wist ik.”

„Hoe? ”

„Ik kwam een paar mensen tegen, die je zochten wegens moord op de sheriff van Blueriver. Ze vertelden me het hele verhaal. Ik zei, dat ik je ergens in het noorden meende te hebben gezien. Toen zijn ze die kant opgegaan om naar je te zoeken.”

„Het gaat er op lijken dat je mijn leven hebt gered, Shawn. Waarom deed je dat? Ik ben nu vogelvrij. En jij bent strafbaar omdat je mij geholpen hebt.” De slanke man haalde de schouders op.

„Ik vond dat je er niet uitzag als een moordenaar. En de leider van het groepje, dat je vangen moest, beviel me niet.” „Hoe zag hij er uit? ”

„O, een donkere, gebruinde kerel met een zwart snorretje. Hij zou voor een Vetjas kunnen doorgaan.” Mart knikte.

„Dat is de kerel, die de sheriff heeft neergeschoten. Maar men

heeft de schuld op mij geschoven. Geloof je me, Joe Shawn?

Het was een in elkaar gezet spelletje.”

„Ik geloof je, Benson. Hoe ging het eigenlijk precies? ”

Mart vertelde wat er gebeurd was. Hoe hij tenslotte kans had

gezien zijn revolver te trekken, de sheriff zijn revolver uit de

hand te schieten en vervolgens de lampen in de saloon. In een

flits had hij toen gezien, dat die donkere kerel, die schuin

achter hem stond, op de sheriff schoot. Daarna moest hij Mart

in de rug hebben geschoten.

Joe Shawn knikte.

„Ja, zo gaat het dikwijls. Als je goed kunt schieten, en je hebt een keer iemand neergeschoten, dan, is het vaak het begin van

een lange reeks. Zo schijnt het in het leven te moeten gaan. Kom, il^zal eens naar je wond kijken.” „Hoe lang ben ik al hier, Shawn? ”

„Een dag of vier. Ik vond je ‘s morgens om een uur of zeven

naast een bosje struiken liggen. Je bloedde nogal. Maar je hebt

geluk gehad. De kogel, welke die donkere man, zoals je hem

noemt, op je afvuurde, trof je onder je schouderblad en kwam

door je borst weer naar buiten, zonder edele delen te raken. Je

bent alleen wat bloed kwijt.”

„Heb ik vier dagen zo…? ”

„Ja. Behoudens datje af en toe droomde.”

Mart zweeg. De vreemdeling wikkelde het verband van zijn

borst en bekeek de wond. Vervolgens maakte hij het weer vast.

Hij knikte tevreden.

„Het gaat prima. Net wat ik zei. Nog een week en dan rijd je weer.”

„Maar… jij, hoe heb jij zolang kunnen wegblijven van je baas en…”

„Maak je daarover maar niet bezorgd, Benson. Ik weet wat je zeggen wilt. Neem je genoegen met m’n verklaring dat ik tijd genoeg heb en bij je zal blijven tot je weer kunt rijden? ” „Maar… natuurlijk, ik vind het jofel van je, ik weet niet hoe ik je bedanken moet, Shawn… ik…”

De slanke vreemdeling maakte een afwerend gebaar met z’n handen. Mart keek er even als gefascineerd naar en richtte dan zijn blikken op zijn eigen, eeltige werkhanden. Kleine, smalle handen, met zeer lange vingers had de vreemdeling en op de palmen was geen spoortje eelt te bekennen. Shawn scheen nooit of bijna niet te werken, dus… Mart’s blikken richtten zich op de revolver van de vreemdeling, keek hem dan in het gelaat en zag dat er een nauw merkbaar glimlachje om Shawn’s lippen speelde. Hij had blijkbaar Mart’s gedachten geraden. De laatste sloeg zijn ogen neer.

„Ik denk, dat je wel wat zult lusten, Benson. Ik heb gisteren het geluk gehad een jonge reebok te kunnen schieten.” Zonder Mart’s antwoord af te wachten verdween de vreemdeling om de hoek van het enorme rotsblok en kwam even later weer terug met een groot stuk geroosterd koud vlees en een kroes hete koffie. „Bedankt, Shawn.”

Lange tijd spraken de beide mannen geen woord. Mart at als een wolf. Shawn had zich weer languit op de grond uitgestrekt

en naar z ‘n regelmatige ademhaling te oordelen scheen hij vast te slapen. Mart voelde zich zeer behaaglijk toen hij het vlees had verorberd en de koffie had opgedronken. Een loom gevoel maakte zich van hem meester. Hij sloot de ogen en viel kort daarop in slaap. Een glimlach speelde om zijn lippen. Joe Shawn rees omhoog, wierp een vlugge blik op het jeugdige gelaat van Sam Benson’s zoon en haalde dan de schouders op. Vervolgens floot hij zijn paard, zadelde het, sprong erop en dreef het een smalle kloof in.

HOOFDSTUK 4

Valerie Hanray trok verbaasd haar wenkbrauwen op en bleef onwillekeurig staan. Ze was aan het wandelen door het niet zo grote, maar wel mooie woud, dat zich op een afstand van twee mijlen ten zuidwesten van haar ouderlijk huis uitstrekte. Valerie hield van dit bos. Vooral ‘s zomers, wanneer het warm was en de zon op het uitgestrekte veeland brandde, reed zij kort na het middaguur bijna elke dag op haar prachtige rood-bruine hengst er heen. Ze bond dan het dier aan de rand van het woud vast enn ging lopende verder totdat zij bij haar lievelingsplekje kwam. Verscholen achter het dichte gebladerte van struiken en laag hangende boomtakken was een kleine open plek. Aan de rand daarvan was een smalle beek, die ongetwijfeld zijn oorsprong vond in de bergen, welke vlak achter net woud zacht-gfooiend omhoogrezen. Het kristalheldere water werd met grote snelheid door de geul gedreven. Het meisje schiep er een kinderlijk genoegen in om, zittend op een grote steen aan de rand van het beekje, haar voeten door het snelstromende water te laten omspoelen. Het waren voorts de onvoorstelbare rust en stilte, die het meisje telkens weer naar deze plek dreven, om er te mijmeren en te dromen en na te denken. Sinds een paar weken was het mijmeren en dromen er echter voor het meisje niet meer bij. Dat wat ze vroeger het minst deed, nadenken over problemen, nam haar nu elke dag, ja welhaast ieder uur, volkomen in beslag. Haar vader wilde dat ze ging trouwen met Felipe d’Anchieta, de enige zoon van een spaans edelman, die zich in Arizona gevestigd had en een groot vriend van haar vader was. Haar vader had er reeds eerder met haar over gesproken, doch Valerie had deze gesprekken nooit ernstig genomen. Maar sinds deze donkere, knappe jongeman bij hen op de ranch was gekomen, besefte ze dat het haar vaders ernst was en dat hij vastbesloten was om haar met Don Felipe in het huwelijk te doen treden.

Aan trouwen had het meisje sinds het fatale ogenblik dat Felipe op de ranch was gekomen nog nooit gedacht. Ze wist van zichzelf dat ze zeer aantrekkelijk was, maar steeds had ze

alle toenaderingspogingen en zelfs aanzoeken van jonge mannen uit de omgeving met een glimlach of door een hautaine houding aan te nemen van de hand gewezen. Het meisje luisterde scherp toen zij een geluid in dit bos hoorde, dat zeer ongewoon was. Zolang als ze er een gewoonte van had gemaakt om hier een paar uurtjes rust en stilte te zoeken, was dit de eerste maal dat ze menselijke stemmen hier hoorde. En het geluid der stemmen kwam van het open plekje bij het snelstromende beekje, waar zij steeds placht te zitten. Een ogenblik aarzelde Valerie. Wat zou ze doen? Teruggaan? Aan de andere kant werd ze vreselijk nieuwsgierig wie de mensen zouden zijn, die afwisten van het bestaan van haar geliefde afzonderingsoord. De nieuwsgierigheid overwon. Heel voorzichtig, telkens goed uitkijkend waar zij haar voeten moest plaatsen om geen takje of afgevallen bladeren te doen knappen of ritselen, sloop zij van boom tot boom, tot zij vlak bij het plekje was gekomen. Achter de dikke stam van een grote eik bleef ze staan.

Plotseling, nu ze doodstil stond te luisteren, werd Valerie diep geschokt. Daaraan had zij wel in de laatste plaats gedacht. Nu herkende ze de menselijke stemmen en ze waren luid genoeg om ieder woord dat gesproken werd, duidelijk te kunnen verstaan. Dat waren de stemmen van haar stiefvader, kolonel Hanray, en van Felipe. Wat moesten die daar doen en wat hadden zij daar met elkaar te bespreken?

Eerst kwam de gedachte bij haar op om zich terug te trekken, maar nu een van de beide mannen Felipe was, die was voorbestemd door haar vader om met haar te trouwen, bleef ze staan, hoewel ze over al haar leden sidderde. Stel je voor dat ze haar ontdekten? Maar toen ze eenmaal het gesprek van de beide mannen volgde, werd elke andere gedachte bij haar opzij gedrongen. Met stijgende verbazing hoorde ze haar vader spreken die nu aan het woord was.

…… en we spreken dus dit af, dat jij morgen naar Stony

Bracken zult gaan om de zaak met hem te regelen, Felipe. Jullie moeten samen overleggen welke de beste plaats is om oude Sam Benson’s kudde en zijn mensen te overvallen. Als je het mij vraagt is de beste plaats in de Drakenkloof. Als Stony die aan beide kanten afsluit, nadat mensen en beesten zich daarin bevinden en hij zet aan weerskanten op de rotsen een aantal mensen, dan moeten. Sam en zijn mannen zich wei overgeven of sterven.”

Felipe knikte bedachtzaam.

„Ik geloof, dat u de juiste plaats genoemd hebt, kolonel.” „Dan verder. Laten we aannemen dat Benson de dood vindt wanneer we die overval in de Drakenkloof doen. Dan erft zijn dochter natuurlijk de ranch. Door het verlies van de kudde blijft Bensons dochter zitten met een hoop schulden. Wat is het enige dat haar overblijft? Land verkopen, want een lening zal ze niet krijgen. Ik heb bij de Bank zoveel invloed dat ik makkelijk kan voorkomen, dat de bankdirectie haar een lening verstrekt.”

De kolonel zweeg even en lachte sarcastisch. „Goed, zover zijn we dus. Het meisje biedt dan land te koop aan. Niet alles, maar een gedeelte. Er zullen natuurlijk wel mensen zijn, die dat willen kopen. Wanneer ik echter mijn invloed laat gelden, dan zal heel spoedig blijken dat er geen gegadigden meer zijn voor dat land.”

Een gemene glimlach gleed over kolonel Hanray’s gelaat. Felipe grinnikte eveneens. Hij begreep natuurlijk wat de kolonel met ‘zijn invloed’ bedoelde.

„Dan zorg ik er voor dat het meisje aan de weet komt, dat ik wel land wil kopen,” ging de kolonel voort. „Maar niet een gedeelte, maar het hele land van Benson. Daar zal het meisje aanvankelijk niets voor voelen, maar zodra de schuldeisers komen, zal ze inzien, dat ze geen andere kant op kan. En dan voorspel ik je, Felipe, dan krijg ik dat prachtige veeland van Benson voor een zacht prijsje. Wat denk je daarvan? ” „Niet kwaad, kolonel. U hebt het goed voor elkaar. Maar,” liet hij er op volgen, „ik begrijp nog niet goed, wat dat voor mij betekent.”

„Dat zal ik je vertellen,” glimlachte de kolonel fijntjes. „In de eerste plaats krijg je mijn dochter tot vrouw. Ik heb dat een keer gezegd en dat blijft zo. Wij, de Hanray’s en jullie de d’Anchieta’s worden dus familie. En denk nu eens aan het enorme veeland, dat ik hier heb en denk dan eens aan het feit dat jij, Felipe, als je vader eens mocht sterven - dat kan toch gebeuren, nietwaar - met jouw ranch vlak bij de mexicaanse grens zit. Denk daar eens over na.”

De kolonel sloeg hem zwijgend gade. FeEpe was precies het mannetje dat hij nodig had voor zijn verdere plannen. De grootste veesmokkel tussen Mexico en de zuidelijke staten op touw zetten, die er ooit was geweest. Hij vergeleek in stilte deze jonge donkere kerel met zijn door Mart Benson neergeschoten zoon, Gene. Felipe d’Anchieta, de enige zoon van een zijner zakenvrienden in Arizona, zou als geknipt zijn voor zijn plannen. Bovendien zou de oude d’Anchieta het niet lang meer maken, want deze was een zware hartpatiënt. Dan zou Felipe de enige erfgenaam van diens bezittingen zijn. En wanneer deze jongeman met Valerie trouwde dan werden er voor hem, kolonel Hanray, ongekende perspectieven geopend. Gelukkig was de jongeman precies het tegendeel van zijn vader. Deze was een trotse kerel met puriteinse opvattingen en zou zich nooit inlaten met zaken die net daglicht niet konden zien. Zonder het echter te weten was hij daarin toch verzeild geraakt. Zijn zoon Felipe kon een heleboel geld gebruiken en kolonel Hanray’s mensenkennis hadden de karaktereigenschappen van de jongeman onmiddellijk op hun juiste waarde geschat. En in het bijzonder, toen de jonge Felipe twee jaar geleden zijn blik op Valerie had laten vallen tijdens een bezoek van de kolonel en zijn dochter aan de ranch van de d’Anchieta’s, was de band tussen Felipe en de kolonel aanmerkelijk versterkt.

Er verscheen een sluwe glimlach op Felipe’s gelaat. „U bent een wonder, kolonel. U… en ik zullen schatrijk worden. Ik begrijp wat u bedoelt.”

„Juist, Felipe,” zei de kolonel. „Wij, jij en ik zullen een gouden tijd tegemoet gaan wanneer we de zaken goed aanpakken.” Felipe glimlachte.

„Ja, maar beter dan met die zoon van Benson,” zei hij. De kolonel haalde de schouders op.

„Goed, dat zaakje is niet zo gegaan als we het hadden gewild, maar zo is het toch ook goed. Hij is niet weer gevonden, maar hij zal wel doodgebloed zijn door zijn verwondingen. En als dat niet zo is, dan kan hij zich toch nooit meer hier vertonen. Er zijn minstens vijf getuigen, die onder ede verklaren dat hij de sheriff heeft neergeschoten.”

„Ja, dat hebben we goed in elkaar gezet,” grinnikte Felipe. „Toen Benson zich verzette, heb ik direct de sheriff de volle laag gegeven. Maar Benson dook naar de grond en ik trof hem niet dodelijk. Hoe dan ook, van de sheriff zijn we af.” „Ja, dat was nodig ook,” gromde de kolonel. „Die vent werd te lastig. Hij begon te veel te zaniken.”

Op dat ogenblik ritselde er iets achter de beide mannen in het struikgewas. Ze keken elkaar met een vlugge blik aan en

stonden gelijktijdig op.

„Wat was dat? ” zei de kolonel verschrikt. Felipe antwoordde niet. Met een beweging zo snel, dat ze met het blote oog niet was te volgen, had hij zijn beide revolvers uit de schouderholsters onder zijn met gouddraad bestikte vest getrokken en vuurde blindelings in het struikgewas. Dan stortte hij zich door de takken en het gebladerte heen. De kolonel kwam hem vlug achterna. Nog juist zagen de beide mannen hoe een ranke, slanke gestalte een twintig, dertig meter voor hen uit tussen de bomen en het struikgewas rende. Felipe hief zijn revolver reeds op om op de gestalte te schieten, toen de kolonel hem het wapen uit de hand sloeg.

„Geen geschiet,” gromde hij. „Dat is Valerie. Vlug, haar achterna.”

Ja, het was de stiefdochter van de kolonel, die in wilde, panische angst vluchtte. Het meisje had met stijgende verbazing en vervolgens met afschuw het gesprek van de beide mannen vanachter de beschermende dikke boom aangehoord. Elk ogenblik scheen het haar toe alsof ze op het punt stond te bezwijmen, zo overrompelde al dat nieuwe haar, dat zij uit de monden van de beide mannen hoorde. Haar stiefvader, een gemene bandiet! Deze, zich zo streng en vormelijk voordoende man, die vijf jaar geleden met haar moeder in het huwelijk was getreden, onderhield het nauwste contact met de beruchte bendeleider Stony Bracken, wiens naam telkens weer genoemd werd in het plaatselijke blad in Blueriver, in verband met vee-en treinroof, moord en doodslag, in elk deel van de staat. En dan haar toekomstige echtgenoot, Felipe. Die deed mee aan alle smerige zaakjes van haar stiefvader. Ze was er rotsvast van overtuigd, dat haar moeder nooit iets van de praktijken van de kolonel had afgeweten. Ze had kolonel Hanray aanbeden als een godheid. Moeder was gestorven, twee jaar na haar huwelijk met kolonel Hanray door een ongeval. Ze was er zelf niet bij geweest, maar tijdens een rit met haar stiefvader was ze van het paard gevallen en had zo’n klap van een der hoeven van haar rijdier tegen de slaap gekregen, dat ze vrijwel onmiddellijk dood was geweest.

Zo luidde het verhaal dat haar was verteld, maar nu, nu ze het gesprek tussen de beide mannen had aangehoord, begon er hevige twijfel bij haar te rijzen aan de juistheid daarvan. Niemand anders dan de kolonel was bij het ongeluk aanwezig geweest. En haar moeder was zeer bemiddeld. Haar vader had

haar moeder vele bezittingen nagelaten toen hij stierf en zij had, toen ze met de kolonel trouwde, deze het beheer daarvan overgedragen…

En dan wat Felipe zei over de Bensons. Over Mart. Mart had de sheriff niet doodgeschoten, maar hij, Felipe. Het was een in elkaar gezette valstrik geweest in die saloon van Bottle Jake om Mart Benson…

Het duizelde haar. Als in een droom had ze haar schuilplaats verlaten. Ze had daarbij onvoldoende gelet op de grond en haar laars was blijven haken aan een afgevallen tak waar de bladeren nog aan zaten. Het geritsel hadden de beide mannen gehoord. In paniek was ze weggerend en ze was half waanzinnig van angst geworden toen ze de roffel revolverschoten achter zich hoorde, die Felipe in het struikgewas dat ze nog maar juist had verlaten, afvuurde. Een vlugge blik achter zich overtuigde haar van het gevaar waarin ze zich bevond. Felipe en haar stiefvader kwamen haar achterna. Ze zouden haar doden, zonder enige terughouding, als ze haar te pakken kregen. Haar moeder was niet door een val van haar paard om het leven gekomen, daarvan was ze nu zeker. Haar stiefvader vermoordde haar moeder. Het meisje bereikte de rand van het bos en snelde naar haar paard. In een ogenblik had zij het losgemaakt, steeg in het zadel en gaf het dier de sporen. Het prachtige paard, dat een dergelijke behandeling van zijn meesteres niet gewend was, schoot als een pijl weg. Achter zich hoorde het meisje schreeuwen. Een blik achterom overtuigde haar van het vreselijke feit dat Felipe d’Anchieta de acntervolging had ingezet…..

HOOFDSTUK 5

„Kom, doe er eens een stapje bij, Sam.”

Het grote, hoogbenige, vaalgrijze paard, lichtte het hoofd wat op en voldeed aan het verzoek van zijn meester. Joe Shawn dacht dat het hier een prachtig land was en hij genoot van het zacht-golvende terrein, waarachter in het zuidoosten als door een blauwe waas de bossen zich aftekenden tegen de hoge bergen.

Die Mart Benson was een behoorlijke kerel, dacht hij. Jammer dat hij nu buiten de wet stond. En hij was nog zo jong. Dan haalde hij de schouders op. Was hij ook niet een jongeling geweest toen zijn vrouw en kind door onbekenden vermoord werden. Was hij in feite ook niet nog een kind, toen bankier Hayden hem op de dag van de begrafenis van zijn vermoorde gezinsleden had gesommeerd de ranch, het erfdeel van z’n vader, te verlaten? De jongen zou z’n weg wel vinden. En hij was nog zo jong. Dan haalde hij de schouders op. Was hij ook niet een jongeling geweest totdat je een onverwachte messteek in je rug kreeg of totdat je door de mannen van de wet werd gegrepen en werd opgehangen voor de misdrijven die je toegeschreven werden.

Misdrijven. De tengere man, die hoogstens zes en twintig of zeven en twintig jaar oud kon zijn, lachte schamper. Hij, Joe Shawn, stond nu overal in het westen bekend als een beruchte revolverman en bankrover. Het was zelfs zo, dat het overgrote deel der mensen in het westen hem alleen maar kenden onder de naam van Silent, de Geruisloze. Talloze malen hadden ze hem onder deze naam in de kranten afgeschilderd als een misdadiger van de ergste soort, waarbij hem misdaden in de schoenen werden geschoven, die hij nooit had begaan. Aan de andere kant, zij het zeldzamer, werd zijn naam ook genoemd in gevallen, waarbij hij de wet een grote dienst had bewezen. Vooral de wijze, waarop hij de beruchte volgelvrije bendeleider Big Bill Strong onschadelijk had gemaakt, was in kleuren en geuren in sommige kranten vermeld.

Silent was echter helemaal niet op die publicaties gesteld. Dat

wekte maar spanningen op. Zo was het bijvoorbeeld zeker, dat Big Bill Strong’s broer, de gevreesde Bloody Jake, naar hem uitkeek in de hoop spoedig het ogenblik te zien komen, dat hij de nederlaag van zijn broer kon wreken. Die verhalen betekenden dat je heel erg op je tellen moest passen, want van achter elke beschuttende plek, achter elk bosje kreupelhout kon de dood op je loeren.

Het afgelopen jaar was er echter weinig bijzonders in zijn leven gebeurd. Hij was heuvel op en heuvel afgetrokken, had hier en daar in de vele stadjes enige uren zijn oor te luisteren gelegd en was dan weer vertrokken. Niemand had in hem de vogelvrije Joe Silent herkend. Dat kwam gedeeltelijk hierdoor, dat er steeds een volkomen verkeerde beschrijving van zijn persoon werd gegeven. De krantenmensen beschreven hem haast zonder uitzondering in hun fantasierijke breinen als een lange kerel met brede schouders en slanke heupen en twee revolvers. Joe

grinnikte. Twee revolvers…. langen breed geschouderd……

Hoe dan ook, hij was de mensen van de kranten dankbaar voor hun beschrijving.

Ineens hield hij zijn paard in. Zijn geoefend oor had een vaag geluid opgevangen, een geluid dat hij niet anders kon thuisbrengen dan als het getrappel van vlugge paardehoeven. „Schiet op, Sam. Vlug! ”

Het grote, vaalgrijze paard bewoog zich met een schok in een snelle draf de heuvel op. Op de top gekomen hield hij de vaalgrijze in. De hand beschermend voor de ogen tuurde hij over de vlakte, die voor hem lag en vond gauw hetgeen hij zocht. Daar, nog tamelijk ver weg, stoof met grote snelheid een ruiter, een wolk van stof achter zich latend. Daarachter, op een afstand van ongeveer dertig meter, schatte Silent, volgde een tweede ruiter. Hoewel het eerste paard een schitterende gelijkmatige galop had, haalde de tweede ruiter de eerste in, zij het uiterst langzaam. En dat lag er niet aan, dacht Silent, omdat het paard van de tweede ruiter sneller was, nee. De tweede ruiter reed beter. Nu had de achtervolger zijn voorganger tot op twintig meter benaderd. Nu was het vijftien. Toen zag Joe iets, dat zijn belangstelling groter deed worden. De eerste ruiter was geen man, maar een vrouw.

En dat deed Joe Silent overgaan tot een handeling die hij anders zou hebben nagelaten. Het kon natuurlijk zijn dat het meisje - want die kleine, slanke gestalte was dat ongetwijfeld - en degene, die haar achtervolgde om het snelst reden.

Maar iets, wat het was wist hij niet, zei Joe dat dat hier niet het geval kon zijn. „Schiet op, Sam. Lopen! ”

Het grote paard scheen onmiddellijk te begrijpen, wat er van hem verlangd werd. Niemand zou hebben geloofd, dat het vaalgrijze, schonkige paard, met de lange benen en de lelijke kop, in zulk een korte tijd een zo hoge snelheid kon bereiken. Slechts weinigen wisten, buiten de berijder zelf, dat de grauwe hengst slechts met de allerbeste paarden van het westen te vergelijken was.

Nog vijf meter, nog drie, nog twee en de achtervolger had het meisje bereikt. Ondanks een vlugge zijsprong van haar paard, greep de rechterhand van de achtervolger het bij het hoofdstel en hij drukte gelijktijdig zijn eigen paard tegen dat van het meisje aan. In een ogenblik had de man de beide paarden tot staan gebracht, hoewel het meisje hem met haar rijzweep sloeg. Dan, met een vlugge beweging, gleed het meisje uit het zadel en zette het, zo goed en zo kwaad als haar hooggehakte rijlaarzen het toelieten, op een lopen. De man scheen even verbluft, maar gleed toen ook van zijn paard en had haar spoedig ingehaald. Nog gaf het meisje blijkbaar de moed niet op. Ze vocht als een wilde kat, zag Joe, die nu tot op een honderd meter de vechtenden was genaderd. Deze schenen hem echer in het geheel niet op te merken. Eerst toen zijn paard met stijve benen vlak voor de vechtende man en het meisje stopte en uit het zadel gleed, merkten zij hem op.

Joe zag onmiddellijk dat de man dezelfde was, die hem enige dagen geleden gevraagd had of hij Mart Benson ook gezien had. Deze liet het meisje los en z’n rechterhand schoot razendsnel naar zijn schouderholster. Doch verder dan dat zijn vlugge vingers de kolf van zijn revolver vastgrepen, kwam Felipe niet. Tot zijn onuitsprekelijke verbazing zag hij dat er in de hand van de vreemdeling een vijf en veertiger lag, die, toen hij zijn beweging maakte, er beslist nog niet was geweest. „Niet doen, mister.”

Silents stem klonk alsof hij een onschuldig praatje hield. En toch voelde Felipe, dat deze tengere man, die daar zo rustig en nonchalant voor hem stond, ogenblikkelijk zou schieten, wanneer hij ook maar de geringste beweging maakte. „Trek je hand terug, maar doe het langzaam,” klonk het weer en nu meende Felipe een tikje ironie in de stem van de vreemdeling op te merken. Langzaam, als met tegenzin, voldeed hij

echter aan het bevel.

„Weet je wel, waarmee jij je bemoeit, vreemdeling,” voer Felipe met stijgende woede tegen Silent uit. „Weet je dat dit mijn verloofde is, en dat ik…”

„Leugenaar,” gilde het meisje, dat was opgestaan en het stof van haar kleren had afgeslagen, plotseling. „Leugenaar dat je bent. Moordenaar. Jij en vader heulen met Stony Bracken. Jij hebt de sheriff neergeschoten en niet Mart…” Verder kwam het meisje niet. Met een sprong als van een poema schoot de donkere man, Silents op hem gerichte revolver negerend, op het verschrikt kijkende meisje af. De beweging van Felipe was zo plotseling geweest, dat Silent even werd verrast. Maar het volgend ogenblik was het alsof de bewegingen van Felipe langzaam waren als die van een schildpad. Voordat de donkere, goedgebouwde kerel de kans kreeg om het ijlings terugwijkende meisje te grijpen, had Silent zich reeds op hem geworpen. Er klonken enige doffe geluiden en het meisje zag drie of vier flitsende handbewegingen van de slanke man. Het was, dacht ze later, veel later, alsof stalen veren, aan de uiteinden verzwaard met loden ballen, uit het lichaam van de vreemdeling waren geschoten en Felipe’s maag en gezicht bewerkten. Dan stond Silent met een vlugge beweging op. Hij veegde het bloed, bloed van Felipe’s^gelaat, van zijn knokkels. „Het spijt me, madam,” zei de vreemdeling en tot de grote verwondering van het meisje, klonken die woorden even rustig als kort tevoren. „Ik moest hem wel zo te pakken nemen.” „Is… is hij dood? ”

Het meisje keek even met afschuw naar de doodstil op de grond liggende Felipe en vestigde dan weer haar ogen op Silent. Het meisje had mooie ogen, dacht hij. Heel mooi. Hij herkende haar als het meisje dat Mart Benson, zonder dat deze het wist, in zijn koortsdromen in stukken en brokken had beschreyen. Joe glimlachte.

„Nee, hij is niet dood, alleen maar bewusteloos. Was het beter

geweest, als hij dood was? ”

Het meisje antwoordde niet. Haar gelaatsuitdrukking werd opnieuw angstig. Blijkbaar was er iets, dat zich achter hem bevond. Met een bliksemsnelle beweging draaide Joe zich om en in zijn hand lag reeds weer de grote Colt. Op een afstand van ongeveer veertig meter naderde een ruiter.

„Vader,” hoorde Joe het meisje achter zich stamelen. Hij stak z’n revolver weer tussen zijn broeksriem.

Toen de aangekomene, die het meisje ‘vader’ had genoemd afsteeg, zeeg ze op haar knieën en verborg haar gelaat in de handen. Ze begon heftig te snikken. De kaarsrechte lange man in zijn deftige Tdeding ging echter tot Joe’s verwondering niet eerst naar het meisje toe, maar kwam op hem af en greep zijn beide handen.

„O, hoe kan ik u danken, mr…..”

„Shawn,” zei Joe verbaasd. ,,Joe Shawn.”

„Ik ben kolonel Hanray. Vermoedelijk heeft u wel van mij gehoord.”

Joe schudde zijn hoofd. „Nee,” zei hij vlak.

Het was alsof er even een glans van ergernis in de grauwe ogen van de kolonel verscheen, doch Joe zou er niet op durven zweren.

„U hebt mijn dochter gered, mr. Shawn. Hoe kan ik u dat vergelden. Die kerel is Felipe, een van mijn veedrijvers. U heeft hem, hoop ik, een flink pak slaag gegeven. Ik had hem direct, de eerste keer toen hij mijn dochter lastig viel, al moeten ontslaan. Maar ja, ik ben een weekhartig mens. En goede veemensen zijn hier zeer moeilijk te krijgen.” Hij maakte een theatraal gebaar met zijn handen.

„Maar nu is het afgelopen,” ging hij voort. „Ik wil hem niet meer zien.”

Vervolgens spoedde hij zich naar zijn dochter en knielde bij haar neer. Joe zag dat hij haar iets in het oor fluisterde en haar in de arm kneep. Dan zag hij haar gehoorzaam knikken. Kolonel Hanray trok haar overeind en sloeg beschermend een arm om haar schouders. Joe zag dat het meisje sidderde, toen de kolonel haar aanraakte. Samen kwamen ze op hem toegelopen.

„Nou, mijn dochter is reeds weer hersteld van de schrik, mr. Shawn,” glimlachte de kolonel. „Zou je mr. Shawn niet eens bedanken, meisje.”

„Ik… ik dank u… voor uw hulp…., mr. Shawn,” kwam het vlak en toonloos uit haar trillende mond.

„Het was mij een genoegen, madam, u te kunnen helpen,” zei Joe en keek haar strak aan.

„Kan ik u met het een of ander belonen, mr. Shawn? ” sprak de kolonel, terwijl hij deze scherp opnam. „Zoekt u misschien werk of zo…”

Joe schudde zijn hoofd en glimlachte, doch bleef het meisje

aankijken.

„Nee,” zei hij. ,,Ik zoek geen werk. Ik ben op doorreis naar Cheyenne voor een familiekwestie.”

„Nu, dan geloof ik, dat we maar afscheid moesten nemen,” merkte de kolonel op, die af en toe een verstolen blik op Felipe wierp. Hij aarzelde of hij zonder Felipe moest vertrekken of niet. Joe merkte het en een nauw merkbare glimlach verscheen op z’n gelaat.

,JMaakt u zich geen zorgen om die veedrijver van u, kolonel. Die komt over een kwartiertje wel weer bij en zal dan wel beseffen wat hem te doen staat.”

Hij keek de kolonel scherp aan. Deze sloeg de ogen neer. „Ja…, ja, dat denk ik ook wel,” stotterde hij. „Maar… eh…, mr. Shawn, u gaat hem toch niet…”

„Nee, kolonel, daar behoeft u niet bang voor te zijn. Ik begrijp u. Een mensenleven is voor u van grote waarde, nietwaar? ” Een valse lach verscheen op het gelaat van de kolonel. „Juist, mr. Shawn, juist. Er is niemand die een grotere hekel heeft aan het doden van mensen dan ik. Er wordt hier in het westen toch al zo weinig op een mensenleven gekeken…, enfin, dan gaan we maar. Nogmaals bedankt, mr. Shawn. Als u ooit nog eens in Blueriver mocht komen, moet u mij beslist een bezoek brengen. Nietwaar, Valerie? ”

„Ik zou het zeer op prijs stellen, mr. Shawn,” zei het meisje zacht en keek Joe met smekende ogen aan. En toen haar vader opnieuw een blik wierp op Felipe, die nog steeds roerloos in het zand lag, vormden haar lippen de woorden: „Begrijpt u me? ”

Silent knikte nauw merkbaar ten teken dat hij haar begrepen had. Hij zei echter: „Ik kan tot mijn spijt niet aan uw beider verzoek voldoen. Als uw bezitting op mijn weg lag, dan zou ik me geen ogenblik bedenken om u te bezoeken, maar helaas….” Hij voleindigde zijn zin niet, doch maakte een spijtige beweging met de handen.

Toen de kolonel en het meisje vertrokken waren, knielde Joe bij de nog steeds bewusteloze man neer. Uit een zakje aan de binnenkant van zijn vest, haalde hij een klein flesje, trok de kurk er af en smeerde een druppel van de inhoud onder Felipe’s neus. Het resultaat was verrassend. Felipe begon diep adem te halen en toen Joe het flesje weer weggeborgen had, deed hij reeds pogingen om te gaan zitten. Voorzichtig bracht hij zijn hand aan de gescheurde lippen en voelde vervolgens

met een vinger aan zijn tanden. Dan spoog hij voor zich in het zand. Bloed en twee tanden.

„Vervloekt,” gromde hij, en scheen dan plotseling de vreemdeling te ontdekken, die de oorzaak van zijn murw geslagen lippen en zijn gebroken tanden was geweest. Zijn blik werd duister van haat. Automatisch vloog zijn rechterhand naar de schouderholster, doch kwam leeg terug. Silent grinnikte. „Die heb ik voor de veiligheid maar weggenomen, Felipe.” De man knarste met de tanden, die hij nog behouden had. „Deze keer win je, vreemdeling,” gromde hij. „Maar een volgende maal….”

„Denk je niet, dat het van mij afhangt of er een volgende maal zal zijn, Felipe? ”

De aangesprokene schrok, toen hij Silent deze woorden hoorde

spreken. De ironische toon ervan ontging hem.

„Wou… wou je me als een hond… neerschieten? Iemand die

zich niet… verdedigen kan? ” stotterde hij.

Joe schudde zijn hoofd.

„Nee,” zei hij peinzend en de woorden van de vreemdeling deden hem haast denken, dat hij meer tegen zichzelf dan tegen hem sprak. „Nee, Felipe. Het kan zijn dat ik je nog eens nodig heb.”

„Mij nodig hebben? Man, je raaskalt. Je denkt toch niet dat ik bij je kom, als je op je vingers fluit? ” klonk het spottend uit Felipe’s mond, nu hij vernomen had, dat hem geen ogenblikkelijk gevaar duchtte.

„Op de vingers fluiten? ” klonk het zacht uit Silent mond en zijn ogen vestigden zich nadenkend op Felipe’s gelaat. „Waarom eigenlijk niet? Als ik mijn paard fluit, dan komt het ook. Kijk maar.”

Joe floot kort, twee maal zonder zijn blik van Felipe af te wenden. Het grote vaalgrijze paard, dat aan een bosje gras stond te knabbelen, hief het hoofd met de lange oren op en kwam onmiddellijk op een sukkeldrafje aanlopen, zijn neus in Joe’s rug duwend.

„Zie je, Felipe,” zei Silent glimlachend. Deze antwoordde niet. In zijn ogen was een uitdrukking van afgrijzen gekomen. Hij begreep niet waar zijn overwinnaar heen wilde. Meende de vreemdeling wat hij zei of was hij waanzinnig. Hij voelde zich plotseling klein, machteloos onder de blik van die onafgebroken op hem starende ogen. Vreemde, dwingende ogen, had die vreemdeling, dacht Felipe. Grijs, lichtgrijs, en koud, ijskoud.

Die ogen schitterden als ijsvlakten, waarop de zon scheen. En midden in die ijsvlakten bevonden zich twee kleine ronde wakken, inktzwart, duister, onheilspellend. Felipe huiverde. Hij wist niet en kon onmogelijk weten wat de achtergrond van Silents starende blik was en dat hij degene was, die Silent aan de achtergrond deed denken. Zoals die man, die nog maar een uur geleden dat meisje had belaagd, zo moest ook de moordenaar van zijn vrouw en kind zijn, dacht hij. De koude, wrede slangenogen van die kerel, de gemene grijns op zijn tronie. Onwillekeurig bewoog zijn rechterhand zich in de richting van zijn grote Colt, links voor op de heup. Dan, ineens, keerde Süent tot de werkelijkheid terug. De angstige uitroep, ‘niet doen, niet schieten’, van Felipe, was de oorzaak daarvan. Silent schudde zijn hoofd en glimlachte. „Sta op, Felipe, haal je paard en verdwijn.” Peinzend keek Silent de snel verdwijnende ruiter na. Hij twijfelde er niet aan of hij zou Felipe binnenkort weer ontmoeten. Want hij besefte dat hij deze streek nog niet direct zou kunnen verlaten. Hij had dat meisje, de dochter van kolonel Hanray naar het bleek, een belofte gedaan. Daarmee was hij in een zaak verwikkeld, waarvan het einde nog niet te voorspellen was. Twee paar smekende ogen van een vrouw, een meisje, dat in nood zat…

HOOFDSTUK 6

Silent vertelde Mart Benson niet van zijn belevenis, toen hij terugkeerde in hun schuilplaats en de jongeman wakker vond. Hij meende dat het daarvoor nog niet het geschikste ogenblik was. De schok zou te groot zijn voor hem, dacht Joe, als hij vernam hoe het meisje door Felipe was belaagd en het zou zijn genezing in de weg staan.

Toen er drie dagen verstreken waren, kon Mart weer staan en langzaam op en neer lopen. Zijn schouder deed hem nog wel pijn en hij voelde zich nog erg slapjes, maar dat zou niet lang meer duren.

„Morgen ben je in staat om te rijden,” stelde Silent die avond vast. Mart knikte.

„Ja, dat geloof ik ook, Joe. Dank zij jouw goede zorgen. Maar waar moet ik heengaan? Terug kan ik niet. Ik sta buiten de wet. Het lijkt me het beste om me maar bij een bende aan te sluiten,” zei hij op sarcastische toon. „Wat denk je van Stony Bracken? ”

Silent glimlachte en haalde de schouders op. „Die ken ik niet. Tenminste… nog niet.” Mart Benson fronste zijn wenkbrauwen. „Wat bedoel je daarmee, Joe? ”

„Precies wat ik zeg. Ik denk dat ik hem binnenkort wel zal

ontmoeten.”

„Maar waarom dan? ”

„Omdat ik hier nog een poosje blijf in deze streek,” klonk het voor Mart verrassende antwoord. „En als ik ergens blijf dan behoort het tot mijn noodlot dat ik moet schieten.” „Ik… het spijt me, Joe, maar ik begrijp je niet. Ik dacht, dat onze wegen zich zouden scheiden, zodra ik weer hersteld was. Jij moest toch voor een kwestie…”

„Ik heb me bedacht, Mart. Ik moet je bovendien nog iets vertellen. Dan zal de hele zaak je waarschijnlijk duidelijker worden. Ik heb daarmee zo lang gewacht omdat ik dacht dat het je genezing zou belemmeren als ik je onmiddellijk verteld had wat me drie dagen geleden overkomen is. Het is zo, dat ik

een ontmoeting heb gehad met kolonel Hanray, diens mooie metgezel en met…. schrik niet…, de dochter van de kolonel.” „Wat? De kolonel…, Valerie… heb jij… gesproken? ” Silent glimlachte en gaf een zo kort mogelijke beschrijving van het gebeurde. De mond van de jonge cowboy zakte hoe langer hoe verder open van verbazing. Toen Joe zijn verhaal geëindigd had, viel Mart’s mond met een klap dicht. „Dus dat heeft Valerie gezegd? ” zei de jonge Benson eindelijk, na een lange stilte. „Valerie zei dat haar stiefvader en Felipe leugenaars waren en dat Felipe een moordenaar was? Als ze dat gezegd heeft, dan moet ze meer weten, Joe. Dan moet ze weten dat ik geen moordenaar…”

Hij hield plotseling op en keek Joe met een eigenaardige blik aan.

„Wie ben jij eigenlijk en wat ben je van plan? Jij hebt toch helemaal niets met deze zaak te maken. Begrijp me goed, ik bedoel daar niets mee. Ik vind het juist geweldig, dat je je ervoor interesseert. Maar ik begrijp niet… als jij hier wilt blijven en je met deze schurken wilt bemoeien, aan zetje toch je leven op het spel. Het is…”

Silent legde de opgewonden jongeman met een handbeweging het zwijgen op.

„Mijn leven is altijd in gevaar, Mart. Evenals sinds kort het jouwe. Achter elk bosje, achter elke rots, achter iedere deur of schutting loert de dood op je. Men noemt mij wel eens Joe Silent, Mart.”

Hij keek de jonge cowboy strak aan. Deze beantwoordde Silent’s blik even strak. Dan ontspande zich de trekken van de jonge Benson. Hij reikte Joe de hand toe en drukte deze stevig. „Ik begrijp het, Joe. Ik heb een heleboel over je gehoord. Veel slechts, maar ook goeds. Ik begrijp nu dat het slechte wat ze over je vertellen leugens zijn.”

Een glimlach verscheen op zijn gelaat, een welhaast droevig glimlachje. „Over mij wordt nu ook niets dan slechts verteld,” ging hij voort, ,,en maar weinig goeds. Maar ik heb vertrouwen in je, Joe. Ik ben er trots op dat Silent aan mijn kant staat.” Beide mannen zwegen een ogenblik. Dan nam Mart Benson opnieuw het woord. Er was een peinzende blik in zijn ogen en het was of hij eerst thans gerijpt was van een jongen tot een volwassen man.

„Toch kan het vreemd gaan in de wereld, Joe. Als jij een maand geleden bij ons op de ranch was gekomen en je had je

bekend gemaakt als Joe Silent dan geloof ik, dat ik naar mijn revolver had gegrepen.”

Silent glimlachte en zei zacht: „En, terwijl je helemaal geen vijand van me was, zou ik je hebben moeten neerschieten. Dan was er een nieuwe misdaad aan de lange rij, die op mijn naam staan, gehecht. Ja, zo gaat het, Benscn.”

„Ja, ik denk ook wel dat ik het loodje had moeten leggen. Ze zeggen, dat je erg snel bent, Joe.”

„Ja, dat zeggen de mensen. Ik heb echter ook een boel geluk gehad.”

„Hoe ben je zo snel geworden? ” Silent haalde de schouders op.

„Ik heb me heel lang en heel vaak geoefend. Ik moest wel, want als je buiten de wet staat, mag er net zo vaak op je geschoten worden als men wil. Je bent niet meer dan een wild zwijn of een eland of een reebok. Als je dus niet van plan bent om je door de eerste de beste te laten neerknallen, dan moetje zorgen, dat je je kunt verdedigen.”

Hij zweeg even en ging dan peinzend voort: „Op een zeker ogenblik dacht ik dat ik mijn topsnelheid bereikt had. Maar toen ontmoette ik een oude trapper en die toonde me aan hoe het nog sneller kon… Misschien was het beter geweest dat ik die oude niet had ontmoet…”

Hij zweeg en Mart zei niets. Hij begreep dat Joe met zijn laatste woorden bedoelde, dat hij dan nu misschien niet meer had geleefd en dus niet meer hoefde te schieten op mensen.” „En wat gaan we doen, Joe. Jij hebt de leiding. Van jou kan ik een heleboel leren, heb ik in de gaten.”

Silent stond op. Het was stellig reeds half negen in de avond en het begon reeds aardig donker te worden.

„Jij doet voorlopig niets, Benson. Je schouder is nog stijf en er hoeft neg niet gevochten te worden. Ik ga vannacht naar de ranch van de kolonel. Ik moet dat meisje, Valerie, spreken. Zij weet een heleboel en wij in feite nog niets. Ik geloof dat ze bereid is om te spreken.”

„Jij wou daar alleen heen gaan? Je meent niet wat je zegt, Joe. Weet je dat de kolonel tenminste vijf en twintig man in dienst heeft.”

„Die zullen wel niet allemaal wakker zijn, denk ik. In elk geval ga ik.”

„Maar hoe moet je daar binnenkomen, Joe. De deuren zijn afgesloten en…”

„Heb je misschien wel eens gehoord, waaraan ik de naam Silent, de Geruisloze, te danken heb? ” Mart keek de tengere man even aan.

„Ja,” zei hij aarzelend. „Ik meen omdat je in staat bent een… brandkast zonder springstof te openen.” Silent knikte.

„En denk je dan dat een eenvoudig deurslot mij kan tegenhouden? ”

„Nee, daar heb ik niet aan gedacht. Maar Joe, laat me dan zover met je meegaan, dat ik je helpen kan, als je in moeilijkheden mocht komen.”

„Ik kom niet in moeilijkheden, Mart,” zei Silent zacht. „Er komen nog genoeg momenten dat ik je hulp dringend nodig heb.”

Mart zuchtte. Hij begreep dat Silent niet te vermurwen was. „Kun je me een beschrijving geven van de plaats en de woning van de kolonel? ” Natuurlijk, Joe.” Mart Benson vertelde de slanke man zo nauwkeurig mogelijk wat hij weten wilde. „Moet ik nog de groeten aan Valerie van je overbrengen,” klonk het vanuit het duister op de achtergrond waar Silent bezig was zijn paard te zadelen. „Denk je dat Valerie dat wat kan schelen? ” „Ik had zo gedacht, dat ze je wel mocht.”

„Nou, dan heb je verkeerd gedacht, Joe. Nee, die kan het niet schelen of ik dood ben of leef.” Hij hoorde Silent grinniken.

„Ik zal toch maar de groeten van je overbrengen, Mart,” hoorde hij Joe nog zeggen, toen deze zijn paard liet draaien en weggalopperen.

„Je doet maar,” schreeuwde Mart. „Succes.” Joe Silent’s antwoord was niet meer te verstaan.

HOOFDSTUK 7

De maan scheen helder en verlichte het grote ranchhuis, dat uit twee verdiepingen bestond, veel te veel naar Joe’s zin. Hij lag achter een bosje struikgewas en tuurde tussen de dikke boomstammen door, die in het front en opzij van kolonel Hanray’s bezit stonden, naar een geschikte plaats om ongemerkt bij de kleine zijdeur te komen. Mart Benson had hem een uitstekende beschrijving van het huis gegeven, dacht Joe. Daar, links aan de zijkant, moest op de tweede verdieping de slaapkamer van het meisje liggen. Die lag juist aan de kant, waar het licht van de maan volop scheen. Dat was een nadeel, maar aan de andere kant was het een voordeel dat de slaapzaal van de cowboys niet daartegenover lag. Die lag juist aan de andere kant. Volgens Mart waren er maar drie personen in het huis. Dat waren ae kolonel, zijn stiefdochter en een oude dove huishoudster.

Joe had de opmerking gemaakt dat Felipe er ook wel eens kon slapen. Mart had dit denkbeeld aanvankelijk van de hand gewezen, maar toen Joe de opmerking maakte dat Felipe wel eens de kamer van de dode Gene Hanray kon hebben gekregen, begon hij te twijfelen.

Silent, die zich tegenover de hoofdingang bevond, besloot in een grote boog naar het struikgewas en de bomen te sluipen, die zich voor de zijkant van het ranchhuis bevonden. Hij had, om zo weinig mogelijk leven te maken, zijn laarzen vervangen door mocasins. Het duurde niet lang of hij bevond zich in de schaduw van het struikgewas tegenover de zijkant. Hij zag daar ook de kleine deur, bijna recht onder het raam van de kamer, die ongetwijfeld aan de hand van Mart’s beschrijving van het meisje was. Als hij die deur maar kon bereiken… Dan moest hij zonder enige dekking de open ruimte in het volle maanlicht oversteken. Behoudens de gewone ranch-geluiden, het geloei van een fokstier, het geschuifel van een paard in de coral en het verontwaardigde geknor van een varken, dat van zijn plaats werd gedrongen, was er niets te horen. Iedereen scheen binnen in diepe slaap. Joe zuchtte. Hij

zou niets kunnen doen zolang de maan nog zo hoog stond en het hele erf aan de zijkant verlichtte. Over een uurtje misschien, als zij achter de hoge boomtoppen verdween. Als Silent geweten had, dat er niemand behalve het meisje en de dove huishoudster in het grote ranchhuis waren, dan had hij ongetwijfeld anders gehandeld. Dan had hij met een van zijn fijne stalen naalden of staafjes de grote voordeur geopend en zou op tijd teruggeweest zijn in de schuilplaats, waar Mart Benson zich bevonden om te voorkomen dat de jonge cowboy domme dingen ging doen…

Toen Mart alleen achterbleef in de schuilplaats, kreeg hij volop de gelegenheid om over alle mogelijke dingen na te denken en dat deed hij ook. Een uur ging voorbij en nog een. Het meest dacht hij aan zijn vader en zijn zuster. Die wisten van niets en dachten ongetwijfeld dat hij dood was. Dan kwam er plotseling een gedachte bij hem naar voren, die hij maar niet van zich kon afzetten. Het ranchhuis van de Bensons kon hoogstens een drie en een half, vier uur rijden van de schuilplaats af zijn. Als hij de rand van de bergen volgde en dan door het dichte woud reed dat zijn laatste uitloper had tot op een afstand van ongeveer vier mijl van het ranchhuis der Bensons, dan zou hij, voordat het licht werd, weer terug kunnen zijn. Het verlangen om zijn ouderlijk huis even te zien en zijn vader en zijn zuster gerust te stellen, werd steeds verleidelijker. Hij zou een briefje voor Joe kunnen achterlaten, zodat die zich bij zijn terugkomst niet ongerust behoefde te maken… Mart Benson Jacht niet langer. Hij liep naar zijn paard, zadelde het en vertrok. Het ging niet zo best als hij gedacht had. Zijn schouder ondervond pijnlijk het schokken van het dravende paard. Toch kon hij onmogelijk stapvoets rijden, want dan kwam hij nooit waar hij wezen wilde. Bovendien moest Mart het risico op een ontmoeting met de een of andere ruiter zoveel mogelijk beperken en daarvoor was de nacht de meest geschikte tijd.

Na twee uur rijden, toen hij ongeveer de helft van de geschatte afstand had afgelegd, bereikte hij de rand van het woud. Daar, onder de met dicht groen loof behangen takken der bomen, steeg hij moeizaam van zijn paard om een paar minuten te rusten. Zijn schouder deed hem ondraaglijke pijn. Hij voelde zich ook enigszins duizelig. Hij ging met de rug tegen een dikke boomstam zitten, haalde tabak en vloeitjes te voorschijn en begon met trage vingers een sigaret te.rollen. Plotseling richtte

zijn paard het hoofd op en snoof. Mart liet tabak en papier vallen en zijn linkerhand tastte naar de revolver. Doodstil bleef Jiij zo een ogenblik luisteren.

Hij hoorde echter niets verdachts. Slechts het tsjirpen van de krekels en af en toe een roep van een uil die op jacht was. Ook zijn paard scheen blijkbaar gerustgesteld, want het dier had zijn bezigheid, het knabbelen aan de jonge blaadjes van een bosje struiken, hervat.

Mart slaakte een verwensing. Hij was wel erg schrikachtig geworden. Hij rolde opnieuw een sigaret, stak haar aan, ademde de rook diep in zijn longen, en begon zich beter te voelen. Die korte spanne rust deed hem weldadig aan. De pijn in zijn schouder werd veel minder.

Na tien minuten te hebben gerust, besloot hij weer op te stappen. Mart stond langzaam op, begaf zich naar zijn paard, zette zijn linkervoet in de stijgbeugel, toen een scherp bevel, achter zijn rug klonk.

„Handen omhoog, Benson. Wij hebben je onder schot.” Mart vloekte. Hij aarzelde even wat hij zou doen. Maar wat kon hij doen ? Hij was machteloos. Hij begreep nu waarom zijn paard zoeven was geschrokken en had gesnoven. Als hij niet zo moe was geweest en zo’n pijn had gehad, zou hij zeker wel meer aandacht aan de oorzaken van het gesnuif hebben besteed.

Langzaam stak hij zijn handen in de hoogte. „Pak hem zijn wapens af, Clint.”

Het was dezelfde stem en ineens kon hij die thuisbrengen. Die behoorde toe aan de hulpsheriff, Bill Kennedy. Een eenvoudige, rechtvaardige man, doch iemand waarmee niet te spotten viel. Hij keek naar de man, die Clint werd genoemd, en die hem nu van de beide revolvers uit de schouderholsters ontdeed.

Geoefende handen zochten Mart’s lichaam af naar verdere wapens.

„Dat hoefje niet te doen. Ik heb er-geen meer,” zei Mart. „Dat hebben er meer van jouw soort gezegd en daarom neem ik geen risico’s,” snauwde de kleine man, die Bill’s helper scheen te zijn of nee, hij was het. Hij had een ster op de borst, constateerde Mart. Maar dan was… natuurlijk, Bill Kennedy was nu sheriff van Blueriver geworden.

„Zo, en bind hem nu maar de handen op de rug,” zei Bill Kennedy, toen hij zag dat Clint klaar was met zijn onderzoek.

„Geen andere wapens, hè? ” „Nee, alleen nog een jachtmes.”

„Zo, zo, Benson, dat had je niet kunnen dromen, hè? Nou gaat het proces toch nog door. En er komt nu nog een tweede achteraan, waarbij je van moord op de sheriff wordt beschuldigd. Jongen, ik zou niet graag in je schoenen staan.” Er was een vergenoegde klank in Bill Kennedy’s stem en hij deed ook geen moeite om zijn vreugde te verbergen. De mannen waren opgestegen. Bill Kennedy, een grote forse kerel, bijna net zo lang als Mart, reed naast hem en Clint volgde met een revolver in de hand, waarvan de loop recht op Mart’s rug was gericht. Mart gaf geen antwoord. Hij had geen lust te praten. Hij pijnigde zijn hersenen af naar, een manier, die een kans tot ontsnapping bood.

Het was alsof de nieuwe sheriff zijn gedachten raadde. „Als je denkt levend uit mijn handen te kunnen komen, zet dat dan uit je hoofd, Benson. Jij zal geen nieuwe moorden meer begaan, dat zweer ik je…”

Mart begreep dat er geen ontsnapping mogelijk was. De laatste woorden van de sheriff prikkelden hem. Hij was geen moordenaar.

„Ik heb niemand vermoord, Kennedy.”

„Hè? Wou jij ontkennen datje Gene Hanray en de sheriff hebt vermoord? ” zei de sheriff verbaasd. „Ja, vind je dat zo gek? ” Bill Kennedy begon te lachen.

„Je bent stapel, Benson. Er zijn twee getuigen die onder ede willen verklaren, dat jij het eerst je revolver trok tegen Gene Hanray. Daartegenover staat slechts de verklaring van dat oude dronken droppie van jullie ranch, die Sleepy. Maar welke rechter neemt die drankwagen nou ernstig? ” „Twee getuigen tegen mij, zei jij. Dus Turk Lamont beweert ook dat hij mij het eerst heeft zien schieten? ” „Ja, je zegt het precies.”

„Die vervloekte leugenaar,” wond Mart zich op, „Als er iemand gezien heeft, dat Gene het eerst naar zijn schietijzer greep, dan is het Turk. Maar de kolonel heeft hem natuurlijk bedreigd.”

„Jij durft heel wat te zeggen,” zei Bill Kennedy. „Jij wou dus beweren, dat Turk door de kolonel bedreigd is? Dat zou ik maar niet in de rechtzaal zeggen, als je geen bewijzen hebt. De

kolonel is een eerlijke kerel eri staat in te hoog aanzien dat hij zoiets zou doen.”

„Dat kan allemaal zo zijn, Bill, maar toch liegt die Lamont. Als jij de moed zou kunnen opbrengen om eens te onderzoeken, hoe ver Lamont bij de kolonel in het krijt staat, dan zou je misschien anders gaan denken.”

Hij zweeg even en ging dan op spottende toon verder: „Ach, wat heeft het toch voor zin. Jij zal ook wel gestiekt worden door de kolonel, net als je voorganger.”

„Die beschuldiging zal je intrekken, Benson. Jij moest tenminste wegen dat ik niet omkoopbaar ben. Van mijn voorganger weet ik niks af en ik heb ook nooit iets gemerkt, maar ik hou me precies aan de wet en ik ben van plan dat te blijven doen ook.”

Mart grinnikte zacht voor zich heen. Hij had Bill Kennedy’s tere punt precies geraakt met zijn opmerking en dat was ook zijn bedoeling. Hij moest de sheriff achterdochtig maken en hem in zijn vaste overtuiging schokken, dat hij, Mart Benson, Gene Hanray zowel als de vorige sheriff had gedood. „Dat moet je wel zeggen omdat je al te diep in het schuitje zit, Bill Kennedy. Ik ben er vast van overtuigd, datje geen hand en geen voet meer kunt bewegen zonder de kolonel. En ik weet ook dat jij weet, dat ik sheriff Walters niet vermoord heb. Jij weet bliksemsgoed dat Felipe d’Anchieta, die de laatste tijd handje in handje met de kolonel loopt, in werkelijkheid Walters neergeschoten heeft. Hebben jullie de moeite genomen om de kogel, die Walters getroffen heeft, uit zijn lichaam te halen? Als jullie dat gedaan hadden, dan had je geweten, dat die nooit uit mijn revolvers afkomstig kon zijn.” ..O nee? En waarom niet? ”

„Omdat mijn revolvers geen vijf en veertigers zijn, maar acht en dertigers en de kogel in W alter’s lichaam is een vijf en veertiger.”

Mart zei dit op goed geluk. Hij wist niet welk kaliber Colts Felipe gebruikte, maar er waren zeer weinig mensen die acht en dertigers gebruikten.

Zijn woorden schenen indruk op Bill Kennedy te hebben gemaakt. Lange tijd zweeg hij en Mart, die af en toe een zijdelingse blik op hem wierp, zag dat de sheriff nadacht. „Als het zo is als jij zegt, Benson…,” zei hij eindelijk en Mart kon duidelijk aan zijn stem horen, dat zijn overtuiging een gevoelige klap had gekregen, dan…” Bill Kennedy zweeg weer.

„Nou, wat dan? ” spotte Mart. „Toe, Kennedy, probeer mij nou niet wijs te maken, dat je een eerlijk, onpartijdig onderzoek wilt instellen. Doe je tegenover mij nou niet voor als de eerlijke, rechtschapen en trouwe dienaar van de wet…” „Hou je scherpe bek, Benson. Ik doe wat ik nodig acht, begrijp je goed. Niemand anders dan ik bepaal in Blueriver wat nodig en wat niet nodig is.”

„Je praatje is aardig, maar het smoesje deugt niet, Kennedy. Als jij wilt doen wat jij denkt dat nodig is, dan ben je heel gauw een stinkend kadaver. Je weet toen net zo goed als ik, dat de kolonel kerels, die een eigen mening over iets hebben, niet gebruiken kan? ”

Mart zweeg even en vuurde dan op goed geluk een pijl af. „Je voorganger, Walters, waarom werd die neergeschoten door Felipe, de rechterhand van de kolonel? ”

„Dat zeg jij, dat Felipe het deed,” kwam het weinig overtuigend uit de mond van de sheriff. Op geërgerde toon liet hij erop volgen: „En nu hou je verder je bek, Benson. Ik heb genoeg van je beledigingen.”

Mart besloot voorlopig aan Bill Kennedy’s bevel te voldoen. Hij was er zeker van dat de sheriff zou nadenken over zijn woorden. Bill Kennedy was een eerlijke kerel, alleen niet bepaald met een grote intelligentie toebedeeld. Mart had gelijk. Na een minuut of vijf gezwegen te hebben, begon de sheriff opnieuw te praten.

„Als het eens zo is als jij beweert, Benson,” zei hij op peinzende toon, „dat Walters door Felipe werd neergeschoten, waarom denk je dan dat hij dat deed? ”

„Omdat Walters lastig werd voor de kolonel,” zei Mart die eigenlijk helemaal niet wist of het zo was. Hij besloot echter op dit thema in te gaan en zijn vermoedens uit te spreken. „Walters werd op de een of andere manier door de kolonel gechanteerd. Hoe, dat weet ik niet. Maar Walters kwam hoe langer hoe meer in tegenstelling met de Wet, daar kun je donder op zeggen. En nou wou ik jou wat vragen, Kennedy.” Er kwam geen antwoord en dus vuurde Mart zijn vraag maar af.

„Waarom moest ik op die feestavond gearresteerd worden in de saloon van Bottle Jake? Er was een aanklacht tegen me ingediend door de kolonel. Maar sinds wanneer is het in Blueriver en andere districten de gewoonte, dat de aangeklaagde

tenminste een raaand voordat het proces begint in de bak moet gaan zitten?”

Mart kreeg niet onmiddellijk antwoord. Bill Kennedy scheen

hevig na te denken.

„Nou je het zegt…” bromde hij.

„Nou? ” drong Mart aan.

„Ja, nu je het zegt, vind ik het ook vreemd Benson. Het is inderdaad nergens de gewoonte.”

„Juist Kennedy. En als de sheriff me niet op die feestavond, toen ik toevallig in Blueriver was, had willen arresteren, wat dan? ”

„Dan was er niks gebeurd.”

„Juist,” zei Mart, „maar er moest wel wat gebeuren. Kolonel

Hanray wilde van me af. Hij wilde me uit de weg geruimd

hebben, voor het proces. Tijdens zo’n proces konden er nog

alle mogelijke onaangename vragen gesteld worden en vergeet

niet dat ik een der beste advocaten van het land had.”

„Goed, maar wat heeft dat met Walters te maken? ”

„Ik denk, dat Walters steeds meer begon tegen te sputteren,

wanneer de Kolonel hem wat opdroeg dat tegen de Wet was.

En toen heeft deze bandiet volgens mij een schietpartijtje in

elkaar gezet om zowel Walters als mij uit de weg te ruimen.

Heeft Walters niks tegen jou gezegd, toen hij er op uittrok om

mij te arresteren? ”

„Nee,” zei Kennedy, „hoewel…”

„Hij scheen er niet erg op gebrand te zijn? ”

„Ja, zo leek het me toe.”

„Was je er niet bij toen de kolonel en die Felipe, kort voordat Walters vertrok om mij te arresteren, met hem een gesprek hadden? ”

„Hoe weet jij dat de kolonel…”

„Dat is mijn zaak Kennedy, maar ik weet het,” loog Mart. „Nee, ze deden de deur van de kamer van de sheriff dicht en ik moest buiten blijven. Het was een privégesprek, zei de ko… allemachtig… als dat zo is, dan…”

„Zo is het gegaan, Kennedy. Als Felipe in de Saloon van Bottle Jake niet schuin achter me had gestaan en nog twee mannetjes van de kolonel in twee verschillende hoeken stonden opgesteld, dan had ik me kalm door de sheriff laten arresteren. Maar nu kon ik dat niet. Als ik me toch had laten arresteren door de sheriff dan was ik onderweg in het donker naar de gevangenis door hen om zeep gebracht. Jij weet toch ook wel

hoe dat gaat? Ik zou me dan verzet hebben, ze hadden me vol lood geschoten en de sheriff had ook een paar blauwe bonen opgelopen. Een ongelukje natuurlijk. Maar zo stom was ik niet. Ik dook voorover tegen de grond, schoot Walters de revolver uit zijn hand en toen kreeg deze van Felipe de volle laag. Vervolgens schoot die schurk mij van achteren in de rug, terwijl ik de lampen uitschoot. Zo is het gegaan, Kennedy.” Deze gaf geen antwoord, doch nam zijn hoed af en wiste zich het zweet van het voorhoofd hoewel het toch niet zo warm was. Het duurde een hele poos voordat hij weer sprak. „Ik weet nog niet wat ik van alles denken moet Benson. Maar er zit wat waars in wat je me hebt verteld. En dit beloof ik je, ik zal dat verhaal van jou op alle punten controleren.” „Daar krijg je geen gelegenheid voor, Kennedy. Als de kolonel weet, dat je me gearresteerd hebt, dan zal hij alles doen om me het licht uit te blazen. Hij is in staat om de mensen op te zetten tot een lynchpartij.” „Dat moet hij niet proberen,” gromde Bill. „En jouw kaarsje gaat ook uit, als je je tegen hem verzet, Kennedy,” ging Mart voort. Kennedy begon te lachen.

„Nou, dan moet ie van goeie huize komen, Benson. Maar ik geloof dat jij spoken ziet.” Mart haalde de schouders op. „De tijd zal het leren, sheriff.”

Ze hadden nu een uur gereden, waarvan het grootste gedeelte stapvoets. Mart dacht dat het nog wel een uur in beslag zou nemen, alvorens ze in Blueriver zouden zijn. „Ik zou wel een sigaret willen, sheriff.”

Kennedy liet de paarden stpppen en rolde voor Mart en voor zichzelf een sigaret.

„Het was wel toevallig dat je me te pakken kreeg, niet Kennedy? ”

„Ja. Ik moest naar de ranch van Reeves. Die heeft nog wel eens last van veediefstallen. Niet op grote schaal, maar voor een kleine rancher als hij geen peuleschilletje. We kwamen juist van hem terug toen we jou zagen. We besloten ons te gaan verschuilen om te kijken, wie er in het holst van de nacht nog op pad was. Die man kon wel een veedief wezen. En toen, in het licht van de maan, herkenden we jou, Benson. De rest was eenvoudig.”

„Ja, ik zie het,” grinnikte Mart. „Dan nog wat, sheriff. Ik vraag

misschien wel veel, maar aangezien ik toch binnenkort naar de

eeuwige jachtvelden verhuis…”

„Dat is nog niet zo zeker,” gromde Kennedy.

„Nou goed, jij mag er dan zo over denken, maar zolang de

kolonel…”

„Ja, ja, dat weet ik nou wel,” zei Kennedy geërgerd. „Ik weet dat je denkt, dat die me om zijn vinger kan winden. Laat de kolonel er nou maar eens buiten als je wat te zeggen hebt.” ,,‘t Spijt me, sheriff, maar dat gaat niet,” grinnikte Mart. „Ik wou je vragen, hoe het komt dat jij als sheriff bent gekozen.” „Dat is nogal klontjes,” zei Kennedy. „Omdat ik met meerderheid van stemmen gekozen werd.” „Er was dus nog een kandidaat? ” „Ja, Turk Lamont.” „Wat? ! Die Saloonhouder? ” „Ja, wat zou dat? ”

„Wat dat zou? Bekijk dat eens in het licht van wat ik je zo straks verteld heb.”

„Hm,” gromde deze. „Wou jij beweren, dat de kolonel daarachter…” Mart knikte.

„Natuurlijk. Die is door de kolonel kandidaat gesteld.” Bill schudde zijn hoofd.

„Nee, nou vergis je je, Benson. Hij heeft zichzelf gesteld.” Mart lachte spottend.

„Kom nou, sheriff, hoe heb ik het nou met je. Maar goed, laten we daarover niet twisten. Hoe was de stemmenmeerderheid van je? ”

„De stemmenmeerderheid? ”

„Ja. Hoeveel stemmen had je meer dan Turk? ”

„Niet zoveel. Misschien een dertig… nee, precies negenentwin—

dg-“

„Viel je dat niet tegen ? ”

„Nou je ‘t zegt… maar waar wil je heen? ”

„Hoe kan het dat een kroeghouder, die helemaal niet populair is in Blueriver, slechts een paar stemmen minder kreeg dan Bill Kennedy, die de mensen over het algemeen als een behoorlijke kerel zien? ”

De sheriff krabde zich eens op het hoofd.

„Jij spreekt in raadsels… verdraaid, je kon wel eens gelijk hebben als je dat bedoelt. Bedoel je dat de mensen van de kolonel…”

Mart knikte.

„Ja, Kennedy. In de eerste plaats heeft iedereen, die rechtstreeks of zijdelings voor de kolonel werkt, de aanzegging gekregen om op Lamont te stemmen. Dan zijn er nog een aantal bedreigd of met geld omgekocht om die kroeghouder te kiezen. Hoe bestaat het anders dat Lamont bijna net zoveel stemmen kreeg als jij? ”

Mart’s stem klonk triomfantelijk. Hij wist, dat hij met deze redenering opnieuw een steentje had toegevoegd aan het groeiend wantrouwen van Kennedy tegen de kolonel. „Ook dat zal ik eens onderzoeken,” gromde de sheriff. „Doe dat,” grinnikte Mart. „Maar pas op, je trapt de kolonel er mee op z’n tenen.”

Een onderdrukte verwensing was Bill Kennedy’s antwoord.

HOOFDSTUK 8

Hoewel Bill Kennedy, noch joe Silent iets van eikaars handelingen afwisten, slaakten beiden op hetzelfde tijdstip dezelfde verwensing. Joe deed dat toen hij terugkwam en het briefje had gelezen, dat Mart Benson voor hem had achtergelaten. Silent had met succes de taak, die hij zichzelf had gesteld, tot een goed einde gebracht. Valerie Hanray was eerst erg geschrokken, toen ze plotseling in haar diepe slaap een hand op haar mond voelde en tegelijk een stem iets in haar oor hoorde fluisteren, maar ze had zich spoedig hersteld. Aarzelend en onsamenhangend in het begin, maar aan vastbesloten en duidelijk, nad ze Joe verteld wat ze had afgeluisterd van het gesprek tussen haar stiefvader, de kolonel en Felipe. Ook haar vermoedens had ze aan de tengere man toevertrouwd en haar vertrouwen in Silent was nogToegenomen, toen hij haar vertelde, dat Mart Benson nog in leven was en het goed maakte.

En men behoefae heel weinig mensenkennis te bezitten, dacht Silent, om te begrijpen, dat het meisje de jonge Benson een zeer warm hart toedroeg.

Om er maar niet van te spreken, dat ze van hem hield. Misschien besefte ze dat tot voor kort zelf nog niet, mede doordat de kolonel ongetwijfeld weinig goeds over de jongeman verteld had. Verder was de schijn erg tegen Mart Benson door de gebeurtenissen van de atgelopen periode, het revolvergevecht met haar stiefbroer Gene en het neerschieten van de sheriff Walters, dat op de n&am van de jonge cowboy was geschoven. Het ging er dus om, dacht joe, te verhinderen dat de grote kudde vee, die Sam Benson binnenkort naar Cheyenne zou brengen, in handen kwam van Stony Bracken s bende. De dageraad brak aan en nog steeds was Mart Benson niet terug. In zijn briefje had hij gezegd, dat hij voor het licht werd, terug zou zijn. Maar toen het negen uur in de morgen was en de zon reeds behoorlijk hoog aan de hemel stond, begreep Joe dat er iets met de jonge Benson gebeurd moest zijn. Het zou helemaal niet onwaarschijnlijk zijn als ze hem ontdekt hadden.

Het lag er maar aan, wie dat waren. Als het mensen van de kolonel zouden zijn, dan bestond er geen twijfel meer aan, wat er met Mart gebeurd was. Dan was hij reeds aan de hoogste boom, die men kon vinden, opgehangen.

Silent besloot te vertrekken. Eerst zou hij naar Blueriver gaan om poolshoogte te nemen. Als er met Mart wat gebeurd was, dan kwam hij dat daar zo aan de weet. Vervolgens zou hij de ranch van Sam Benson opzoeken en hem inlichten over de beraamde overval op zijn kudde.

Toen Silent in Blueriver verscheen, was het ongeveer twee uur in de middag. Het was een stadje als talloze andere, die Joe op zijn zwerftochten door het westen doorgetrokken was. Een enkele hoofdstraat met een paar zijslurven. Hij steeg van zijn paard en bond het vast aan het hekwerk voor een eethuisje. Hoewel hij een vreemdeling was, bleven de blikken van de mensen op de straat niet langer dan gewoonlijk op hem rusten. Waarschijnlijk kwamen hier meer vreemdelingen dan in andere plaatsjes, dacht Joe. Het was niet erg druk in het eethuisje, zodat er nog gemakkelijk een plaatsje te vinden was. Een aardig meisje bediende, af en toe een kwinkslag uitdelend, de gasten, welke bijna uitsluitend uit mannen bestonden. Er werden levendige en nogal opgewonden gesprekken gevoerd en het duurde dan ook niet lang of Joe had de reden daarvan opgevangen. De sheriff was er in geslaagd om de jonge Benson te arresteren.

„En wat wou je eten, vreemdeling? ”

De stem van het dienstertje klonk naast hem.

„Eh… biefstuk, brood en koffie. En daarna maar een stuk

appeltaart,” zei Joe vriendelijk. „Is dat mogelijk? ”

„Waarom zou het niet mogelijk zijn? Dit is geen nepzaak,

vreemdeling. Je kunt hier alles krijgen watje wenst.”

„Zo? Geef me er dan nog een mootje Benson bij.”

Het meisje fronste haar wenkbrauwen.

„Ben jij altijd zo grappig, vreemdeling.”

„Ik weet niet of dat grappig is. Ik hoorde zo juist iemand vertellen, dat die kerel in mootjes gehakt moest worden. De persoon die dat zei, zei ook dat hij met plezier een mootje zou opeten. En aangezien jij zei, dat hier alles te krijgen…” „Ach, barst,” zei het meisje vinnig. „Bijna iedereen vindt Benson een schurk, maar ik niet.”

„Zo? Nou breng me dan alleen maar biefstuk, brood, koffie en appeltaart.”

Het meisje liep weg zonder iets te zeggen. Aan haar driftige pasjes kon Silent zien dat ze boos was. Volgens het meisje droeg dus bijna iedereen de jonge Benson een kwaad hart toe. Dus was een lynchpartij te verwachten. Wanneer een handige kerel de mensen wist op te zwepen…

Het dienstertje kwam terug met het door Joe bestelde en zette

zonder een woord te zeggen het dienblad met een klap op het

tafeltje. Joe zag dat er een paar tranen in haar ogen stonden.

„Waarom grien je? ” vroeg hij zacht.

„Ik grien niet, ik lach me dood,” snauwde het meisje.

„Als ik Mart Benson nu ook eens aardig vind, hoe zou jij dat

vinden? ”

Het meisje keek de tengere man verbaasd in diens lichtgrijze ogen. Toen ze sprak was er echter een wantrouwende glans in haar blik.

„Het is niet goed voor je gezondheid om zoiets hardop te zeggen en voor een vreemdeling zeker niet.” „Klinkt dat misschien de kolonel en zijn mannetjes onaangenaam in de oren? ”

„Jij schijnt voor een vreemdeling heel veel te weten.” „Och, als je even je oren te luisteren legt, dan kom je al gauw wat aan de weet. Maar goed, jij gelooft dus niet aan Mart Benson’s schuld? ”

Het meisje aarzelde. Dan scheen ze plotseling tot een besluit te komen.

„Neen,” zei ze, „ik geloof niet dat Mart een moordenaar is. Hij heeft een jaar geleden m’n jongste broertje gered. We kregen thuis brand. We dachten allemaal dat Jimmy, zo heet m’n broertje, met een vriendje was gaan vissen. Maar ineens stond ie boven voor het raam en het nuis stond in lichte laaie. Niemand durfde er meer in, alleen Mart. En hij wist Jimmy er levend uit te krijgen.” Ze zweeg even en zei dan: „Maar al was hij het wel, al was hij wel schuldig, dan zou ik nog niet kunnen hebben dat…” „Wat? ”

„Dat ze hem gaan ophangen. Ik bedoel die troep van…”

„Van de kolonel? ”

Het meisje knikte.

„Denk je dat dat zal gebeuren? ”

Het meisje knikte weer en er verschenen opnieuw waterlanders in haar mooie, blauwe ogen. Ze kwam met haar gelaat vlak bij Joe’s oor.

„Er wordt gefluisterd dat ze hem morgen of overmorgen zullen lynchen.”

Silent fronste de wenkbrauwen.

„Zou jij graag willen, dat dat niet gebeurde? ”

Het meisje keek hem verbaasd aan. Dan knikte ze woordloos.

„Goed. Maar zou jij dan ook… een heel klein beetje maar…

willen helpen? ”

„Ik begrijp je niet vreemdeling…” De wantrouwende blik kwam weer in haar ogen terug. „Misschien… misschien probeer je me wel uit te horen…” Joe schudde zijn hoofd.

„Heb jij Felipe, die op de ranch van de kolonel zijn bivak heeft opgeslagen, kortgeleden nog gezien? ”

„Ja, dat heb ik. Hij kwam hier eergisteren eten. Zijn gezicht

zag er verschrikkelijk uit. Het was alsof hij met een wilde kat

had gevochten.”

„Die wilde kat was ik.”

„Jij? ” vroeg het meisje verbaasd.

„Ja, ik. Denk je nu dat ik te vertrouwen ben als ik je zeg, dat ik Mart Benson ook geen schurk vind? ” Het meisje glimlachte.

„Jij bent een eigenaardige snuiter, vreemdeling. Vertel op, wat moet ik doen? ”

„Een briefje van mij naar Mart Benson brengen, zonder dat iemand het merkt. Is dat mogelijk? ” Het meisje lachte.

„Heel gemakkelijk zelfs. Ik breng iedere avond het eten voor de gevangenen… als die er tenminste zijn. Mart is nu de enige…”

Een stem aan het andere eind van het zaaltje riep het dienstertje.

„Wacht even. Ik kom zo bij je terug,” fluisterde ze en haastte zich naar voren. Joe haalde een. potlood tevoorschijn en schreef een paar regels op de flap van een enveloppe, die hij er vervolgens afscheurde. Op de flap stond in onregelmatige letters: Hou je kleren en laarzen steeds aan: S. Toen het meisje na ongeveer een kwartier weer terugkeerde, juist toen Joe zijn maJ. had verorberd, gaf hij haar ongezien het papiertje, dat hij tot een balletje had opgerold, in de hand. „Vergeet je het niet? ”

„Hoe zou ik dat kunnen vergeten,” zei het meisje zacht. Twee minuten later stond Silent weer op straat. Het was een

gelukkig toeval geweest, dat hij direct iemand had getroffen die welwillend tegenover de jonge Benson stond en zelfs bereid was wat voor hem te doen.

Overal stonden nu groepjes mensen bijeen en er werden heftige gesprekken gevoerd. Joe klom op zijn paard en reed langs hen heen, na een vlugge blik op de gevangenis te hebben geworpen, waarvoor zich het kantoor van de sheriff bevond. Het gebouw was slechts drie huizen van het eethuisje verwijderd. Het was duidelijk waarover de mensen het hadden. In elk groepje waren natuurlijk een paar mannetjes van de kolonel, die verkondigden, dat de gevangene maar zo gauw mogelijk moest worden opgehangen.

En Silent had het bij het rechte eind. Nadat hij vernomen had dat de jonge Benson was gepakt, was de kolonel onmiddellijk naar sheriff Bill Kennedy gestapt. Hoewel Kennedy wijselijk zijn mond hield over hetgeen Benson hem had verteld, bevreemdde het de kolonel ten zeerste dat de sheriff over het opgraven van sheriff Wakers’ lichaam sprak en dat hij de kogel wilde hebben, die er nog wel in zou zitten. Bill Kennedy had deze mededeling zo terloops gedaan, maar tevens scherp op het gelaat van de kolonel gelet. En hij meende bijna met zekerheid even een verschrikte uitdrukking in kolonel Hanray’s ogen te hebben gezien, voordat deze in een spottend gelach uitbarstte. „Wat ga je nou voor onzin uithalen, Kennedy,” had hij gezegd. „Dat is natuurlijk een vijfenveertiger. Praktisch iedereen schiet met vijfenveertigers. De burgerij hier moest eens weten, wat voor een idioot ze hier als sheriff hebben gekozen.” Toen was Bill even te ver gegaan. Hij was woedend geworden toen de kolonel hem voor een idioot uitmaakte. „Ik mag dan een idioot zijn,” had hij de kolonel toegesnauwd, „maar Bensons revolvers zijn achtendertigers. En als er inderdaad een kogel uit een vijfenveertiger in Wakers’ lichaam zit, dan is de beschuldiging dat Benson een moordenaar is, moeilijk te handhaven, vindt u ook niet? ”

De kolonel had geen woord gezegd. Met een gelaat, vertrokken van woede, was hij de deur uitgestapt, haar met een klap achter zich dichtsmijtend.

„Dat had je beter niet kunnen zeggen, Kennedy,” klonk de stem van Benson uit de achter het kantoortje liggende ruimte, waar de cellen voor gevangenen waren. De tussendeur had tijdens het gesprek van de kolonel en de sheriff opengestaan en Mart had woordelijk verstaan, wat er gesproken werd.

„Ja, je hebt gelijk,” gromde Bill Kennedy. „Maar die kerel maakte me woedend. Ik neem geen beledigingen van hem en van niemand. Het Recht zal hier in Blueriver zijn loop hebben, zolang als ik hier sheriff ben.”

„Hoe lang denk je dat dat zijn zal, sheriff? ” klonk het spottend.

„Zeker zolang als ik een revolver kan hanteren, Benson. En bovendien, je mag het wel weten, heb ik een brief om assistentie naar Big Chance gestuurd. De sheriff daar is een vriend van me, weet je.” „Met de postkoets? ” „Ja, is dat niet goed? ”

„Is de postkoets-vrachtdienst niet in handen van de kolonel? ” „Waar wil jij op af, Benson? ”

De sheriff was opgesprongen van zijn stoel en liep naar de tussendeur. „Dacht je dat de kolonel het zou wagen om post te laten verduisteren? Als ie daarvoor het lef heeft, dan….” „Wat dan? ” vroeg Mart ironisch.

„Barst,” zei de sheriff en ging terug naar zijn kantoor.

Hij zat met het hoofd in de handen na te denken. Het gevolg

hiervan was, dat zijn kleine assistent, die ook bij hem was

geweest, toen Mart gevangen genomen werd, een uur later met

een briefje naar Big Chance werd gezonden.

„En je rijdt alsof de duivel je op de hielen zit,” grauwde Bill

Kennedy de kleine hulpsheriff toe.
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„Ik denk dat het vannacht nog niet zal gebeuren, Benson,” zei Silent tegen de oude veeboer. „Voordat mensen tot zulk een verstrekkende daad als een lynchpartij kunnen worden opgezweept, moet er heel wat gebeuren. En nu ik hoor dat de sheriff een flinke kerel is en een vechter, denk ik dat des te meer. Jammer, als ik het geweten had, had ik een praatje met hem gemaakt.”

Joe Silent was aanvankelijk met wantrouwende blikken op Sam Bensons ranch ontvangen. De oude man was verbitterd en wantrouwend tegen iedere vreemdeling. Het gebeuren met zijn zoon had hem een diepe schok gegeven. Maar toen Silent hem vertelde dat hij Mart had schuilgehouden voor de posse en dat zijn zoon door zijn overmoed opnieuw in een val gelopen was en nu in de gevangenis in Blueriver zat, klaarde zijn gelaat op. De oude man was er vast van overtuigd geweest dat Mart niet meer leefde en hij had ook nog niet vernomen dat zijn zoon de afgelopen nacht gegrepen was door sheriff Kennedy en in de gevangenis was gestopt.

Hoewel de oude Sam zich moeilijk kon voorstellen dat zijn zoon sheriff Wakers had neergeschoten, moest hij zich toch bij de feiten, die hem verteld werden, neerleggen. Toen hij evenwel van Joe vernam, dat niet Mart, maar Felipe de sheriff had neergeschoten, kwamen er tranen van vreugde in zijn ogen. Maar onmiddellijk had hij ook begrepen, dat het leven van zijn zoon in gevaar was, zelfs al zat hij in de gevangenis. Hij wilde direct met al zijn mannen naar Blueriver gaan. „Als die ouwe smeerpijp van een kolonel denkt, dat ie zo gemakkelijk iemand kan ophangen, dan heeft ie het mis,” gromde hij.

Joe had hem toen uitgelegd, dat er dan een verschrikkelijke schietpartij in Blueriver zou komen en dat hij en zijn mannen zeker het loodje zouden leggen tegen de veel sterkere aantallen mensen van de kolonel.

„En daar komt nog bij, Benson,” had Joe gezegd, „dat dé burgers op het ogenblik ook sterk tegen je zoon gekant staan.

Die weten niet beter of Mart is een moordenaar en ze zullen vast en zeker meehelpen jou en je mannen de keel af te snijden, wanneer je ze prikkelt.”

„Maar we kunnen toch niet werkeloos toelaten, dat ze Mart lynchen,” had de oude man met een wanhopig handenwringen gezegd. Zijn dochter was hem daarin bijgevallen. Joe wist hem enigszins gerust te stellen door te zeggen dat het volgens zijn mening niet zo’n vaart liep en dat er vannacht van de kant van de kolonel nog niets te verwachten was. „Maar morgennacht of overmorgen? ”

„Morgen zit Mart niet meer in de gevangenis,” zei Silent glimlachend.

De oude Benson en zijn dochter sprongen van hun stoelen op van verbazing.

„Is… ie… daar… niet… meer? ” herhaalde de oude man hakkelend.

Silent schudde zijn hoofd.

„Nee, want ik ga hem er vannacht uithalen.”

„Jij… gaat… hem… er uithalen? ” hakkelde Sam Benson weer.

Dan, terwijl hij de tengere man met zijn staalblauwe ogen nog

eens van hoofd tot voeten opnam, zei hij en zijn stem klonk

ietwat vreemd: „Ik begin te geloven, dat je meent watje zegt,

vreemdeling.”

Joe glimlachte.

„De naam is nog steeds Shawn, Benson. Joe Shawn.” De oude man stak Joe plotseling zijn nog sterke, benige hand toe en drukte diens smalle, eeltloze hand krachtig. „Shawn of Joe Shawn of wat voor een naam je ook mag hebben, ik heb vertrouwen in je. Waarom jij dit alles voor Mart en mijn dochter en mij wilt doen, weet ik niet, maar je weet ongetwijfeld dat je je tegen de Wet keert en dat je gehangen wordt als het misgaat.”

„Je tegen de Wet keren wil nog niet altijd zeggen, dat je je

tegen het Recht keert, Benson.”

Joe Silent’s stem klonk vlak, toonloos.

„Je hoeft me niks meer te vertellen, Shawn. Ik denk te weten, wat voor een snuiter je bent, maar voor mij ben je een kerel uit een stuk.”

De blauwe ogen van de oude Sam bleven strak op Joe’s gelaat gericht, maar er was warmte en sympathie in te lezen. „Bedankt voor je vertrouwen, Benson.”

Oude Sam’s dochter had met een blik van niet begrijpen de

woorden van haar vader en de slanke vreemdeling gevolgd. Zij wist dat de oude man af en toe raar uit de hoek kon komen met zijn woorden, maar zoals nu had ze hem nog nooit meegemaakt. Ze had echter niets gezegd en was de tafel gaan dekken voor hun drieën om gezamenlijk de avondmaaltijd te gaan gebruiken.

Tijdens het maal had Joe, hoewel het hem speet, de oude man

opnieuw een probleem, moeten voorzetten. Hij vertelde hem,

wat er zou gebeuren als hij met zijn kudde door de Drakenkloof naar Cheyenne zou trekken.

„Wanneer wasje van plan om te gaan, Benson.”

„Over twee dagen. Vrijdagmorgen om zes uur met achtduizend

longhorns. Maar wat ik nou moet doen weet ik niet,” zei de

oude man wanhopig.

„Ik kom morgenvroeg terug, Benson. Dan praten we er nog wel over.” Silent glimlachte.

„Ik ben er van overtuigd, dat we een goede oplossing vinden.” De oude man keek hem aan. Twee tranen biggelden over zijn wangen.

„Ja, Joe Shawn,” zei hij. „Ik geloof ook, dat we een goede oplossing zullen vinden.”

Opnieuw verwonderde het meisje zich over de houding van haar vader. Waarom huilde die nou? „Wat heeft u vader? Voelt u zich niet goed? ” De oude man legde zijn magere hand op de arm van zijn dochter.


„Heel goed, Kate. Beter dan ik me ooit heb gevoeld, geloof ik. Ik denk dat het niet lang meer zal duren of het ongeluk dat ons de laatste tijd schijnt te achtervolgen, gaat over in geluk. Ik geloof, dat de komst van mr. Shawn de overgang naar een gelukkiger leven voor ons inluidt.”

Joe zweeg. Hij wist dat er eerst nog heel wat moest gebeuren, alvorens het zover zou zijn. En misschien gebeurde dat wel nooit.

Twee uur later gleed een donkere, slanke gestalte van zijn paard. Hij bond het, evenals het paard, dat hij aan de teugel had meegevoerd, aan een boom vast, die bijna geheel omsloten was door tamelijk hoog, dicht struikgewas. Vervolgens liep de gestalte met kalme passen naar het licht dat uit de kleine raampjes van een houten woning scheen. Het was het laatste huis aan een zijweggetje, dat naar de hoofdstraat van Blueriver liep.

Op de hoek van de hoofdstraat en dit zijweggetje bevond zich het kantoor van de sheriff en de gevangenis. Toen Silent op de schaars verlichte hoofdstraat belandde, zag hij tot zijn tevredenheid dat er haast geen mensen op de straat waren. Wel kwam er hevig geschreeuw uit de beide saloons. Ook in de danszaal bleken vele mensen bijeen te zijn, al was het niet om te dansen. Zonder twijfel werden de mensen daar ook tegen Mart Benson opgestookt en warm gemaakt. De voordeur van het kantoor van de shèriff was dicht. In het kantoortje brandde echter licht, al kon je niet naar binnen kijken omdat er een gordijn voor het raam geschoven was. Er bevond zich niemand op straat in zijn nabijheid, toen Silent aanklopte. Het duurde enige tijd alvorens een luikje in de deur werd geopend.

„Wie is daar? ”

„Johnny McCoy, een Ranger,” zei Silent zacht, met een veranderde stem.

„Een Texas Ranger? Wat moet die hier…? ” „Inlichtingen. Hier is mijn penning.”

De sheriff zag iets blinken onder de opengeslagen revers van Silent’s vest in het licht dat vanuit het kantoor door het luikje stroomde.

De sheriff scheen tevreden gesteld. Joe hoorde grendels van de deur schuiven en trok nu zijn zwarte halsdoek over mond en neus, zodat alleen zijn ogen zichtbaar waren. De deur werd geopend en Joe gleed vlug door de opening. De sheriff sloot de deur weer, keerde zich om en keek in de loop van een zware Colt.

„Doe je handen omhoog en draai je om sheriff.” Als blikken konden doden, dan was Joe op hetzelfde ogenblik een lijk geweest. Bill Kennedy knarste met de tanden van woede, doch er zat niets anders op. Langzaam hief hij de handen tot schouderhoogte en draaide zich om. Met een vlugge beweging trok Silent de revolver van de sheriff uit diens holster. Vervolgens beval hij de sheriff zich weer om te draaien en ging achter hem staan. Hij duwde de man zijn revolver in de rug. „En nou naar de cellen, sheriff. De sleutels hangen aan je riem heb ik gezien. Maak de cel van Benson open en er gebeurt je niks.”

„Dat doe ik niet,” zei Kennedy schor. „Ga je gang en schiet me maar een kogel in de rug. Als je maar beseft, dat het geluid iedereen hierheen zal lokken en dan…’!

Verder kwam de sheriff niet. Met een snelle beweging liet Joe de kolf van zijn revolver neerkomen op het achterhoofd van Bill Kennedy. Als een zoutzak en zonder een kik te geven zakte de grote man in elkaar.

,,‘t Spijt me, sheriff, maar ik heb nu geen tijd om je alles uit te leggen,” mompelde Joe.

Vlug maakte hij de sleutelring los van de riem om de heupen van de sheriff en opende de tussendeur, die de toegang tot de cellen verschafte.

„Mart,” riep hij zacht, „waar zitje. Ben je klaar? ” „Allemachtig, je bent het toch? ”

„Ssst, niet zo luid. Natuurlijk ben ik het. Je hebt toch m’n briefje ontvangen? ”

Toen zijn ogen aan het schemerige licht waren gewend, zag Silent de cel, waar Mart Benson was opgesloten. De juiste sleutel uitzoeken, in het slot omdraaien, alles ging vliegensvlug bij de tengere man.

„Zo, en kom nu mee. Hier heb je een revolver. In je zadeltas zit er ook nog een. Ik heb het beste paard van je vader meegebracht.”

„Is… is ie dood? ” vroeg Mart, op de sheriff wijzend, die roerloos op de grond lag.

„Nee, bewusteloos. Hij wou niet luisteren en toen moest’ ik hem wel een tik geven.”

Joe opende de voordeur en… stond van aangezicht tot aangezicht met een kleine man, op wiens borst een ster schitterde. „Clint…” kreunde Mart. „He…”

Help, wilde de kleine man brullen, doch het werd maar een armzalig steunen dat hij kon voortbrengen. Silent sloeg bliksemsnel met de kolf van zijn revolver toe en de kleine hulpsheriff sloeg als een blok tegen de grond. Toch had Joe hem blijkbaar niet zo goed geraakt dat hij voor een flink poosje bewusteloos zou blijven, want nauwelijks waren de beide mannen de hoek om en het nauwe zijweggetje ingerend of ze hoorden hem schreeuwen als een mager speenvarken. „Lopen Mart. Je leven hangt er van af,” hijgde Silent. „Vlak bij het laatste huis, staat je paard. Jij gaat als de gesmeerde bliksem pal naar het noordwesten. Vervolgens buig je naar het westen om en dan naar het zuiden. Dan kom je precies weer bij onze oude schuilplaats. Blijf daar nu in hemelsnaam, totdat je van mij hoort.”

„Maar jij, wat ga jij doen? ” hijgde Mart, die af en toe achterom keek. Achter hem klonk geschreeuw en er werd geschoten. Het was duidelijk dat men bezig was een posse te vormen. „Ik ga hen op een dwaalspoor brengen.” Joe wees met zijn duim achter zich. „Dat laat ik niet toe, Joe. Dat kan…”

„Zwijg, Mart Benson. Doe wat ik je zeg. Als.ze je nu te pakken krijgen, hangen ze je onmiddellijk,” zei Silent met een metaalachtige klank in zijn stem, die geen tegenspraak duldde. Ze hadden nu de paarden bereikt. In een oogwenk zaten de beide mannen er op. Silent gaf met de vlakke hand een hevige klap op de dij van Mart Bensons paard. Het dier schrok zo, dat het er als een wilde stier vandoor ging. Mart werd door de onverwacht snelle start van het beest haast uit het zadel geworpen, doch, ervaren ruiter als hij was, had hij spoedig zijn evenwicht weer gevonden en stuurde zijn paard, zoals Joe hem had gezegd, in noordwestelijke richting.

Silent liet zijn vaalgrijze hengst in de buurt van de boom en het struikgewas draaien en keren. Elk ogenblik moesten de eerste achtervolgers nu de zijweg uitkomen. Ja, daar waren ze. Schietend en schreeuwend kwamen de eersten op hun paarden aangestormd. De grond dreunde van het hoefgetrappel hunner paarden.

„Daar is ie! ” klonk plotseling een schreeuw die door de andere ruiters werd overgenomen. Op dit moment, het moment dat ze hem ontdekten, had Silent gewacht.

„Vooruit! Lopen Sam! ” riep hij tegen zijn paard. En Sam begon te lopen. Silent hoorde dat er achter hem geschoten werd, doch hij lachte. Hij was te ver van de posse verwijderd dat de kogels hun doel konden treffen. De maan scheen helder en zijn gestalte was voor de achtervolgers zeker niet moeilijk te volgen. Lange tijd bleef de afstand tussen hem en de voorsten van de posse gelijk. Maar dan schenen een viertal mannen langzaam maar zeker op hem te winnen. Zij hadden uitstekende paarden, dacht Joe. Hij hoorde dat de mannen een juichkreet aanhieven. Hij glimlachte. Ze zouden de beste paarden van het Westen moeten hebben om Sam te kunnen verslaan. Ja, op de korte afstand zouden ze het misschien kunnen redden. Maar Sam moest eerst wat warm lopen en dat moment kon elk ogenblik aanbreken. Toen Joe echter opnieuw omkeek, zag hij dat twee van de vier paarden, die een ogenblik geleden nog gezamenlijk de voorste groep vormden, hem gevaarlijk dicht

genaderd waren en behoorlijk terrein wonnen. Nu moest hij toch oppassen, want anders kwam hij binnen schootsafstand. „Vlugger Sam, vlugger.”

Het grote dier spitste even de oren en een ogenblik leek het alsof het langzamer liep. Maar dan glimlachte Joe. Hij voelde aan de beweging van het paard dat het nu zijn juiste cadans te pakken had. De gang, die eerst nog wat hortend en stotend was geweest, ging over in één vloeiende beweging. Je merkte niet meer dat je reed, het was alsof je zweefde, dacht Joe vergenoegd. Tien minuten liet hij Sam zo zijn gang gaan en toen keek hij achterom. De beide eerste achtervolgers waren nog slechts met de grootste moeite te zien, zo ver had Sam hen achter zich gelaten.

„Dat kan Benson’s paard nooit volhouden,” hijgde een zware kerel tegen zijn maat, die naast hem reed. Zij behoorden tot de voorsten van de posse.

Nee, dat is onmogelijk. We moeten volhouden, dan kunnen we niet anders dan het winnen. We hebben toch de beste paarden van het hele district. Kijk, we winnen alweer terrein.” „Ja,” zei de grote kerel verheugd. „Benson heeft te veel van zijn paard verlangd. Let maar eens op. Binnen tien minuten hebben we hem te pakken.”

Inderdaad begonnen de mannen van de posse weer terrein op de vluchteling te winnen. Een vijf minuten later waren de eersten bijna weer binnen schootsafstand.

„Nou hebben we hem zo,” juichte de kleinste van de beide voorste ruiters. Het was Clint, de hulpsheriff, die deze triomfkreet uitstootte. Joe’s klap met de revolver had hem slechts even buiten gevecht gesteld, juist niet lang genoeg om hem te beletten aan de achtervolging deel te nemen. En Clint had een prachtig paard, waar hij zeer trots op was. Het dier had verschillende eerste prijzen in wedstrijden in de wacht gesleept voor zijn baas.

Maar zo de mannen reeds verwacht mochten hebben, dat ze de vluchteling binnen vijf minuten zouden hebben ingehaald, merkten ze tot hun verbazing, dat de afstand niet kleiner werd in deze tijd.

En toen, plotseling, leek het alsof hun paarden stilstonden. De mannen konden hun ogen niet geloven toen ze zagen dat in enkele minuten tijds van de vluchteling nog maar een heel klein dansend vlekje te zien was.

„Zal ik je eens wat vertellen, Clint,” gromde de grote kerel,

wiens paard wat onregelmatig begon te lopen. „Die Benson speelt met ons. Dat paard van hem is een wonder. Waar heeft ie dat vandaan. Ik wist niet…”

„Onzin,” gilde Clint. „Geen enkel paard is een wonder. We krijgen Benson zeker te pakken. Zie je waar hij heengaat? ” „Huh… verdraaid, je hebt gelijk, Clint. Hij gaat nog steeds rechtdoor. En hij moest naar rechts, naar het oosten afbuigen. Die gek rijdt regelrecht op de Menzie-Kloof af. Daar kan ie nooit overheen. Kom op, Clint. Jij gaat naar links en ik rechts. Hij moet aan een van de beide kanten weer terugrijden… hoewel, ik snap het niet. Benson moest toch weten…” Clint hoorde hem al niet meer. Hij had zijn paard iets meer naar links gerukt.

Joe, die achterom keek, zag tot zijn verbazing dat zijn beide

achtervolgers, die hij nog kon zien, niet meer bij elkaar reden.-

„Waarom doen zij dat, Sam? ” mompelde hij. Da-n plotseling,

trok hij de teugels van het grote paard strak aan: Op vijf meter

afstand voor een brede, dieps kloof in de rotsachtige bodejn

bleef het paard met gestrekte voorbenen staan.

„Nou begrijp ik het, Sam,” ffiompelde Silent weer. „Daarom

zijn die twee van elkaar gegaan. Die kloof strekt zich natuurlijk

over de gehele breedte van het plateau uit.”

Silent’s gelaat stond ernstig. Hij zat in een val.

„Kom op, Sam, lopen.”

Hij rukte het grote paard naar links en joeg langs de kloof, die nu aan zijn rechterzijde was. Nauwkeurig nield hij de breedte ervan in de gaten, in de hoop dat er ergens een plaats zou zijn, die redelijke kansen bood om Sam een sprong er overheen te laten wagen. Hij kon ook doorrijden en het met de man, die daar voor hem reed met de bedoeling hem de pas af te snijden, op een treffen laten aankomen. Dat zou schieten betekenen en Silent wilde liever niet schieten. Die man met zijn dapper paard meende ongetwijfeld dat hij zijn mensenplicht deed en die had zeker geen kogel verdiend.

Plotseling hield hij Sam in. Hij had een plaats gezien, waar de kloof minder breed scheen dan overal elders. Met een goede dosis geluk…

En toen zagen de beide mannen, die reeds in het matwitte licht van de maan in een grote boog op de vluchteling toereden met de bedoeling hem in te sluiten, tot hun grote verbazing, dat deze zijn rijdier deed omkeren en recht op de thans eindelijk naderende andere mannen van de posse afstevende. Niet lang

echter. Na ongeveer honderd meter draaide hij zijn dier in een korte boog en liet het toen met grote snelheid recht op de kloof afrennen.

Thans begrepen de mannen wat de bedoeling van de vluchteling was. Zowel Clint als zijn grote maat, die van de andere kant de vluchteling naderde, vergaten hun paarden tot grotere spoed aan te zetten. Als gefascineerd staarden zij naar dat grote paard met de slanke gestalte van de vluchteling, die samen één geheel schenen te vormen en die met ongelooflijke snelheid op de kloof afschoten. Dan hoorden zij de man schreeuwen: „Hop Sam, hop.”

Bijna horizontaal zweefde het grote paard met gestrekte benen door de lucht. Dm als was het een grote kat, klauwde het vaalgrijze dier zijn voorpoten in de rotsachtige bodem aan de overkant van de kloof. De linkerachterhoef miste de rand, doch de rechter kwam er juist even over. De man leunde om het paard te helpen met zijn gehele gewicht op de hals van het Drachtige paard. Dan vond ook de linkerhoef de nodige steun en met grote, ongenaakbare sprongen, als was het zich bewust een., grandioze krachttoer te hebben verricht, zweefde het paard met zijn’ meester voort, de vrijheid tegemoet. Niemand van de achtervolgers had er aan gedacht om te schieten, hoewel zij toch zeker binnen schotsafstand waren gekomen. Ze hadden niet anders verwacht dan paard en ruiter in de kloof te zien neerstorten.

„Zal ik je eens wat vertellen? ” zei de grote kerel, die de vluchteling van rechts had getracht in te sluiten. „Zal ik jullie eens wat vertellen? Die kerel, dat was Benson niet. En dat paard is er ook niet een uit deze streek. Die kerel heeft met ons gespeeld. Hij wilde dat wij hem achtervolgden om zo de weg voor Benson vrij te maken. Zo is het en wie er anders over denkt, die zegt het maar.”

Geen van de andere mannen gaf antwoord. Vele seconden daarna verbrak Clint het drukkende zwijgen. „Wat een paard,” zuchtte hij en hij wierp nog eens een bewonderende blik in de richting waar de vluchteling verdwenen was.
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„Dat is het probleem mannen, waarvoor ik op het ogenblik sta. En er moet heel snel een oplossing gevonden worden, want gvermorgen moeten we vertrekken om de kudde, die we nou bijeen gedreven hebben, op tijd te kunnen afleveren.” Oude Sam Benson wiste zich het zweet van het voorhoofd. Het was verschrikkelijk warm. Bijna alle mannen van Benson’s ranch zaten in het middaguur in de schaduw van een eeuwenoude eik, waar hun baas hen bijeengeroepen had. Zij waren daar aan het werk om de kudde te verzamelen, die naar Cheyenne moest worden gebracht.

Eerst hadden ze verwonderd oude Sam’s woorden aangehoord, die hen onder belofte van de strikste geheimhouding verteld had, dat Stony Bracken het plan had de kudde in de Drakenkloof te overvallen om het vee naar de andere kant van de bergen, naar de vlakte te brengen. Vervolgens was de verwondering van de mensen overgegaan in verontwaardiging en tenslotte in woede, vooral toen ze hoorden dat kolonel Hanray degene was, die de bandietenleider Bracken van de tocht op de hoogte had gesteld. Allerlei suggesties werden gedaan. Sommigen waren er voor om de kudde naar de kloof te leiden en dan het gevecht met de bende van Bracken aan te binden. Anderen wilden de hulp van de sheriff inroepen en dat deze dan een posse met hen meestuurde. Vele voorstellen werden gedaan, doch niemand deed eigenlijk een bevredigende oplossing voor het vraagstuk dat hun baas had gesteld, aan de hand. „Tja, en toch moeten we door de Drakenkloof. Een andere weg bestaat er niet.”

„Die bestaat er wel,” klonk plotseling een schorre stem achter de kring, die de mannen hadden gevormd. Allen keken om naar de oude Sleepy, die als een zoutzak tegen een wagenwiel zat geleund midden in de felle zon. Toen ze zagen, uit wiens mond die woorden kwamen, ging er een spottend gelach op. „Sleepy heeft een zonnesteek gekregen,” spotte een roodharige cowboy.

,,‘n Zonnesteek? ” zei een ander. „‘Nee, dat is het niet, hè

Sleepy? Nee, Sleepy heeft gisteravond aan de drank geroken

en nou is zijn kop ziek. En net is verschrikkelijk als je zo iets

hebt. Ik kan echt met je meevoelen, ouwe. Hoe is het er nou

mee? ”

„Waarmee? ”

De mannen lachten.

„Met je hoofd natuurlijk.”

„O best,” zei Sleepy grijnzend. „Dat mag alweer een uurtje per dag op met de benen op een stoel.”

Toen het gelach, dat hierop volgde, geëindigd was, kwam Sleepy overeind, hees zijn gerafelde broek, die altijd de neiging had om af te zakken, een flink stuk omhoog, en liep enigszins wankelend op de kring van mannen toe. Het was waar, hij had gisteravond in Blueriver een flink borreltje gedronken en voelde zich ook nog niet al te vast op de benen.

„Maar nu alle gekheid op ‘n stokkie, baas, ik meende wat ik zei.”

„Dat er wel een andere weg bestaat? ” vroeg oude Sam Benson op ongelovige toon.

Sleepy knikte en verschoof zijn pruimtabak van de linkerkant van zijn wang naar de andere. Hij spoog eens voor zich heen en zei toen: „Ja, d’r is ‘n andere weg. En jullie weten die ook. Tenminste sommigen. En jij moet die zeker kennen, baas. De pas door de Red Mountains.”

Sleepy kruiste de magere armen voor op de borst, spoog een straal tabakssap uit en keek Benson triomfantelijk aan. „De pas door de Red Mountains.” Oude Sam keek hem verachtelijk aan.

„En dacht je Sleepy, dat wij daar niet aan gedacht hadden.” „Blijkbaar niet.”

„Zo, blijkbaar niet,” bouwde oude Sam hem na. „Weetje dat we dan drie dagen door de woestijn moeten trekken, zonder dat de beesten een dronk water en een hap vreten krijgen. En ze krijgen van hier af, vóór de bergen, al niet te veel. Weet je dat het aannemen van jouw voorstel betekent dat we daardoor zeker een kwart van de kudde verliezen? ”

„Moet je mij vertellen,” zei Sleepy droog. „Maar ik zeg maar zo: je kunt beter een arm missen dan helemaal dood zijn.” „Wat bedoel je daarmee? ”

Sleepy haalde de schouders op en spoog nog eens.

„Da’s nogal glad, zou ‘k zeggen. Je kunt beter door de Red

Mountains gaan en een kwart van je koeien verliezen dan door

de Drakenklocff. Dan raak je alles kwijt.” „Je bent…” •

Oude Sam zweeg. Een diepe rimpel plooide zijn voorhoofd. ‘Je bent gek’, had hij tegen Sleepy willen zeggen, maar wat kon hij eigenlijk tegen diens woorden inbrengen. Het was waar wat hij zei. Je kunt beter een kwart kwijt wezen als alles. En hoe je het ook bekeek, het was het beste plan dat tot nog toe naar voren gebracht was.

„Ik geloof, dat je gelijk hebt, Sleepy,” gromde oude Sam tenslotte. „Ik geloof, dat we je voorstel moeten aannemen. Het is een hard ding, een vierde van je koeien te verliezen, maar…” „Misschien heb ik een beter plan, mannen.” Alle ogen vestigden zich plotseling op de jonge vreemdeling, die hun baas hen een uurtje geleden voorgesteld had als Joe Shawn. Hij had gezegd dat hij naar de ranch van Benson was gekomen, omdat men hem had verteld, dat deze volop werk had en gebrek aan mensen. Vooral nu, omdat er een grote kudde naar Cheyenne moest worden gebracht. „Kijk,” zei Joe. „Ik ken deze streek wel niet zo, maar als we nou eens voortborduren op dat wat Sleepy net heeft voorgesteld. Als we nou eens net doen alsof we door die pas in de Red Mountains willen trekken door naar de rand van de woestijn te gaan. Als we die echter bereikt hebben, dan buigen we om en gaan toch door de Drakenkloof. Wat we alleen…” „Een linke jongen ben jij,” spotte een der mannen. „Daarmee lok je de mannen van Stony Bracken toch niet uit de Drakenkloof weg? ”

„Je had me ook moeten laten uitspreken,’” zei Joe glimlachend. „Ik was nog niet klaar. Iemand moet Stony gaan inlichten dat Benson blijkbaar iets van zijn plan om de kudde in de Drakenkloof te overvallen, aan de weet gekomen is. Hij moet zeggen, dat Benson daarom zijn kudde niet door de Drakenkloof, maar door de pas in de Red Mountains gaat leiden. En als Bracken dan een mannetje van hem de kudde laat bespioneren en het blijkt dat Benson inderdaad in de richting van de woestijn trekt, dan zullen de bandieten als de gesmeerde bliksem zorgen, dat ze bij de pas in de Red Mountains komen. Benson kan dan zonder last door de Drakenkloof trekken. Dat is mijn voorstel.”

De mannen keken elkaar aan. Ook oude Sam keek verheugd. „Dat is een goed plan, een geweldig plan,” zei hij met een verheugd gelaat, dat echter plotseling-betrok.

„Maar wie gaat dat aan Bracken vertellen? ”

De bijvalskreten van de mannen verstomden. Zij keken elkaar

met bedenkelijke gezichten aan.

„Ik geloof, dat we daarover niet lang hoeven te praten, mannen,” zei Joe. „Tenslotte heb ik dit voorstel gedaan en het lijkt me ook het beste dat ik aan Stony Bracken het verhaaltje vertel. Het lijkt me des te beter omdat jullie allemaal, die naar ik meen, reeds jarenlang bij Benson werken, bekend zijn als zijn mensen. Stony zou dus argwaan kunnen krijgen als een van jullie, een van Benson’s eigen mensen, het deed. Je zou het natuurlijk wel kunnen doen, door bij voorbeeld te zeggen, dat je onenigheid met de baas hebt gehad, maar daar zitten dan toch weer allerlei haken en ogen aan. Jullie moeten het natuurlijk zelf weten, maar ik ben bereid te gaan.” Joe zweeg. De mannen begonnen onder elkaar te spreken. Eindelijk nam een van hen het woord. Hij sprak blijkbaar namens allemaal want hij zei: „Shawn, we vinden het prachtig van je dat jij naar de bende van Bracken wil gaan om hem je verhaaltje te vertellen, maar wij voelen er niks voor om jou het gevaarlijkste werk te laten opknappen. Die Stony Bracken en de kerels die met hem optrekken, zijn koelbloedige moordenaars. Het laat ze koud of ze iemand neerknallen. We zullen een van ons door het lot laten aanwijzen en die gaat dan. Verder gaan…”

„Jippeeeeh! ” klonk het plotseling achter de mannen in de vlakte. Allen draaiden zich om en zagen een cowboy met grote snelheid naderen, hevig met een arm zwaaiend. „Dat is Sandy,” riepen een paar mannen verbaasd. „Die is even gauw terug.”

De ruiter, die blijkbaar aan de grootste opwinding ten prooi was, liet zijn paard, toen hij vlak bij de verzamelde mannen was, met een ruk stilstaan en gleed vlug uit het zadel. „Mannen, ik heb nieuws,” hijgde hij, het zweet met de mouw van z’n hemd van het voorhoofd vegend. „Goed nieuws. Voor jou, baas! ”

Oude Sam deed alsof hij verbaasd was, hoewel hij reeds wist, welk nieuws Sandy bracht. Joe Shawn had hem vanmorgen in enkele woorden verteld dat hij er in geslaagd was Benson’s zoon uit de gevangenis te halen en dat deze zich in een schuilplaats bevond, die bijna niet te vinden was. Hij had verteld, dat het hem gelukt was dc achtervolgers op een dwaalspoor te brengen. Oude Sam had wel vermoed, dat het allemaal niet zo

eenvoudig gegaan was als Shawn het had voorgesteld, maar hij wilde niet verder vragen, omdat de tengere man waarschijnlijk niet graag over zichzelf en zijn handelingen sprak. Sandy was vanmorgen vroeg al naar Blueriver gestuurd om daar een nieuwe as voor twee wagenwielen te halen. „Maar toen ik in de stad kwam, zag ik direct dat er iets bijzonders aan de hand was,” vertelde Sandy aan de aandachtig luisterende mannen. ,,D’r was ‘n drukte, ‘t leek wel feest. Nou, ik natuurlijk direct vragen, wat er aan de hand was, dat begrijp je. En toen ik het wist, had ik het geluk om het verhaal uit de eerste hand te horen. Want…”

„Wat kun jij toch ook kakelen als een kip zonder kop,” viel de schorre stem van de oude Sleepy hem in de rede. „Vertel nou eerst eens waar het om gaat. Hebb en ze Mart gelyncht? ” „Als een kip zonder kop? ” viel Sandy geërgerd uit. „Je zal jezelf bedoelen, flessekind. Als er een kakelt, dan….” „Laat die ouwe maar kletsen, Sandy. Ga door met je verhaal. Hoe is het met Mart,” riep een van Benson’s mannen. „Mart? Mart? Wie heeft het daarover gehad? ” begon Sandy weer geërgerd. Hij had een prachtig, hier en daar wat opgesmukt verhaal in zijn hoofd gehad, toen hij hier aankwam. Onderweg naar de ranch had hij zich hoofdpijn zitten prakki-zeren over de manier, waarop hij hetgeen hij gehoord had, zou vertellen. Maar de jongens maakten hem in de war en nu was hij de draad kwijtgeraakt. Woedend riep hij: „Jullie kunnen iemand ook nooit rustig wat laten vertellen. Jullie… jullie… waar was ik ook weer gebleven… zie je wel…” „Vertel nou maar hoe het met Mart is,” schreeuwde oude Sleepy en hij spoog venijnig een straal tabakssap op de grond. „Die is ontsnapt uit de lik! ” schreeuwde Sandy, die onmiddellijk zijn kaken weer op elkaar klemde. Dit grote nieuws, dat hij met omhaal van vele mooie woorden aan de jongens had willen meedelen, had hij er nu uitgeflapt.

Even keken de mannen Sandy met stomme verbazing aan. Dan hieven zij bijna gelijktijdig een luid hoera aan. „Vertellen, Sandy. Vertel gauw hoe dat gebeurd is.” „Ik? ” zei Sandy kwasie verontwaardigd. „Ik? Laat Sleepy dat maar doen. Ik vertel niks meer. Jullie luisteren toch niet…” Protesten kwamen van alle kanten. Eindelijk nadat de mannen Sleepy alle schuld gegeven hadden van het incident en deze, na aanvankelijk hevig tegensputterend, zich verongelijkt had teruggetrokken, begon Sandy met een brede omhaal van woorden verder te vertellen. Hoewel Sleepy nog een keer trachtte de cowboy te onderbreken door een scherpe opmerking aan diens adres te maken, werd een nieuw incident voorkomen doordat een van de mannen hem de hoed diep over de ogen trok en hem dreigend toesiste: „Als je nou je bek niet houdt, stoppen we je in de tobbe en dan gaan we je boenen, kerel-tje…”

Onmiddellijk was Sleepy stil toen hij de woorden ‘tobbe’ en ‘boenen’ hoorde. Als hij iets verafschuwde, dan was het wassen. En hij herinnerde zich nog maar al te goed, hoe de jongens hem een jaar geleden eens in de tobbe hadden gestopt. Hij rilde alleen al bij de gedachte aan die gebeurtenis. „Nou jongens, het was zo,” had Sandy opnieuw een aanvang met zijn verhaal gemaakt. ,,Ik vroeg dus wat er aan de hand was en toen ze me dat verteld hadden, zag ik een heleboel mensen ineens op de hulpsheriff afstormen. Ik dacht, daar moet ik bij zijn en dat had ik goed gedacht. Clint was bij de posse geweest, die Mart had achtervolgd. Of tenminste, dat dachten ze. Maar laat ik beginnen bij het begin.” En zo vertelde Sandy in geuren en kleuren de ontsnapping van Mart Benson uit de gevangenis te Blueriver en hoe de posse tenslotte gebleken was, dat ze niet deze achtervolgden, maar de man, die zijn ontvluchting mogelijk had gemaakt, de grote onbekende. Toen hij tenslotte zijn verhaal beëindigd had, had iedereen wat te zeggen, behalve de oude Sam Benson. Die keek peinzend naar de tengere man, die heel rustig op de grond tegen de grote boom geleund, was blijven zitten en deed alsof het hele verhaal hem niet aanging.

„Maar ik begrijp het niet,” begon een van de mannen, nadat iedereen eerst het zijne van de ontvluchting had gezegd, opnieuw. „Clint heeft volgens mijn mening het beste paard van het hele district. En zoals jij het vertelt Sandy, was het paard van die vreemdeling veel sneller. Maar ik zou toch zo zeggen, dat kan niet. Ik heb Clint’s paard eens zien lopen in Big Chance en toen dacht ik…”

„Dat heb ik nog vergeten te vertellen,” viel Sandy hem in de rede. „Weet je wat Clint daarover nog zei? Hij zei bijna precies hetzelfde als jij. Maar achteraf bekeken, zei hij, was zijn paard een slak vergeleken bij het paard van die vreemdeling. Die vreemdeling, zo zei Clint, heeft met ons, met de hele posse gespeeld. Hij heeft zich expres een paar keer laten inhalen, hoewel hij hen binnen tien minuten reeds ver uit het gezicht

kon zijn geweest. Maar die vreemdeling deed dat om de aandacht van de posse geheel op hem gericht te houden om zo Mart de gelegenheid te geven op zijn gemak te kunnen vluchten.”

„En ze weten helemaal niet wie hij geweest is? ” „Nee, niemand weet het. De sheriff en zijn mannen hebben ook geen enkel vermoeden. Zoals ik al gezegd heb, kwam er iemand voor de deur van het kantoor en die Set de sheriff een gouden penning zien en zei dat ie een Ranger was. Maar toen ie binnen was had ie een doek voor z’n gezicht en alleen z’n ogen waren te zien. Verder niks. En toen kreeg…” „Jongens, luister eens even.”

Oude Sam Benson was opgestaan. De weinige woorden, die Joe hem had verteld over de ontsnapping van zijn zoon, hadden hem willen doen geloven dat alles eigenlijk doodeenvoudig was geweest. Maar nu hij het gehele verhaal van Sandy had aangehoord, begreep hij dat die vreemdeling meer, veel meer gedaan had, dan verwacht mocht worden. Joe was ook opgestaan. Hij begreep wat de oude veeboer wilde doen. Bekend maken wie zijn zoon uit de gevangenis had gehaald. Hij trachtte oude Sam’s aandacht te trekken door luid te hoesten, maar Benson vermeed hem aan te kijken. Joe zuchtte.

„Jongens, jullie zullen wel denken, waarom komt ie nou pas daarmee aan, maar de man, die er voor zorgde dat Mart uit de gevangenis kwam, was Joe Shawn hier.”

Hij wees naar Joe op wie plotseling alle blikken van de mannen werden gericht.

„Hij spreekt blijkbaar liever niet over zijn daden,” ging de oude rancher voort, terwijl hij naar Joe toeliep en hem met tranen in de ogen de hand stevig schudde, „maar ik geloof, dat al te grote bescheidenheid niet goed is. Jongen, Shawn, nogmaals mijn dank.”

Met verheugde gezichten liepen allen op Joe toe en schudden hem eveneens de hand en klopten hem op de schouders. „Een hoeraatje voor Joe Shawn, jippeeeh! ” schreeuwde oude Sleepy, die wel het meest verheugd scheen. Joe glimlachte ietwat verlegen, toen hij de stevige en gemeende handdrukken van Benson’s mannen in ontvangst nam.

„Ja, het is goed, mannen,” zei hij. „Maar laten we nu over wat anders praten. We moeten gauw beslissen, wie Stony Bracken zal opzoeken om hem dat verhaaltje van die Red Mountains te vertellen. En geloof me, het beste is,.dat ik het doe. Laat mij

dit spelletje spelen.”

„Ik denk, dat Shawn gelijk heeft jongens,” kwam de stem van de oude Benson. „Ik weet niet wat je precies voor ‘n verhaal aan Stony wil opdissen, maar het zal best in orde wezen, denk ik zo. Hoewel Shawn, ik begrijp niet waarom je je neus in zo’n gevaarlijke zaak wilt steken, voor iemand, die nog nooit iets voor je gedaan heeft, voor een oude kerel als ik. Je gaat met je leven spelen, kerel. Ik zou er nog maar eens goed over denken.”

„Laten we zeggen, dat ik het doe omdat ik een hekel aan die kolonel heb, Benson. Maar maak je niet ongerust. Zo gevaarlijk is het niet, wat ik doe.”

Joe zweeg en ook de mannen zeiden geen woord. Hoewel oude Sam’s mannen stuk voor stuk onmiddellijk in zijn plaats wilden gaan, voelden ze dat die glimlachende, slanke man niet was zoals zij, veedrijvers met een eerlijk en moedig hart, die elk afzonderlijk hun mannetje stonden. Deze man was meer. Die vreemde, lichtgrijze ogen met de kleine pupillen, die slanke handen met de soepele lange vingers en dan die stem. Ogenschijnlijk klonk die stem gewoon en toch, toch had ieder van Benson’s mannen daarin een klank menen te horen, die hen er van deed afzien langer tegen te spreken.

Oude Sleepy was de eerste die weer wat zei. Er was een ongewoon ernstige klank in zijn woorden en hij sprak zo rustig als de mannen hem maar zelden hadden gehoord. „Ik voor mij geloof dat Shawn de geschiktste man voor dit karweitje is, mannen. Iemand die in staat is om Mart uit de gevangenis te krijgen en dan ook nog een posse, die niet uit de eerste de besten bestaat, in de heupzwaai te nemen is geen groentje. Shawn, jongen, ik ben een oude kerel en jij bent om het maar eens zo te zeggen nog een melkbek bij mij vergeleken, die maar net komt kijken, maar ik heb het volste vertrouwen in je. Zo, en meer heeft Sleepy niet te zeggen.” De anderen knikten na Sleepy’s woorden en gaven te kennen dat zij het met hem eens waren.

Toen Joe na een kwartier vertrokken was, liep Sleepy naar Sam Benson toe, die bezig was zijn paard te zadelen om weer naar de ranch te gaan. „Weet jij wat meer van die snuiter, baas? ”

Benson keek Sleepy vragend aan, hoewel hij begreep wie deze

bedoelde.

„Welke snuiter? ”

„Die Shawn natuurlijk.” „O… nee, ik weet niets meer dan jij. Hoezo? ” „En toch vertrouw je die jongen, hè? ” Sam Benson knikte.

„Ja, Sleepy… Als… als m’n eigen zoon.”

„Ja, ik geloof dat je niet beter kunt doen, baas,” zei deze peinzend. „Of ie zich nou Shawn noemt of…” Sleepy zweeg. „Of…?”

„Silent, Joe Silent.”

„Wat zegje daar Sleepy? ! Wou jij beweren dat Shawn…” Sleepy haalde de schouders op.

„Ik heb niks beweerd,” zei hij stroef. „Alleen heb ik eens op een aanplakbiljet bij de sheriff van een stadje in Arizona gelezen dat Silent op een groot vaalgrijs paard reed. Maar die sheriff had mij opgepakt, wegens dronkenschap.” Oude Sleepy grijnsde plotseling.

„En het zal wel zo zijn,” vervolgde hij, „dat ik met m’n dronken kop in plaats van vaalgrijs, bruin of zwart heb gelezen. Wat denk jij daarvan, baas? ”

Sam Benson antwoordde niet direct. Sleepy’s woorden hadden hem verrast. Hij was zich er diep in zijn hart van bewust geweest, dat Shawn geen gewone veedrijver was en misschien wel door de Wet werd gezocht. Zo waren er velen, maar sommigen van hen waren volgens de opvattingen van Sam Benson geen misdadigers. Zij waren door een ongelukkige samenloop van omstandigheden met de Wet in de knoei gekomen. Hij behoefde maar aan zijn eigen zoon te denken. Was Mart een misdadiger? Neen, Mart niet en toch was hij nu een vogelvrije. Maar Silent, Joe Silent, wiens handelingen in alle kranten hadden gestaan en wiens misdaden…

Toen gleed er een glimlach over zijn gelaat. Hij had ook gelezen dat Silent een paar meedogenloze moordenaars had opgeruimd en veehouders voor hun ondergang had behoed door tegen veedieven op te treden. Hij hoefde maar het geval van Jim Colter te nemen, dat breedvoerig in de Blueriver-Koerier was gedrukt en waar die Silent…

En hij was ook een rancher en hij werd ook bedreigd… „Ik geloof, Sleepy,” zei Sam Benson langzaam en zijn stem trilde een weinig van nauw bedwongen vreugde, „ik geloof toch dat je gelijk hebt met watje zei over dat vaalgrijze paard. Maar tegenover anderen zou je misschien beter kunnen zeggen,

dat het bruin of zwart is… voorlopig tenminste.” Sleepy grijnsde.

„Hoef je mij niet te vertellen, baas. Joe Silent is een moordkerel. Ik was eens ergens in een stadje en daar was een saloon. En in die saloon raakte ik in gesprek met een oude kerel… Bud werd ie geloof ik genoemd. Die heeft me een heleboel van die jongen verteld. En als je die gehoord hebt, baas, dan weet je dat er geen brokkie slechts aan die kerel is.” „Als hij me inderdaad helpt om die koeien ongeschonden naar Cheyenne te brengen, dan… dan…,” hakkelde Benson, „dan zal ik alles doen om hem te helpen weer een gewoon burger te worden.”

„Alleen maar je koeien goed helpen overkomen? Zal ik je eens wat zeggen, baas. Hij rolt die hele bende van Bracken op. Dat is mijn mening.”

„Ja,” zei Sam peinzend, „ik geloof datje gelijk hebt, Sleepy.”
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Het onderwerp van het gesprek tussen Sam Benson en zijn veedrijver, oude Sleepy, kwam twee dagen nadien bij de Drakenkloof aan. Silent was eerst naar de schuilplaats gereden, waar de jonge Benson zeker reeds lange tijd met ongerustheid op hem had zitten te wachten, en trof hem in blakende welstand aan. Joe vertelde Mart, hoe de verdere plannen waren en dat hij nu zou proberen contact te krijgen met Bracken’s bende. Volgens Joe was het het beste, dat Mart zich bij zijn vader en diens mannen zou voegen als deze de woestijn bereikten. Mart protesteerde heftig toen hem bleek, dat Silent alleen met Bracken’s bende contact wilde zoeken, maar deze keer was de slanke vogelvrije niet te vermurwen.

Joe had zich een eenvoudig maal bereid en zich op een plaats bij de Drakenkloof geinstalleerd, waar hij voor ieder, die daar in de buurt kwam, duidelijk was te zien. Hij kende Bracken niet, maar had veel over deze man horen vertellen. Bracken zelf trad heel weinig op de voorgrond en maar heel weinig mensen hadden hem gezien. Hij kwam praktisch nooit in stadjes, of zelfs maar in de buurt daarvan. En als dat gebeurde, dan kon men er ook op rekenen, dat hij daar zijn slag probeerde te slaan. Het voornaamste uitvoerende werk liet hij over aan zijn rechterhand, de gevreesde en als meedogenloos bekend staande misdadiger, Mundo, wiens overgrootouders nog rasechte Sioux—indianen waren geweest. Buck Mundo had de reputatie buitengewoon snel te zijn met zijn zesschieters en er waren mensen, die beweerden dat hij zelfs sneller dan Stony Bracken was. De laatste was evenwel de onbetwistbare leider van de bende en de organisator van de talloze misdrijven, die door haar werden gepleegd. Eigenlijk kon men niet van een bende spreken, maar van bendes. Stony Bracken had een vaste kern van hoogstens acht tot tien mensen om zich heen. Maar in alle delen van de staten Colorado en Wyoming had hij mensen, waarop hij kon rekenen. Wanneer Stony van plan was om bijvoorbeeld in het gebied van Cheyenne iets te ondernemen, dan stuurde hij zijn getrouwen, die in die omgeving woonden, een boodschap en

onder leiding van Wild Buck Mundo en een paar mannetjes van de vaste kern, namen dan die mensen aan de op touw gezette onderneming deel.

Daardoor was het voor de dienaren van de Wet uiterst moeilijk om Stony te pakken te krijgen. Zijn hoofdkwartier was onbekend, hoewel men dacht dat het ergens in de woeste bergen op de grens van Wyoming en Colorado moest liggen en niet zo heel ver van de Drakenkloof.

Aangezien Bracken zijn ondernemingen altijd met de grootste zorg voorbereidde, meende Joe dat nij wel een mannetje in de buurt van de kloof zou laten rondscharrelen om eventuele verrassingen te voorkomen. En Joe had juist geraden. Zonder dat hij het merkte, werd hij door een korte, dikke man bespioneerd. Eerst vond deze kerel het niet ongewoon, dat iemand daar voor een uurtje zijn bivak opsloeg en zijn maal bereidde. Maar toen Silent na die maaltijd nog helemaal geen tekenen gaf om zijn weg te vervolgen, doch integendeel op zijn dooie gemak languit in de schaduw van een paar kleine bomen ging liggen, kwam er een rimpel in het gladde voorhoofd van de dikke man. Toen de zon onderging en Silent opnieuw een maal ging bereiden en daarna handelingen verrichtte, die er op duidden, dat hij ook de nacht op die plaats wilde doorbrengen, begon de dikke man dat vreemd te vinden. En toen uit alles bleek dat de slankgebouwde man ook de volgende ochtend helemaal niet van zins was om zijn bivak te verlaten besloot de dikke Soapy Carrigan, naar het hoofdkwartier te rijden en daar eens over het zonderlinge optreden van die slanke man in cowboy-kleding te praten. Soapy Carrigan stond zijn mannetje en hij zou liever zelf die kerel aan de voet van de kloof eens op zijn wijze hebben ondervraagd. Maar orders waren orders en de vaste kern van de Bracken-bende had zich daar stipt aan te houden. Zelf doen was er niet bij, alleen in zeer duidelijke gevallen en wanneer Stony zelf of zijn plaatsvervanger, Wild Buck, niet te bereiken was.

Het was een uur of acht flink doorrijden naar het hoofdkwartier van Stony en ofschoon het snikhete weer weinig aanlokkelijk was voor zo’n tocht, zat er voor Soapy niets anders op dan te gaan. Desondanks bleef Soapy nog tot het middaguur de vreemdeling bespioneren, in de hoop dat deze toch nog het kamp zou opbreken, maar deze bleef halsstarrig en bleef waar hij was.

Toen Soapy eindelijk, druipnat van het zweet het hoofdkwartier binnenreed, scheen geen van de vier mannen, die in de schemering tegen de wand van een der drie blokhutten zaten te praten, de terugkeer van de dikke Carrigan te interesseren. Zij groetten niet, evenmin als Soapy dat deed. „Stony binnen? ” vroeg Soapy met een hoofdknik in de richting van de grootste blokhut.

„We hebben hem niet zien weggaan,” antwoordde een van de kerels.

„Stony kan niet gestoord worden,” klonk plotseling schuin achter de dikke man een zachte, ‘ twat hese stem met een diepe keelklank. „Vertel maar aan mij, waarom je van je post bent gelopen, Soapy.”

Soapy draaide zich half om en keek de lange, slanke, goed gebouwde man, die hij niet had horen aankomen, aan. „O, Buck. Jou kan ik het net zo goed zeggen. Je weet, ik mag niet optreden zonder orders en daarom ben ik hier. Er bivakkeert een vreemdeling bij de ingang van de kloof en die schijnt daar zijn tenten voor eeuwig te willen opslaan. Dat is natuurlijk niet gewoon, in het bijzonder niet nu wij de volgende week…”

„Nee, dat is zeker niet gewoon,” onderbrak de stem van Wild Buck Mundo hem peinzend. „Je hebt er goed aan gedaan zo te handelen.”

Op Soapy’s gelaat verscheen een grijns van voldoening. Hij wierp een triomfantelijke blik in de richting van de vier mannen, die nog steeds in dezelfde luie houding tegen de wand van de blokhut leunden. Soapy mocht zijn collega’s niet erg. Ze lieten hem bij elke gelegenheid, die zich maar voordeed, graag voelen dat hij eigenlijk niet hun gelijke was, maar een tweederangs mannetje. Dat kwam omdat de dikke man niet met een revolver kon omgaan zoals eigenlijk voor een lid van de vaste kern van Bracken’s bende vereist was. Soapy had echter wel iets anders en het was daaraan te danken, dat Stony de dikke man toch bij zijn vaste kern had gevoegd. Niemand was in staat om van zulk een afstand en met zulk een onfeilbaarheid een mes te hanteren als Soapy. Het kwam niet zovaak voor, maar soms had Stony toch karweitjes waarbij iemand geluidloos moest verdwijnen en dan was er niemand beter geschikt voor dan de dikke kerel.

Soapy’s grijns verdween evenwel onmiddellijk, toen de lange, slanke kerel op zijn prijzende woorden liet volgen: „Pak een ander paard, Soapy. Ik ga daar direct eens een kijkje nemen en

jij gaat weer mee.”

„Maar Buck… ik heb net acht uur gereden als de duivel en niets gegeten en gedronken…”

„Je hebt gehoord wat ik zei, Soapy,” klonk het zacht en hees maar met een onheilspellende ondertoon. „Je bent dik genoeg om wat honger te kunnen lijden.”

Soapy haalde de schouders op en liep, na een giftige blik op de vier grijnzende mannen voor de blokhut te hebben geworpen naar de kleine weide, waar een aantal paarden graasden. Met Wild Buck kon je beter niet gaan twisten, dacht hij. De lange kerel volgde Soapy naar de weide en zocht eveneens een paard uit. Vervolgens verdwenen de beide mannen uit het kamp. Toen de beide mannen van Bracken’s bende nog ongeveer een uur hadden te rijden, verbrak Wild Buck, eindelijk het zwijgen dat reeds geruime tijd heerste. Aanvankelijk had Soapy getracht een gesprek over koetjes en kalfjes te beginnen, maar de lange plaatsvervangende bendeleider vond het blijkbaar niet de moeite waard om antwoord te geven. „Hoe zag die kerel er uit? ”

„Hè? ” zei Soapy verrast door de plotselinge vraag van Wild Buck. „Hoe die d’r uit zag? ” „Dat vroeg ik.”

„Nou, eens kijken. Ja, hij was niet groot en niet klein, niet zo stevig ook, als ik het goed gezien heb. Verder had ie ‘n zwarte Stetson op en hij droeg het gewone koeiedrijverspakkie.” „Dat is dan niet veel, hè? ”

„Nee, dat is zo… maar er is niet meer Buck. Misschien had ik die vent toch zelf beter kunnen aanpakken. Dan had ik je een lange tocht bespaard, maar…”

„Ik heb toch gezegd, dat je goed gehandeld hebt,” klonk het met ergernis in Wild Buck’s stem. „Die vent blijft daar niet zo maar zo lang rondhangen. En precies bij de ingang van de kloof, niet? Daar waar Benson met zijn vee moet binnenkomen? ”

„Ja, vlak er bij.”

Buck zei niets, totdat Soapy opmerkte dat ze nu niet zo heel ver meer van hun doel verwijderd waren. „Kunnen we die kerel besluipen? ”

„Ja, dat gaat zelfs heel makkelijk, Buck. D’r is ‘n rotsblok, vlak bij zijn kampplaats. Als je daar bent, ben je hoogstens vier of vijf meter van hem vandaan en hij kan je niet zien. Als ie tenminste toch niet weggegaan is.”

„Die is niet weggegaan,” zei Buck met overtuiging in zijn stem. De mannen stegen van de paarden en vervolgden te voet hun weg- …

Toen de dageraad aanbrak was Joe klaar wakker. En zijn eerste gedachte was, dat hij nu de omtrek maar eens moest verkennen. Hij vond het vreemd, dat nog steeds niemand van de Bracken-bende zich had vertoond. Toen hij opstond en naar het zadel greep, met de bedoeling het op Sam’s rug te leggen, werd hem evenwel onmiddellijk duidelijk, dat zijn voornemen niet behoefde te worden uitgevoerd.

„Ik zou m’n handen maar eens netjes omhoog steken, als ik jou was, makker,” klonk een zachte, ietwat hese stem. „Pak z’n schieter weg, Soapy,” klonk de stem weer, toen Joe zonder een blijk van verrassing te geven aan het bevel om zijn handen op te steken, voldeed.

„Zo en draai je nou maar eens om,” beval Wild Buck. Joe deed zoals hem gezegd werd en staarde in een grijnzend, donkerbruin gelaat, dat scherpe trekken vertoonde. Een grote revolver hield de lange, slanke, goed gebouwde kerel op Joe’s borst gericht. Joe keek hem recht in de inktzwarte ogen. „Zo, ben je daar eindelijk,” teemde hij. „Jullie laten wel lang op je wachten.”

„Ongeduld is een slechte eigenschap, vriendje,” klonk Wild Buck’s stem zalvend.

„Ja, misschien heb je wel gelijk, Mundo. Maar niet altijd gaat jouw redenering op.”

„Dat -zal wel blijken. Hoe weetje m’n naam? Ik ken jou niet.” Joe grijnsde.

„Ik heb wel eens een portret van je zien hangen met je naam er onder. Ik geloof ergens in Arizona en je was, als ik me het goed herinner, duizend dollars waard.”

Joe meende een flikkering van voldoening in de donkere ogen van de man te zien komen.

„Zo, zo,” teemde hij. ,,En nou zou je natuurlijk wel willen dat

de rollen op het ogenblik omgedraaid waren. Jij een revolver in

je hand en ik mijn handen boven m’n hoofd. Jammer voor je,

maar die duizend dollars krijg je niet.”

Joe schudde zijn hoofd.

„Collega’s brengen elkaar niet naar de lik.”

Wild Buck fronste even zijn wenkbrauwen.

„Wou jij beweren datje…? ”

„Ook een prijs op m’n hoofd heb, jazeker,” grinnikte Joe.

„Men noemt mij wel Joe Silent.” „Joe… Silent? ”

Wild Buck scheen even verbaasd. Hij nam de tengere man nog eens van het hoofd tot de voeten op.

„En als het eens zo is… als je werkelijk Joe Silent bent, wat doe je dan hier? ”

„Ik wil met jullie meedoen, met jou en Stony Bracken, die

kudde van Sam Benson gappen.”

„Hoe weet jij…”

Joe haalde de schouders op.

„Ik denk dat het bij jullie ergens lekt,” teemde hij. „Zo, denk jij dat het bij ons ergens lekt,” bauwde Wild Buck hem na, enigszins van zijn stuk gebracht door de positieve bewering van Silent, dat deze blijkbaar wist wat zij van plan waren.

„Ja. En ik denk ook dat jullie geen kudde en geen Benson zullen vangen, wanneer ik niet met jullie mee mag doen.” „Verklaar je nader Silent of wie je dan ook bent. Ik geloof dat jij knap aan ‘t bluffen bent.” Joe schudde zijn hoofd.

„Nee. Ik wil eerst naar Stony. Ik wil eerst de garantie hebben dat ik met jullie meedoe, Mundo.” Wild Buck grinnikte.

„Je bent gek, man. Wie verhindert me dat ik je een kogel door je hersens jaag en…”

„Jijzelf, Mundo. Je woorden zijn niet in overeenstemming met

dat wat zich in je denkkamertje afspeelt.”

Wild Buck keek Silent doordringend aan.

„Hm,” gromde hij. „Kun je bewijzen dat je Silent bent? ”

„In m’n zadeltas links zit een opgevouwen papiertje. Haal het

er maar eens uit.”

Een hoofdknikje van Wild Buck en Soapy begon Joe’s zadeltas te doorzoeken.

„Maak het open en lees wat er in staat, Soapy,” zei Wild Buck toen de dikke kerel een opgevouwen papier uit de zadeltas omhoog hield.

„De gouverneur van Texas… betaalt tweeduizend dollars aan ieder die… Joseph Shawn, meer bekend als Joe Silent dood… of levend aan een vertegenwoordiger van de Wet in de staat over levert of… aanwijzingen geeft, die leiden tot de arrestatie van… voorndemde Shawn,” las Soapy moeilijk. Dan keek hij nog eens aandachtig naar Joe en vervolgens naar het papier.

„Ik geloof dat ie het is, Buck,” zei hij dan en er klonk iets van bewondering in zijn stem. „De kerel op het plaatje en hij lijken precies op mekaar.”

„Hou jij ‘m even onder vuur,” gromde Wild Buck en griste Soapy het papier uit de vingers. Zijn ogen vlogen over de letters.

„Hm,” zei hij dan peinzend. „Ik had je me anders voorgesteld, Silent. Ik had gedacht datje groter was en breder.” Joe grijnsde.

„Je moet nooit geloven wat er in de kranten staat, Mundo. Die overdrijven altijd. Ik heb over jou wel eens gelezen dat jij je revolvers altijd onder de oksels droeg. Maar nou ik je bekijk…” „Waar stond dat? Ik heb nog nooit m’n revolvers in schouderholsters gedragen.” Silent haalde de schouders op.

„Weet ik niet meer. Maar wat doen we? Blijven we hier zo staan of breng je me in contact met Stony? ” „Ik zal je bij Stony brengen, Silent,” zei de lange kerel langzaam. „Maar als blijkt datje gelogen hebt…” Hij voleindigde zijn zin niet doch maakte een veelbetekenende beweging met de hand.

„En denk er om, geen gijntjes onderweg. Je kunt het geloven of niet, maar ik schiet zelden mis.”

Er gebeurde niets bijzonders op weg naar Stony Bracken’s hoofdkwartier. Alleen bond Soapy op bevel van Wild Buck Silent een doek voor de ogen, toen ze nog minstens twee uur van hun doel verwijderd waren. Eerst toen ze in het kamp van de beruchte bendeleider waren werd Joe’s blinddoek weer weggetrokken.

„Blijf hier staan Silent. Soapy, hou een oogje op ‘m.” Wild Buck liep zonder de nieuwsgierige vragen van een tweetal bendeleden, die naderbij waren gekomen, te beantwoorden rechtstreeks naar de grote hut. Tien minuten later kwam hij weer de deur uit. Zijn gelaat vertoonde geen enkele uitdrukking. Hij wenkte Joe binnen te komen. In een hoek van het grote vertrek, aan een wankele ruwhouten tafel, zat een man met een hoofd zo kaal als een biljartbal. Uit een gelaat, waarvan een groot gedeelte schuil ging onder een volle grauwe baard en dito snor, keken twee stekende, heel lichtblauwe ogen Silent aan. Wild Buck was een paar meter van Stony Bracken af op een houten bankje gaan zitten. Joe keek om zich heen. Achter, tegen de wand, stond een soortgelijk bankje. Joe richtte zijn schreden daarheen, nam het op en zette het neer voor de tafel, waarachter Stony zat.

„Ik kan me niet herinneren je te hebben gevraagd om te gaan zitten, Silent,” klonk Stony Bracken’s stem. Niets daarin verried echter dat de man boos was en toch had Joe’s zelfbewust optreden hem geërgerd. Joe zag dat onmiddellijk aan het iets toeknijpen van Stony Bracken’s oogleden.

„Je hebt niet met een van je ondergeschikten te doen,” zei Joe kalm. „Die kun je misschien laten staan.”

„Het schijnt dat je nog niet tot de ontdekking gekomen bent

wie hier de baas is, Silent,” klonk de zachte, ietwat hese stem

van Wild Buck, die was opgestaan en een stap in de richting

van Joe deed. Deze bleef echter doodkalm zitten en scheen

Wild Buck’s bedoeling helemaal niet te vatten.

„Ga zitten, Buck. Ik doe hier het woord. Silent zal spoedig

genoeg weten, wie hier de baas is.”

Stony Bracken’s stem klonk plotseling scherp.

„Maar Stony, je…”

„Zwijg Buck. Ik ben de baas hier. Ik geloof dat jij dat de laatste tijd begint te vergeten. Maar als je mocht twijfelen…? ” Stony Bracken was met een vlugge beweging opgestaan en nu eerst zag Joe de bendeleider in zijn ware gedaante. De man had veel weg van een gorilla. Hij was enorm breed in de schouders en zijn omvangrijke massieve borstkas maakte onmiddellijk duidelijk dat deze man een vreselijke kracht moest bezitten. En daar kwam nog iets bij. De dikke, maar gespierde armen van de bendeleider waren abnormaal lang en reikten bijna tot zijn knieën. Hij keek Wild Buck, die iets in de knieën was doorgebogen en zijn beide handen vlak boven de kolven van zijn beide revolvers had uitgespreid met een koude minachtende blik aan. Joe was eveneens opgestaan en was achteruit naar de deur gelopen. Als direct de kogels door het vertrek zouden vliegen, dan…

Maar bijna onmiddellijk daarop was hij er zeker van dat dit niet zou gebeuren. Hoewel Wild Buck zijn handen nog steeds boven de kolven van zijn revolvers hield en Stony zijn handen gewoon los langs zijn benen liet hangen, zag Joe aan de onzekere blik in Wild Buck’s ogen, dat hij het niet zou aandurven om een revolverduel met Stony aan te gaan. Zelfs Joe voelde de kracht en de zekerheid, die van de brede gestalte van de bendeleider afstraalde. Hij begreep nu waarom deze man zich zo lang onaangetast had kunnen handhaven temidden van de

meest gewetenloze vogelvrije moordenaars en onwillekeurig voelde Joe iets van bewondering in zich opstijgen. Plotseling liet Wild Buck zijn handen zakken. „Allright Bracken,” siste hij tussen zijn lippen. Zonder nog een woord te zeggen, draaide hij zich bruusk om en verdween langs Silent naar buiten. Stony Bracken keek zijn eerste man met een peinzende blik na. Dan richtte hij zich op wonderlijk kalme toon, alsof er niets gebeurd was, tot Joe. „Ga zitten, Silent.”

De kille, bleekblauwe ogen van de bendeleider keken recht in die van Joe. Hetgeen hoogstens een of tweemaal eerder was gebeurd in zijn leven, gebeurde nu. Joe kreeg een ietwat onbehaaglijk gevoel. Het gevoel dat hier voor hem wel eens de man zou kunnen zitten, die sterker en sneller op de revolver was dan hij. Desondanks zei hij:

„Dat was niet erg verstandig van je, Bracken, om in mijn bijzijn je eerste man zo’n kat te geven.”

Hoewel zijn ogen Joe even koud als tevoren bleven aankijken, klonk er toch iets van zelfgenoegzaamheid in de stem van de bendeleider.

„Al stond ik met de rug naar hem toe, zou ie nog niet durven schieten.”

„Ik heb anders horen vertellen dat Wild Buck erg snel is.”

„Dat is ie. Jij toch ook? ”

Joe haalde de schouders op.

„Dat wordt door sommigen beweerd.”

Stony Bracken knikte bedachtzaam, terwijl hij Joe bleef aankijken.

„Ja,” zei hij dan. „Een zekere Felipe dAnchieta vertelde me dat.”

Joe antwoordde niet. Nu moest hij oppassen. Hoeveel en wat had Felipe, de toekomstige schoonzoon van kolonel Hanray, aan de bendeleider verteld? Ofschoon Felipe hem niet anders kende dan als Joe Shawn, had de gespierde bendeleider hem ongetwijfeld aan de hand van Felipe’s beschrijving onmiddellijk herkend. Toch besloot hij zich nog niet geheel bloot te geven.

„Felipe d’Anchieta? ”

De bendeleider fronste zijn voorhoofd en maakte een ongeduldige beweging.

„Kom op, Silent. Je ziet me toch niet voor een stompzinnige idioot aan. Voor mijn part had je die vetjas neergeschoten, ‘n

Waardeloze kerel. En vertel me nu maar wat je op je lever hebt.”

Joe herademde. Felipe had dus over niets anders dan zijn ontmoeting met hem gesproken, toen de kerel de dochter van de kolonel belaagde.

„Wild Buck heeft het je natuurlijk al verteld, Bracken? ” De bendeleider knikte.

„Alleen dit dat wij volgens jou de Benson-koeien niet zouden krijgen, als jij niet met ons mee mocht doen.” Joe knikte.

„Ja, Bracken, zo is het. Benson gaat zijn kudde niet door de Drakenkloof voeren.” „Hoe weetje dat, Silent? ”

„Dat hoorde ik van een van Benson’s mannetjes. Een dronken droppie. Sleepy noemen ze hem geloof ik.” Stony Bracken knikte.

„En jij weet natuurlijk welke weg ze dan wel nemen.” „Ja, die weet ik.”

„Voor zover ik de omgeving ken, is er geen andere weg dan de

Drakenkloof.”

Joe haalde de schouders op.

„Denk je dat ik hier dan gekomen was? ”

Stony schudde zijn hoofd en wreef met zijn grote hand over zijn kale schedel.

„Ik zal je geloven, Silent. En nu eis jij dus in ruil voor het noemen van die andere weg dat je een aandeel krijgt in de opbrengst van die kudde.” „Precies.”

„Wie belet me, Silent, om je aan het praten te brengen? Denk je niet dat zoiets veel eenvoudiger en voordeliger is dan je een aandeel te geven? ”

De bendeleider keek Joe vorsend tussen zijn toegeknepen oogleden aan.

„Je kunt me niet aan ‘t praten brengen en dat weet je, Bracken.”

Stony keek hem nog steeds met de koude, stekende ogen aan. „Ik weet het niet,” zei hij dan peinzend. „Het kan zijn datje gelijk hebt. Vertel op. Je doet mee.”

„Benson gaat door de pas in de Red Mountains. Hij voert de kudde door de woestijn. Beter een kwart te verliezen door gebrek aan water, dan alles in de Drakenkloof, is zijn standpunt.”

„Geen onverstandig mens, die Benson,” zei Stony, terwijl hij opstond en naar de deur liep en een paar bevelen schreeuwde. Binnen vijf minuten verliet een ruiter het kamp met opdracht om te onderzoeken of de Benson-kudde zich inderdaad in de richting van de woestijn en daar achter liggende pas door de Red Mountains bewoog.
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Twee dagen verliepen zonder dat er iets belangrijks gebeurde. Silent kon vrijuit in het kamp vertoeven en met de daar aanwezige bendeleden praten, hoewel hij bemerkte dat hij voortdurend in de gaten werd gehouden en dat, indien hij het al zou willen, hem geen enkele kans werd geboden om uit het kamp te ontsnappen. Hij had ook een gesprek met Stony’s eerste man, Wild Buck, en aan deze beruchte revolverman was niets te merken dat hij in het bijzijn van Joe zulk een smadelijke nederlaag van de bendeleider te slikken kreeg. Een ding was zeker, dacht Joe, Stony Bracken had zijn mannen een ijzeren discipline bijgebracht en die kon niet anders opgelegd zijn dan door het grote persoonlijke overwicht van de bendeleider. Op de derde dag van zijn verblijf in Stony’s hoofdkwartier werd Joe ‘s morgens bij de bendeleider geroepen. Juist zoals de eerste keer, toen hij van aangezicht tot aangezicht met Stony kwam te staan, zat deze massieve spiermassa achter de wankele houten tafel. Thans echter maakte hij een handbeweging naar een bankje. „Ga zitten, Silent.”

Joe deed wat Stony tegen hem zei en vroeg zich af wat er zou komen.

„Ik heb je mededeling laten controleren, Silent en het blijkt dat Benson inderdaad van plan is de woestijn door te trekken.” Joe zei niets, doch knikte. Hij vroeg zich af hoe hij ooit aan de handen van Stony Bracken zou kunnen ontsnappen. De bende zou nu naar de pas in de Red Mountains trekken en hij, Joe, zou vanzelfsprekend met hen mee moeten gaan. Als Stony dan tot de ontdekking zou komen dat de kudde van Benson daar niet doorheen zou trekken, dan was het met hem gedaan. Stony zou onmiddellijk begrijpen dat Joe hem deze poets gebakken had en men behoe fde geen helderziende te zijn om te begrijpen wat de gevolgen zouden zijn. Met moeite wist Joe echter zijn verrassing te verbergen, toen de bendeleider hem op dezelfde koele toon een vraag stelde.

„Is het zo, als wel beweerd wordt, dat jij elke brandkast zonder springstof kunt openen, Silent? ”

Joe antwoordde niet direct doch keek de bendeleider onderzoekend aan. Wat was die kerel van plan? Op Stony’s gelaat was evenwel niets te lezen. Joe haalde de schouders op. „Ik heb niet elke brandkast in het land geprobeerd open te maken,” zei hij laconiek. Stony grinnikte.

„Nee, dat snap ik Silent. Maar toch zul jij in dezelfde nacht dat we Benson zijn koeien pikken de safe van de Federal Bank van Cheyenne moeten openen.” „En als ik weiger? ” Stony grinnikte opnieuw.

„Je kijkt wel mooi uit. In de eerste plaats ben je niet slecht af als het gelukt en in de tweede plaats ben je dan vrij om te gaan waar je wilt.”

„Ben ik dat nou dan niet? ”

„Nee. En als je weigert, krijg je een enkele reis naar de hel. Maar je weigert niet.”

Joe antwoordde niet en dacht na. Stony Bracken was om de bliksem geen domkop. Integendeel. Joe begreep het plan van de bendeleider maar al te goed. Als het gelukte om die brandkast te openen en de bank te beroven, dan zou deze bankroof niet op de naam van Stony Bracken’s bende geschoven worden, maar op die van Joe Silent. En als hij Bracken goed begreep dan was deze van plan om hem toch om zeep te brengen, nadat de overval was geslaagd. Maar wat kon hij doen op het ogenblik? Er zat niets anders op dan aan de wens van de bendeleider te voldoen en maar af te wachten hoe de zaken zich verder zouden ontwikkelen. „Als je me eens wat meer vertelde? ” Stony knikte.

„Dat was de bedoeling. Kijk, Silent. Eigenlijk is het zo dat dit plan eergisteren in me op is gekomen. Het plan dan om de Federal Bank wat lichter te maken. Ik hoorde vertellen dat de Benson-kudde niet de enige is, die in Cheyenne verwacht wordt om daar op de trein te worden gezet. Nee, er komen nog vier of vijf grote kudden, zij het uit andere streken. Dat heeft vanzelfsprekend opkopers naar de stad gelokt, opkopers vooral van over de grenzen van de staat. Die hebben natuurlijk een boel contanten bij zich en een mannetje van me heeft uitgevist, dat die opkopers bijna zonder uitzondering hun centen bij de Federal Bank hebben gedeponeerd.” .

„Dat mannetje is natuurlijk kolonel Hanray! ” Stony keek Silent peinzend aan. „Jij schijnt ‘n heleboel te weten.”

Het was wel geen rechtstreeks antwoord op Joe’s vraag, maar de toon waarop het gezegd werd, liet er geen twijfel over bestaan, dat kolonel Hanray de tipgever van Stony was. Hij begon hoe langer hoe meer bewondering voor de organiserende talenten van Bracken te krijgen. Natuurlijk, de kolonel was een geacht en invloedrijk persoon en kon zijn voelhorens overal uitstrekken, zonder ooit verdacht te worden. En in ruil voor zijn tips, kreeg hij natuurlijk van Stony een aandeel in de buit. Toch had Joe er spijt van dat de naam van kolonel Hanray hem ontvallen was. Hoe meer hij scheen te weten, des te noodzakelijker zou de bendeleider het oordelen om hem, Joe, zo gauw mogelijk uit te schakelen.

„Wij gaan dus,” vervolgde Stony, „twee vliegen in een klap

vangen. Wild Buck krijgt de leiding van de overval op de

Benson-kudde en ik ga gelijktijdig met een paar van de beste

jongens en jij dat bank-zaakje opknappen.”

„Maar als ik die kast nou eens niet open krijg, Bracken? ”

„Jij krijgt hem open.”

„Dan weet jij meer dan ik.”

Stony grinnikte. Het was een vergenoegd lachje en de volgende woorden van deze massieve bendeleider deden Joe begrijpen, waarom Stony’s zaakjes bijna altijd met succes konden worden uitgevoerd.

„Jij hebt een jaar of vier geleden Hayden’s Bank in Tucson geopend, is het niet zo, Silent? ”

Joe knikte en zijn gelaat verstrakte toen hij de naam van bankier Hayden hoorde. Hayden, de man die hem op meedogenloze wijze van zijn vaders erfdeel had verwijderd. „Die brandkast van Hayden is van dezelfde makelij als die in de Federal Bank,” zei Stony op triomfantelijke toon. „Dat moet dus voor jou ‘n zacht eitje wezen.” „Dat zeg jij, omdat je ‘n leek bent, Bracken.” „Hoezo? ”

Het gelaat van de bendeleider betrok. Hij was er stellig van overtuigd geweest dat het kraken van de Federal Banksafe dank zij zijn informaties en het feit dat Silent een dergelijke safe kende een makkelijk karweitje zou worden. „Omdat Bellow & Caldwell geen twee brandkasten maken, waarvan de sloten gelijk zijn.”

„Hmm,” gromde Stony en hij keek nadenkend voor zich. Plotseling richtte hij zijn blik echter weer op Joe en het was een zeer eigenaardige blik, dacht deze.

„En als ik je nou eens ‘n kwart van de buit beloofde, ben je er dan zeker van datje ‘m openkrijgt? ”

„Al bood je me de hele inhoud, dan kan ik je het nog niet zeggen, Bracken.”

Joe begreep dat de bendeleider even de gedachte door het hoofd was gegaan dat Silent trachtte voordeel te slaan uit zijn speciale kennis ten aanzien van het openen van brandkasten. Joe kon Bracken’s gedachten haast raden. De man was iemand, die alles wat hij ging ondernemen tot in de puntjes ging voorbereiden om niets aan het toeval over te laten. En nu vertelde Joe hem dat er onzekerheid bestond ten aanzien van het openen van die kast. Deze geboren organisator kon daar niet tegen. Zijn gelaat werd plotseling rood van woede. Hij strekte zijn enorme, lange arm uit en boorde zijn dikke wijsvinger in Joe’s borst, die echter geen milimeter terugweek, en brulde: „Je hebt precies twee uur tijd om die kast te openen, Silent. Als het je niet gelukt, dan…”

Hij voleindigde zijn woorden niet omdat hij bijkans stikte van

woede. Desondanks zei Joe, terwijl hij de man met een flauwe

glimlach om de lippen aankeek:

„Je moet doen watje niet laten kunt, Bracken.”

Vervolgens draaide hij zich om en liep de deur uit. Hij begon te

grinniken.

„Als je mij belazert,” klonk de stem van de dikke Soapy naast hem. „Ik dacht dat er binnen hooglopende ruzie tussen jullie was en dat ik direct zou worden binnengeroepen om de boel op te ruimen.” „Welke boel? ” vroeg Joe. „Wat anders dan jou karkas.” Soapy nam Joe opnieuw van hoofd tot voeten op. „Je bent zelfs helemaal niet beschadigd,” zei hij nog op verwonderde toon. „Meestal zien degenen op wie Stony kwaad was er uit alsof er een kudde stieren over hen is heengerold.” Joe haalde de schouders op. Hij antwoordde niet. „Jij schijnt helemaal niet onder de indruk van de boss te zijn, hè Silent ? ” klonk het opnieuw bewonderend uit Soapy’s mond.

„Waarom zou ik? Hij is toch een kerel van vlees en bloed? Jullie schijnen allemaal de stuipen voor hem te hebben.”

Soapy keek Toe peinzend aan.

„Ja,” zei hij dan langzaam. „Ik geloof dat je gelijk hebt. Allemaal… behalve misschien Wild Buck. En die kan toch ook niet…”

„Wat kan hij ook niet? ” vroeg Joe toen Soapy zweeg, „…niet tegen Stony op. Wild Buck is verschrikkelijk gauw met zijn revolvers, maar ze zeggen dat Stony nog sneller is.” „Heb je hem nog nooit zien schieten? ” Soapy schudde zijn hoofd.

„Nee. De boss gaat zelf bijna nooit mee wanneer we een zaakje opknappen. Nou kan het niet anders, omdat Wild Buck met een ploeg naar de Red Mountains moet. Ik wou maar dat ik met hem mee mocht. Maar Stony heeft gezegd dat ik met hem en jou en Tim en Scotty naar Cheyenne moet. We zullen in de loop van de dag wel vertrekken.” „Vertrekken? ”

„Toe, vertel mij nou niks. Wou je mij wijsmaken dat Stony je

niet verteld heeft wat ie van plan is? Of…”

Een diepe rimpel plooide zich in Soapy’s voorhoofd.

„Of heb jij misschien geweigerd ? ”

Joe schudde zijn hoofa.

„Ik heb Stony alleen duidelijk gemaakt dat het niet zo makkelijk zal wezen om die kluis open te maken.” „O… is dat het. En toen werd ie natuurlijk kwaad, hè? Eh… meen je het, Silent? Denk je dat je dat ding misschien niet open krijgt? ”

Joe haalde de schouders op. „Wie weet? Ik…”

Op dat ogenblik ging de deur van de grote hut open en de bendeleider trad in de deuropening.

„Scotty, Tim, Soapy, Silent! ” brulde hij. „Over een kwartier vertrekken we. Zorg dat jullie klaar bent! ” Toen verdween hij weer en sloeg de deur met een harde klap achter zich dicht. Tim en Scotty hadden zich bij Soapy en Silent gevoegd, toen de bendeleider zijn bevelen gaf. Scotty was een lange magere kerel met een scherp getekend, doch uitdrukkingloos gelaat.

Tim was kleiner, maar breder gebouwd. Zijn gelaat deed aan dat van een bokser denken, die nogal veel te incasseren had gehad. Een platte neus, bloemkooloren en dwars over zijn voorhoofd liep een groot vuurrood litteken. „Hm,” gromde Tim. „De baas heeft de smoor in. Kan ‘n gezellig ritje worden.”

„En dat hebben we aan die Silent te danken,” ging hij voort tegen Scotty, toen zij beiden Soapy en Joe hadden verlaten om hun spullen bij elkaar te zoeken. „Als die hier niet was gekomen, dan was Stony nooit op de gedachte gekomen om de Federal Bank te gaan lichten. Een kluis in een grote stad kun je niet laten springen. Dat maakt te veel lawaai en dan heb je zo de Wet voor je neus.”

„Ja, ‘t bevalt mij ook niks als je ‘t mij vraagt,” bromde Scotty. „In zo’n grote stad zijn veel te veel mensen en straten.” Hij zweeg even.

„Maar aan de andere kant,” ging hij voort, „Stony is er de man niet naar om zich met zaakjes in te laten, waar al te veel risico aan verbonden is.”

„Ja, je hebt misschien wel gelijk. Maar toch bevalt het me niks, Scotty, zo’n grote stad. Geef mij maar ‘n veestadje, dan ben ik je man.”

„Vertel mij wat. Ik zou het ook liever anders zien, maar…” Hij haalde de schouders op en maakte een berustend gebaar met de handen.

„Stony is hier toevallig de man, die bepaalt wat we doen of laten,” voegde hij er aan toe.
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Toen Joe Silent hem verlaten had en zich op weg bevond naar de Drakenkloof, liet hij de jonge Mart Benson half overtuigd in de schuilplaats achter. Mart had er bij Silent op aangedrongen hem tenminste op een grote afstand te mogen volgen, doch de tengere man had ook dit voorstel met beslistheid van de hand gewezen.

„Ik kan je wellicht helpen,” had Mart aangevoerd. „Als ze je nou vasthouden, hoe kom je dan weer van hen weg.” Glimlachtend had Joe geantwoord dat hij wel een middel zou vinden als het zover kwam. Teruggaan, zich bij zijn vader en de jongens van de ranch voegen, als deze de kudde opdreven, hetgeen Joe hem gezegd had, leek hem niet. En tenslotte was hij na enig nadenken tot een gedachte gekomen, die hem niet meer losliet. Silent zou aan Stony Bracken voorgeven dat hij wilde meedoen aan de overval op de Benson-kudde, in ruil voor de valse mededeling dat deze zich niet door de Drakenkloof maar door de pas in de Red Mountains zou begeven. Het zou dus bijna zeker zijn, dat Silent zich bij de bende bevond, die in de pas of in de nabijheid daarvan een geschikte plaats voor de overval zou opzoeken. En als Stony Bracken nu bleek dat Silent hem bedrogen had, wat dan? Dan zou Joe zeker hulp kunnen gebruiken, zo redeneerde Mart Benson. Dus vatte hij net plan op om nu direct naar de pas in de Red Mountains te vertrekken en daar een geschikte schuilplaats te zoeken, waar hij de mannen van Bracken in het oog kon houden en Joe te hulp zou kunnen komen als dat nodig was. Toen Mart daar in de buurt van de pas een paar dagen rondzwierf, kwam de bende - er waren ongeveer vijftien mannen - inderdaad bij de pas aan. Doch Silent was niet bij hen en dat verwonderde Mart ten zeerste. En met de roekeloze overmoed, die de jonge Benson kenmerkte en niet achtend op het grote gevaar voor ontdekking, had hij zich zo dicht bij de beide wachtposten aan de ingang van de pas gewaagd, dat hij hun gesprek had kunnen afluisteren. Daaruit was hem gebleken dat de bendeleider, Joe en nog twee of drie mannetjes van de

bende naar Cheyenne zouden gaan en hun krachten zouden proberen op de kluis van de Federal Bank aldaar. Als een razende was Mart vervolgens naar Cheyenne gereden. Onderweg had hij zijn gedachten over dit gewaagde plan van Bracken laten gaan. Hij was tot de conclusie gekomen dat dit plan van de bendeleider misschien toch niet zo gewaagd was als net eerst leek, nadat hij zich herinnerde dat Joe in staat was zich op een geruisloze manier toegang tot brankasten te verschaffen.

Silent… de Geruisloze… Even kwam bij Mart een verschrikkelijke twijfel om de hoek kijken. Stel eens dat Joe werkelijk met Stony samenspande… maar neen, dat kon niet. Hij had maar al te duidelijk geconstateerd dat Stony’s mannen zich bij de pas in de RedMountains bevonden en niet bij de Drakenkloof. Joe werd natuurlijk door Stony gedwongen om aan die overval op de Federal Bank mee te werken…

Woensdagavond was het toen Mart bij de stad aankwam en op woensdagnacht was de overval op de bank voorgenomen, zo had Mart uit het gesprek van de beide wachten bij de Red Mountains-pas gemeend te moeten opmaken. Niemand scheen hem te herkennen, toen hij een hotel binnentrad op het plein, midden in de stad en vroeg naar een kamer aan de straatzijde voor de nacht. Van daar uit, zo had Mart gezien, zou hij een prachtig gezicht op de hoofdingang van de bank hebben, die aan de overzijde van het hotel lag.

Maar het werd elf uur, twaalf uur, half een, toen Mart plotseling bedacht, dat Stony en zijn mannen nooit door de voordeur van de bank naar binnen zouden gaan. Het was hier op het plein volop licht, dat uit de vele saloons straalde en bovendien hing er boven de kleine poort, waarachter zich de zware deur van de bank bevond, een lamp. Hij verwenste zijn stommiteit, pakte zijn hoed en zijn wapens en ging naar beneden. Natuurlijk. Als Stony zijn slag wou slaan, dan kwam hij op de een of andere wijze aan de achterkant van het gebouw binnen. Daar moest hij zijn. Mart stak de straat over en ontdekte een paar huizen van de bank af een nauw steegje. Hij liep er halverwege doorheen, bleef toen staan. Rechts van hem bevond zich een vermolmd hek en daarachter lag een hoop oude rommel, wagenwielen, assen en een heleboel hout. Nu herinnerde hij zich dat op de hoek van het steegje, waar de straat in het plein overging een wagenmaker woonde. De jonge Benson keek even om zich heen. Niemand te zien. Dan, met een vlugge beweging

sprong hij over het vermolmde hekwerk…

„En denk er om, Silent, dat je in de stad niet probeert ons ‘n kunstje te flikken. Soapy’s mes is geruisloos en werkt onfeilbaar,” zei Stony Bracken dreigend, toen de vijfmannen aan de rand van de stad van hun paard stegen. Ze waren bij een armzalige hut aangekomen en Scotty hamerde met zijn knokkels op de deur. Spoedig kwam een oude man in de flauwverlichte deuropening. „Hier zijn we, Bunch.”

De oude gromde wat. Hij kwam verder naar buiten, greep de teugels van de paarden en leidde hen weg, het achter de hut staande dichte kreupelhout in. De oude kerel scheen van hun komst op de hoogte te zijn gesteld.

Te voet gingen de mannen verder en naderden al heel gauw de eerste huizen van de stad. In kleine veestadjes zou het ongetwijfeld zijn opgevallen, dat cowboys te voet gingen, maar hier, in Cheyenne was dat niets ongewoons. Stony ging voorop, samen met Joe. Daarachter liep de dikke Soapy, wiens rechterhand zich steeds vlak bij het heft van zijn mes bevond. Daar weer achter liepen Tim en Scotty.

Het was een uur of tien in de avond. De mannen liepen te slenteren alsof ze van hun ranch in de nabijheid van de stad kwamen en van plan om er een gezellig avondje van te maken. ,,‘n Boel saloons heb je hier, hè? ” zei Tim en hij keek verlangend naar de helverlichte, aanlokkelijke ramen. „Maar niet voor ons vanavond,” antwoordde Scotty met een klank van spijt in zijn stem. „Waar moeten we eigenlijk wezen? ”

„Weet ik veel. Dat zullen we gauw genoeg zien.”

En zo was het ook. Na een kwartier te hebben geslenterd, bleef

Stony stilstaan voor een hotel op een plein.

„Zien jullie daar die wagenmakerij? ” vroeg Stony fluisterend.

De mannen, met uitzondering van Joe knikten.

„Silent en ik gaan daar nu heen. Over vijf minuten volgt Soapy

en daarna jullie beiden.”

Hij knikte tegen Scotty en Tim.

„Kom mee, Silent.”

Hij liep met de slankgebouwde man over het pleintje en duwde tot Joe’s verwondering de deur van de woning zo open. Hij liet Silent voorgaan. Bijna gelijkertijd voelde deze dat hem de loop van ‘n revolver in de rug werd gedrukt.

„Je mocht je in het donker eens gekke dingen in je hoofd halen,” gromde Stony bij wijze van verklaring. „Loop voorzichtig rechtdoor, daar waar het lichter is.”

Joe liep naar een opening waaruit enig schemerachtig licht kwam en stapte in een nauw gangetje, aan het einde waarvan een deur openstond. Daar stond in het licht, dat ongetwijfeld vanuit het achter de deuropening liggende vertrek scheen, een kleine donkere man.

„Ha Stony. Ik dacht dat jullie nooit kwamen. Kom binnen.” Stony en Silent traden een kleine achterkamer binnen, waar een wankele tafel en enige versleten stoelen stonden. „Is er niks veranderd? ” vroeg Stony.

„Waarom zou er iets veranderd zijn? Om twee uur neemt Lefty de wacht over van de bank, samen met…” Stony maakte een ongeduldig gebaar.

„Ja, dat weet ik wel. Er is dus geen extra bewaking aangesteld omdat er zoveel geld op de bank is gebracht? ” „Nee Stony. De wacht is met zijn tweeën, zoals gewoonlijk.” Hij grinnikte.

„Wie verwacht er nou een overval op de bank in Cheyenne? Dat is in jaren niet gebeurd. Niemand durft er aan te beginnen. Het is bekend dat je zoveel springstof voor de kluis moet gebruiken dat het hele gebouw de lucht in gaat.” „Die wagenmaker is dood? ” De kleine donkere man knikte.

„Ik heb gewacht tot de laatste klant vanavond de deur uitging. Toen ben ik naar binnen gegaan en heb een praatje met hem aangeknoopt over de kosten van een wagentje en wanneer hij het zou kunnen leveren en zo. Hij was zo in zijn sas, dat ie de winkeldeur afsloot en me meenam naar hier, naar zijn woonkamer. Nou, toen was het natuurlijk gauw met ‘m gedaan.” De kleine man keek vergenoegd naar zijn sterke, gespierde handen. Stony bromde wat en bijna direct daarop kwam Soapy binnen. Vijf minuten later waren ook Scotty en Tim van de partij. Het was allemaal maar uitstekend georganiseerd, vond Joe. De kleine, donkere man, die naar de naam van Cab scheen te luisteren, was blijkbaar ook een van Stony’s vaste kernleden, hoewel hij hem nog niet in het kamp had gezien. Om de tijd tot twee uur te doden, werd er een kaartje gelegd, waaraan Soapy en Silent niet deelnamen. Soapy bleef zich angstvallig aan zijn opdracht vasthoudên. Geen moment lieten zijn ogen Silent los en zijn rechterhand bleef steeds dicht in de

nabijheid van zijn mes. Eindelijk was het bijna zo ver. „Kwart voor twee, mannen. Laten we ons gereed houden. Lefty, die de wacht overneemt, komt hier aan de achterdeur, zodra hij met z’n maat afgerekend heeft.”

Het werd toch nog tien over twee voordat er zachtjes geklopt werd. Cab opende de achterdeur op ‘n kier nadat ze het licht hadden uitgeblazen. Er klonk even een kort gefluister. „Het is in orde, mannen,” fluisterde Cab dan. „Kom mee.” Joe werd weer geheel ingesloten. Elke ontsnappingspoging zou hij direct met de dood moeten bekopen. Via een smal gangetje en een kleine deur in een hoge muur, die een open ruimte achter de bank omheinde, traden de mannen het bankgebouw binnen.

„Hier staat ie.”

Lefty, de wacht, zette zijn olielamp neer en wees naar een

brandkluis van enorme afmetingen.

„Als jullie even wachten, zal ik nog een lamp halen.”

Hij grinnikte onaangenaam. „De lamp van m’n maat. Die zal

hem toch nooit meer nodig hebben.”

„Je kunt beginnen, Silent,” zei Stony kort. „Je hebt zoals ik je gezegd heb, precies twee uur. Dan moeten we weg want tegen half vijf begint het licht te worden.”

Joe zei niets, doch zette de lamp vlak bij de grote deur en knielde bij het cijferslot neer. Dan begon hij te draaien langzaam, uiterst langzaam, terwijl hij zijn rechteroor vlak bij het slot tegen de deur drukte. Na vijf minuten terwijl de anderen als muisjes zo stil waren, hield hij op. „Een van jullie moet me bijlichten,” zei hij kort. „Lefty, kom hier met die andere lamp en licht ‘m bij.” Het was iets wat Stony zelden overkwam, maar evenals de anderen kwam hij onder de indruk van het ogenblik. Allen staarden als gefascineerd naar de bleke, lange, slanke vingers van Silent. Na een half uur uiterst langzaam te hebben gedraaid, stond hij plotseling op. Hij haalde een stukje papier en een potlood uit zijn vestzak en noteerde iets. „Wat doe je daar? Heb je wat gevonden? Is ie open? ” vuurde de bendeleider de vragen op Joe af.

„Een nummer heb ik, Bracken. Vijf maal naar links draaien en dan is het drieëntachtig.”

„Een nummer? En hoeveel moetje hebben? ” „Ik denk van drie.”

Joe rekte zich even uit. Steeds geknield in dezelfde houding

viel niet mee. Silent begon nu weer opnieuw te draaien, maar nu draaide hij de schijf naar de andere kant. Deze keer stond hij sneller op. Reeds na een kwartier hoorden zijn geoefende oren het o zo zachte geklik, dat het juiste cijfer verried. Hij noteerde het nummer. Vierentwintig. „Heb je weer wat, Silent? ”

Stony kon niet nalaten de vraag te stellen, die eigenlijk alle aanwezigen op de lippen brandde.

„Ja. Ik heb het tweede nummer. Het was nogal gemakkelijk. Driemaal rechtsom en dan klikte het slot op nummer vierentwintig.”

„Klikken? Ik heb niets gehoord.”

„Het is ook nauwelijks te horen. Alleen als je je oor heel dicht bij het slot houdt.”

Silent knielde weer neer en ging verder met zijn onderzoek. Stony was eveneens neergeknield en hield zijn hoofd tegen de kluisdeur, vlak bij dat van Silent. Tergend langzaam draaide Joe de schijf eenmaal linksom, tweemaal, driemaal. „Hoorde jij wat, Bracken? ” vroeg hij dan. „Nee, niks,” was het verbaasde antwoord. „Jij wel? ” „Ik weet het niet zeker. Ik meende iets te horen. Maar nu ben ik voorbij het nummer. Ik zal opnieuw moeten draaien.” „Helemaal opnieuw? Wou je zeggen, datje…” Joe glimlachte.

„Nee. De eerste twee nummers heb ik toch.” Hij draaide eerst de schijf zeker een keer of tien rechts om, vervolgens vijfmaal naar links en draaide dan heel langzaam door tot hij net nummer drieëntachtig bereikte. Daarna draaide hij weer driemaal vlug naar rechts en liet de punt van het witte streepje op de draaiknop precies bij nummer vierentwintig stilhouden.

„Zo, en nu zullen we het nog eens proberen of we het laatste nummer kunnen vinden.”

„Denk je dat het gelukt? We hebben nog een klein uur. Het moet Silent. Het moet.”

Hoewel er een ondertoon van dreiging in Stony’s stem klonk, meende Joe er toch ook enige bewondering in te horen. En Joe had goed gehoord. Inderdaad was het zo, dat de harde Stony Bracken, die voor niets en voor niemand enige belangstelling koesterde, de geknielde figuur op zijn waarde begon te schatten. En hij begon er over te denken of het verstandig zou zijn om zo’n kerel straks, als de zaak rond zou zijn, naar het land

der doden te doen verhuizen.

Joe was weer bij het slot neergehurkt. Hij draaide en draaide

totdat hij plotseling ophield.

„Klaar? ” vroeg Stony.

„Ja. Hoorde je het geklik niet? ”

„Nee, ik heb niets gehoord, Jij schijnt buitengewoon goeie oren te hebben, Silent.”

Joe zei niets.. Hij draaide de knop naar de tegenovergestelde kant om, niet anders verwachtend dan dat het slot zou openspringen en gaf een ruk aan de handgreep op de kluisdeur. Er gebeurde niets. Hij keek Stony peinzend aan. „Heb je ‘m niet? ”

Stony’s stem verried spanning en teleurstelling. Silent schudde zijn hoofd. „Nee, nog niet… ik denk…”

Hij voleindigde zijn zin niet doch knielde weer bij de kast neer. „Je hebt nog een kwartier, Silent. Dan moeten we weg.” Op dreigende toon voegde hij er aan toe: „En je beseft zeker wel wat het betekent, hè, als je ‘m niet open krijgt.” Joe antwoordde niet. Het kon niet anders, dacht hij. Hij moest de knop ergens een halve milimeter of een onderdeel daarvan, te ver doorgedraaid hebben. De minuten verstreken. Niets verbrak de doodse, gespannen stilte die heerste. „Nog vijf minuten, Silent.”

Stony’s gelaat stond op onweer. Hij had zijn kin naar voren gestoken en zijn kaken stevig op elkaar geklemd. Zijn baard scheen een weinig te trillen. Eensklaps stond Joe op, draaide de knop naar rechts en trok met de andere hand aan de metalen greep. Langzaam opende zich de deur… „Hij heeft het ‘m toch gelapt,” klonk Scotty’s stem bewonderend.

„Vlug jongens, nou niet smoezen.”

Stony zelf duwde Scotty en Tim opzij en begon vlug de inhoud van de kast te doorzoeken. De ene stapel bankbiljetten na de andere wierp hij hun toe.

Silent had gedacht dat hij misschien in dit ogenblik, als de mannen mogelijk in de ban geraakten bij het zien van het vele geld, te kunnen ontsnappen. Maar de aanwezigheid van Soapy, die hem ook nu geen ogenblik uit het oog verloor en zelfs zijn lang vlijmscherp mes in de hand had genomen, terwijl hij liefkozend zijn vingers over de scherpe snede het glijden, maakte Joe duidelijk dat hij er niet aan hoefde te denken iets te ondernemen dat hem een kans op de vrijheid bood. Misschien kwam er nog wel een kans. En indien niet, wat dan nog? Silent nam het leven gelaten op. Hij wist dat eens de dag zou komen waarop hij zou moeten sterven. Eens zou hij iemand ontmoeten die sneller of sterker of slimmer was dan hij. Stony Bracken scheen klaar te zijn. De zakken, die Scotty, Tim en de kleine, donkere Cab droegen, puilden uit van bankpapier. Ook een paar zakjes stofgoud had Stony gevonden. Op een wenk van hem vingen de mannen de terugtocht aan. Spoedig waren allen weer in het achterkamertje van de vermoorde wagenmaker.

„Steek ze op kerels! En vlug! ”

Scherp klonk de stem van de lange, jonge kerel in de deuropening, die naar het gangetje leidde. In elke han,d hield hij een revolver en zijn gehele houding was die van een man, die met deze wapens kon omgaan ook. Het was voor Stony en zijn mannen een volkomen verrassing. Langzaam hieven zij hun handen in de lucht, Cab, Scotty en Tim, nadat ze de zakken met banknoten op de vloer hadden laten vallen. „Joe, neem hun de wapens af.”

„Je kwam wel op tijd, Mart,” grinnikte deze. „Ik zal deze keer met genoegen je bevelen opvolgen.”

„Zo. En nu jullie allen met je gezicht naar de muur,” commandeerde de jonge Benson. „Vooruit, vlug ‘n beetje. Dan…” „Heb jij je paard in de buurt, Mart? ” „Ja, dat staat hier bij het hotel op het pleintje in de stal.” „Nog steeds die zwarte? ” „Ja Joe, maar…”

Joe liep op hem toe en fluisterde hem enige woorden in het oor. Mart grinnikte en knikte.

„In orde, Joe. Ik houd die kerels nog wel even in bedwang.” Joe verdween door het gangetje en holde zo vlug als hij kon door de straat. Na een minuut of tien had hij de hut bereikt, waar behalve de paarden van Stony en zijn mannen ook het zijne in het kreupelhout moest staan. Hij floot even en een verheugd gehinnik van Joe’s vaalgrijze hengst was het antwoord.

„Kom op, jongen, we moeten snel zijn.”

Het was nu ongeveer half vijf in de ochtend, dacht Joe. Er bevonden zich al tamelijk veel mensen op straat en het begon reeds behoorlijk te dagen. Cheyenne-was een stad waar zo nog wel het een en ander gebeurde en een enkeling die opzij ging

voor het in snelle galop voortsnellende paard maakte de opmerking, dat die snuiter wel haast scheen te hebben zo vroeg in de morgen; waarmee Joe dan bedoeld werd. Hij had ook geen moeilijkheden met Mart’s paard uit de stal bij het hotel te krijgen, want aan diefstal van pparden werd hier nauwelijks gedacht en het kwam zelden voor. De diefstal van een paard werd iemand in deze streken nog zwaarder aangerekend dan het vermoorden van een medemens. Een vlugge blik in het voorbijgaan van de bank overtuigde hem ervan dat er nog niets aan de hand was.

Bij zijn terugkomst bleek Joe dat er in de situatie niets veranderd was.

„Kom op, Mart. Hou jij ze nog even onder schot. Wacht, doe die revolvers en dat mes maar zolang in die geldzak. Daar kan nog wel wat bij. Bracken, jongens, het was me een waar genoegen met jullie kennis te mogen maken… eh… wat ik nog zeggen wilde… Stony, ik denk dat jij niet de enige bent die zonder buit thuis komt. Ik denk dat Wild Buck en zijn mannetjes ook ‘n vergeefse rit hebben gemaakt.”

Ondanks deze mededeling die de bendeleider toch moest hebben geschokt, bleef hij merkwaardig kalm. „Ik krijg je nog wel te pakken, Silent,” gromde hij. „Deze keer win je, maar denk niet dat Stony Bracken je lang van het geld zal laten profiteren.”

„Ik heb net je al eens eerder gezegd, Bracken. Je doet maar watje niet laten kan. Adios. Kom mee, Mart.” Joe wist dat ze de bandieten rustig konden verlaten. Wat konden ze doen om hem en Mart tegen te houden? Niets. Als ze gingen schreeuwen werden ze direct herkend als de beruchte vogelvrijen van de Bracken-bende. Wapens hadden ze niet meer. Joe had hen grondig daarop onderzocht. Toen ze een eind buiten de stad waren begon Joe: „Hoe heb je me gevonden, Mart. Als jij er niet was geweest, zou ik denkelijk de zonsondergang niet meer hebben gezien.” „Waren ze van plan je te vermoorden Joe? De schoften. Ik had hen daarnet als dolle honden moeten neerschieten… Hoe ik je gevonden heb? Nou, dat was nogal eenvoudig.” De jonge Benson vertelde Silent hoe hij op de gedachte was gekomen om naar de Pas in de Red Mountains te trekken en hoe hij daar gehoord had, dat Stony van plan was om met behulp van Joe Silent de kluis van de Federal Bank te kraken en hoe hij tenslotte in de rommelige opslagplaats van de wagenmaker verzeild was geraakt, wiens woning Stony en de zijnen toevallig als uitgangspunt voor hun overval op de bank hadden gekozen.

„We worden nog niet gevolgd, hè ? ” begon Mart na een ogenblik zwijgen. Joe grinnikte.

„Nee. Ik denk dat een posse niet weet waar ze zoeken moet en Stony en de zijnen zullen een hele poos nodig hebben om hun paarden te vangen. Ik heb ze, toen ik Sam haalde, losgemaakt en weggejaagd.”

Ze hadden nu een tweetal uren snel gereden en waren in een woeste streek aangeland. Ze lieten hun paarden nu wat langzamer lopen.

„Weet je waar ik aan zit te denken, Mart ? ” „Nee? ”

„Aan dat geld. Hoe raken we dat geld op een fatsoenlijke manier-kwijt. Dat moet toch weer terug naar de bank.” „Daar zeg je zo wat Joe. Wij kunnen het moeilijk terugbrengen. Hoeveel is het eigenlijk? ”

„Ik weet het niet al sla je me dood, Mart. Maar ik denk wel dat het in de tienduizenden loopt.” „Dat is dan niet mis.”

„Ja, Stony heeft van kolonel Hanray de inlichting gehad, dat de veekopers hun geld op de Federal Bank hadden gedeponeerd. Er komen nog al wat kudden naar Cheyenne. Behalve die van je vader nog een vijf of zes.”

De jonge Benson antwoordde niet. Hij scheen ernstig over iets na te denken.

„Ik geloof dat ik wel een middeltje weet, Joe,” zei hij tenslotte langzaam. „Als wij flink doorrijden dan kunnen we tegen de avond in Penning zijn. Ik weet dat daar een bank is en de bankier is een betrouwbaar mens. Als we nu vanavond eens naar zijn woning gaan en we geven het geld aan hem af…” „Hou maar op, Mart. Je plan is uitstekend. Ik ga naar hem toe, doe een halsdoek voor mijn gezicht, laat hem het geld tellen en hij tekent een kwitantie dat ie het ontvangen heeft,” grinnikte Süent.

„Waarom jij alleen? Waarom niet met z’n beiden? ” Naar het bericht te oordelen, dat een dag later in de kranten verscheen, waren Joe en Mart het er tenslotte toch over eens geworden, hoe Mart’s plannetje zou.worden opgeknapt. Het bericht vermeldde, na een uitvoerige beschouwing over de ver-bazend knappe diefstal en het ongelooflijke feit, dat iemand in staat was geweest om de combinatie van een der beste kluizen van het land te ontcijferen, dat twee gemaskerde mannen ‘s avonds om een uur of elf de woning van bankier Jameson te Penning waren binnengedrongen. De bankier, die reeds te bed lag, werd gedwongen op te staan en drie zakken met geld werden voor zijn voeten op de grond geleegd. De gemaskerde mannen verzochten hem het geld te tellen en er kwitantie op naam van ‘toonder’ van te maken. Ze vertelden Jameson dat dit het gestolen geld van de Federal Bank was. Toen ze de kwitantie ten bedrage van zesendertig duizend driehonderd en vijftig dollars hadden, verdwenen de beide gemaskerden even snel is ze gekomen waren…

HOOFDSTUK 14

Silent lag loom, languit op de rotsachtige bodem in de schaduw van een paar armzalige struiken.

„Hoe lang denk je dat ik me nog verborgen moet houden, Joe? ”

De stem van de jonge Mart Benson klonk geërgerd. Bijna elke dag stelde hij die vraag weer aan de slanke vogelvrije, die het buitengewoon scheen te bevallen om de gehele dag te luieren en te sluimeren.

Joe en Mart waren, nadat ze het gestolen geld van de Federal Bank aan bankier Jameson te Penning hadden overhandigd, teruggekeerd naar hun oude veilige schuilplaats in de bergen. Joe had de oude Benson, toen deze met zijn mannen van Cheyenne terugkeerde, waar hij zijn vee had afgeleverd, opgevangen. De oude man was zeer tevreden. Hij had niet de geringste overlast van Stony Bracken’s bende gehad en was rustig door de Drakenkloof getrokken. Hij had bovendien een goede prijs voor zijn beesten gemaakt.

Joe sprak toen met hem af dat hij zich met Bill Kennedy, de sheriff van Blueriver, in verbinding zou stellen, en van deze aan de weet moest zien te komen hoever die met zijn onderzoek gevorderd was ten aanzien van de moord op de vorige sheriff, Walters. Als Bill Kennedy inderdaad voet bij stuk had gehouden en het lijk van de sheriff had laten opgraven, dan moest hij tot de ontdekking zijn gekomen dat deze door een kogel uit een vijfenveertiger was gedood. Dat zou Mart van alle schuld bevrijden, want Mart had op de bewuste avond in Bottle Jack’s café achtendertigers gedragen.

Joe zou elke dag om vier uur bij de ingang van de Pinehard-kloof zijn. Als Benson gunstige berichten had, dan kon hij een van zijn mensen daarheen sturen met de boodschap. Mocht het zo zijn, had Joe gezegd, dat de sheriff door kolonel Hanray op de een of andere wijze belet wordt zijn onderzoek te verrichten, waarschuw me dan ook. Het was nu de vijfde dag, dat Joe zich naar de Pinehard-kloof zou begeven. Tot nog toe had de oude Benson niets van zich laten horen.

Joe stond op. Het zou ongeveer half drie in de middag zijn en hij moest ongeveer een uur rijden om zijn doel te bereiken. „Ach, het zal niet lang meer duren,” beantwoordde hij Mart’s vraag. „Wacht toch kalm af, kerel. Je vader zal heus wel wat van zich laten horen, zodra hij iets weet.” „Ja, dat weet ik, dat weet ik.” Mart liep ongeduldig op en neer. „Maar…”

Hij zweeg en kreeg een kleur. Joe zag het en toen begreep hij, de jongen was verliefd. Hij hunkerde er naar om kolonel Hanray’s dochter te ontmoeten natuurlijk. „Maak je maar geen pijn in je hootd over haar. Je kunt haar nog lang genoeg zien.”

Mart bleef met een ruk staan en vestigde zijn blik op de tengere man, die hem glimlachend aankeek. „Och barst… je hebt gelijk., Joe.”

Hij lachte plotseling. „Ik snap dat je me een vent van niks vindt, maar zie je… ik hou…”

„Klets er niet over, Mart. Ik snap het wel. Maar het kan nu nooit lang meer duren. En als we over twee dagen nog niks van je vader gehoord hebben, zal ik hem eens opzoeken.” „Kan ik niet met je mee Joe? ” Joe schudde zijn hoofd.

„Nee, beter van niet Benson. Ik heb je toch al verteld dat ik gisteren drie kerels van de posse zag, die samengesteld werd, toen jij zogenaamd de sheriff had vermoord. Ze zijn nog steeds naar je aan ‘t zoeken. Als je ‘t mij vraagt, worden die kerels door kolonel Hanray betaald. Reken maar dat die je graag te pakken wil hebben. Ach, we zouden hen wel kunnen ontkomen, maar dan weten ze dat je nog steeds hier in de buurt bent. En dan moet je eens kijken hoeveel mannetjes van Hanray hier de streek gaan doorkruisen om die prijs op je hoofd te verdienen.”

„Ja, je hebt geloof ik wel gelijk Joe,” zei de jonge Benson somber. Een flauw glimlachje verscheen op zijn gelaat. „Zoals zo dikwijls.”

Onderweg dacht Joe nog eens aan Mart’s woorden. Het was waar. Hijzelf had er niet zo’n erg in gehad, maar het was toch enigszins vreemd, dat de oude Benson zo lang talmde met het sturen van een mannetje. Als er vandaag weer niemand kwam, dan moest ie toch omzien naar andere wegen. Joe vond dat hij nu lang genoeg in deze streek gebivakkeerd had en dat het tijd

werd om eens verder te gaan.

Kwart voor vier was het, toen hij zijn paard tussen de struiken, vlak bij de ingang van de Pinehard-kloof verborg en zelf een aantal meters tegen een rotsachtige heuvel opklom naar een plekje achter eer groot rotsblok, van waaruit hij zowel praktisch de gehele kloof als het tamelijk heuvelachtige land daarvoor kon overzien. Hij zat nog te peinzen over wat hij zou kunnen doen om de jonge Benson’s onschuld zo gauw mogelijk te bewijzen, toen hij eensklaps werd opgeschrikt door het geluid van schoten en het getrappel van paardehoeven. Silent stond op en klom enige meters naar beneden. Het geluid van schoten werd steeds duidelijker. Thans zag hij wat er aan de hand was. Een ruiter wiens paard in een woeste galop voort-rende, werd achtervolgd door een drietal mannen, die af en toe op hem schoten. De achtervolgde wankelde in het zadel; hij moest zich blijkbaar met beide handen aan de zadelknop vasthouden om niet van zijn paard te worden geslingerd. Langzaam maar zeker wonnen de achtervolgers terrein op hun slachtoffer, dat blijkbaar ernstig was gewond. En nu, nu de ruiter dichterbij kwam zag Joe tot zijn verbazing dat de gewonde vluchteling Felipe d’Anchieta was, de kerel die door kolonel Hanray was voorbestemd om met zijn stiefdochter te trouwen. En Felipe werd achtervolgd door drie kerels waarvan hij er twee maar al te goed kende. Een van die twee was niemand anders dan Wild Buck Mundo, de eerste man van Stony Bracken, en de andere de kleine Cap, die de wagenmaker had vermoord en de weg vrij had gemaakt voor de overval van Stony en de zijnen op de Federal Bank…

Joe bedacht zich niet lang. Felipe was geen vriend van hem, volstrekt niet. Maar altijd kreeg hij een nare smaak in de mond, wanneer een man als een rat werd opgejaagd en geen behoorlijke kans werd geboden om zich te verdedigen. En Felipe was weerloos. Hij schoot niet terug op zijn achtervolgers, klaarblijkelijk omdat hij er niet toe in staat was.

Joe zette de handen tegen de mond en schreeuwde: „d’Anchieta! Hier! Kom hierheen! ”

Hij was nog een paar passen omlaag gekomen en was nu duidelijk voor Felipe te onderscheiden.

Joe zag dat Felipe schrok toen hij hem zag. De man aarzelde. Achter hem vijanden en voor hem een vijand. Zijn aarzeling duurde echter niet lang. Hij was blijkbaar meer bevreesd voor Wild Buck en de zijnen dan voor Joe en wendde zijn paard in

de richting van de plek waar Joe zich bevond. Silent klom weer omhoog en verschanste zich achter een groot rotsblok. Hoewel de afstand nog te groot was, vuurde hij toch bliksemsnel zijn revolver leeg in de richting van Wild Buck en zijn mannen. Het resultaat was dat deze hun paarden wat inhielden. Nogmaals vuurde Joe en zijn kogels kwamen een meter of tien voor de hoeven van de paarden der achtervolgers in de rotsachtige bodem terecht. Nu brachten deze hun paarden tot staan. Ze begrepen dat hun slachtoffer hulp had gekregen en overlegden met elkaar hoe zij aan deze veranderde situatie het hoofd moesten bieden.

Felipe was intussen op een meter of acht van Joe’s beschermend rotsblok van zijn paard gegleden en trachtte nu omhoog te kruipen. Joe zag onmiddellijk dat de man dat nooit zou gelukken. Telkens, bij iedere poging die Felipe deed, gleed hij weer weg. Hij was blijkbaar flink geraakt door de kogels van de achtervolgers. Silent vuurde nog een paar maal op de achtervolgers, die echter nog te ver weg waren om hen te raken en gleed dan vlug naar beneden.

„Laat me maar liggen, Shawn. Of moet ik zeggen Silent. Het is toch afgelopen met me.”

Felipe trachtte zijn woorden vergezeld te doen gaan van een grijns op zijn van pijn vertrokken gelaat, doch het werd niet meer dan een grimas. Joe gaf geen antwoord. Hij sloeg zijn beide armen onder de oksels van de gewonde man en sleepte deze ruggelings naar boven, naar de veilige plaats achter het rotsblok.

„Bedankt, Shawn. Het… het zal je vreemd in de… oren klinken hè? Je… hebt… gelijk gekregen… toen je eens zei… dat ik zou komen… als je… dat wou… Waarom… riep je me? Ze… Wild Buck… ze hadden je nooit opgemerkt.”

Joe die een vlugge blik op de achtervolgers had geworpen zag dat ze nog steeds met elkaar aan het overleggen waren. Hij negeerde Felipe’s opmerking. „Waar ben je gewond? ”

„Een schot in mijn been… maar dat is… het ergste niet. In mijn rug… onder de rechter… schouder…”

Een ware kogelregen stuitte op dat ogenblik gedeeltelijk af op het beschermende rotsblok en floot anderdeels over hun hoofden. Voorzichtig wierp Joe een blik in de kloof. De drie mannen hadden zich verspreid en hadden eveneens gebruik gemaakt van de vele rotsblokken en stukken steen in de kloof,

die hen bescherming boden. Hij kon duidelijk aan de rookwolkjes in de nabijheid van een drietal rotsblokken zien, waar Wild Buck en zijn beide metgezellen zich bevonden. Hij vuurde vlug driemaal en elke kogel trof de beschermende steen, waarachter ze lagen.

„Wie het is weet ik niet, maar die kerel kan schieten, dat is zeker,” merkte de kleine Cab op tegen Wild Buck die een tiental meters van hem vandaan achter een rotsblok lag. „Ja, zo komen we er niet,” gromde Wild Buck terug. „We moeten hogerop zien te komen. Jij bent het kleinst van ons Cab. Je bent moeilijker te raken dan Slim en ik. Probeer in een boog naar de andere kant te komen, waar die kerel en die luis van ‘n d’Anchieta zitten.”

Cab keek eens angstig naar de plaats, waar Felipe’s onverwachte beschermer moest zitten.

„Schiet op. Wij houden hem wel bezig,” grauwde Wild Buck. Cab mat de afstand tot de volgende beschutting, een niet al te grote hoekige steen. Zeven, hoogstens acht meter. Hij keek nog even naar het grote beschermende rotsblok, waarachter de vreemde schutter moest zijn verborgen, veerde dan op en rende in gebogen houding naar de door hem uitverkoren beschutting. Tegelijkertijd begonnen Wild Buck en de andere kerel te schieten. Maar ook van achter de rots waarop zij schoten kwamen twee vuurstralen. Een luide schreeuw weerklonk. De kleine Cab buitelde over zijn hoofd, trachtte nog even te gaan staan, maar sloeg dan als een blok tegen de grond. Hij was nog slechts een meter verwijderd van de steen, die hem bescherming voor Silents kogels zou hebben geboden.

„Vervloekt! ” gromde Wild Buck. „Die kerel schiet nog zuiverder dan ik dacht.”

Wild Buck bedacht ook dat Slim en hij hier eigenlijk helemaal niet gunstig lagen. Aanvankelijk had hij gemeend dat het ‘n zacht eitje zou wezen om Felipe en die vreemdeling tot overgave te dwingen, maar je hoefde hier geen grapjes uit te halen. Als je je maar even blootgaf, had je honderd tegen één een kogel in je bast.

„Je… je hebt een van hen… te pakken Shawn.”

Felipe had zich iets naar boven weten te werken en zag tussen

een richel Cab bewegenloos liggen.

Joe knikte.

„Ja, dat is Cab,” zei hij kort. „Ben jij in staat om mijn hoed op deze tak omhoog te brengen, zodra ik je daartoe ‘n seintje

geef? ” Felipe knikte.

,,‘t Zal wel gaan. Geef… maar hier.”

Joe gaf de gewonde man zijn hoed, stak er de verdroogde tak in en duwde het uiteinde in Felipe’s linkerhand. Dan klom hij, zich zoveel mogelijk schuilhoudend links naar beneden, totdat hij zich achter een klein rotsblok bevond op gelijke hoogte met Wild Buck en zijn metgezel. Met de linkerhand gaf hij Felipe een seintje. Zijn blik hield hij scherp gevestigd op de rotsblokken waarachter zich de beide bandieten bevonden. Zou de reeds zo dikwijls gebruikte list slagen?

Een hand, waarin een revolver, een schouder en een deel van een hoofd kwamen plotseling tevoorschijn achter een der rotsblokken. Op het moment dat de man vuurde, schoot Joe driemaal. Een luide kreet ging op en Joe wist dat hij doel getroffen had. Maar op hetzelfde ogenblik hoorde hij gloeiend lood om zijn oren suizen. Voorzichtig kijkend wist Joe dat hij de man, die hij op de korrel had genomen óf dood óf ernstig gewond had. Hij zag een arm en een deel van een schouder slap op de grond liggen. Of het Wild Buck was of zijn metgezel, dat wist Joe niet. Wel was het aan te nemen, dat de dode of zwaargewonde niet Wild Buck was. Joe kon zich niet voorstellen dat Stony’s eerste man nog in het valletje van de opgestoken lege hoed zou trappen.

En Wild Buck was ook niet dood of gewond doch z’n maat, Slim. Wild Buck had onmiddellijk aan een valstrik gedacht toen hij de bol van een hoed zo snel en zo ver boven het rotsblok zag verschijnen. Hij wilde Slim nog waarschuwen, doch deze schoot reeds… en kreeg de volle lading van een plaats, een tiental meters van het rotsblok af verwijderd. Wild Buck had slechts even de glinstering van een revolverloop in het zonlicht opgevangen en onmiddellijk zijn beide revolvers leeggevuurd. Hij wist dat geen der kogels doelgetroffen had. Wild Buck dacht na. Wat nu. Een vlugge onderzoekende blik op Slim’s slappe lichaam werpend, overtuigde hem ervan dat hij alleen was overgebleven.

„Hé! Jij daar achter dat rotsblok. Kun je me verstaan? ” schreeuwde hij. Joe verstond hem goed en besloot te antwoorden.

„Ja, ik versta je. Wat wou je? ”

„Voel je wat voor ‘n eerlijk gevecht? Wie ben je? ”

„Wat mij betreft, ja! Men noemt me wel eens Silent. Jij bent

Wild Buck, hè? ”

De bandiet scheen even te aarzelen, toen hij Joe’s naam hoorde. Het moest een verrassing voor hem zijn. Er klonk echter iets van wilde triomf in zijn stem toen hij weer antwoordde. „Kom tevoorschijn, Silent.”

„Ik kijk wel uit. Wie garandeert me dat je niet schiet als ik tevoorschijn kom? ”

Even was er een stilzwijgen. Joe keek schuin naar boven en zag dat Felipe hem beduidde niet op Wild Buck’s voorstel in te gaan.

„We komen tegelijk met de handen omhoog langzaam tevoorschijn. Goed? ” hoorde Joe Wild Buck roepen. De bandiet scheen eerlijk spel te willen spelen. Waarschijnlijk had hij het volste vertrouwen in zijn eigen snelheid. En dat kon hij ook hebben, dacht Joe, want de mensen noemden tot ver over de grenzen Wild Buck’s naam als revolverman. Zonder Joe’s antwoord af te wachten gaf hij reeds uitvoering aan zijn eigen voorstel. Joe zag de vingers van z’n linkerhand boven het rotsblok waar de man verscholen lag uit komen. Joe deed hetzelfde. Heel langzaam, elkander scherp in het oog houdend, rezen zij omhoog, traden terzijde en liepen dan op elkaar toe. Hun handen lieten ze langzaam zakken, totdat die van Wild Buck uitgespreid vlak boven de kolven van zijn schietwapens op de heupen stopten en die van Silent los langs zijn benen bengelden. Op ongeveer vijfentwintig pas afstand bleven beiden haast op hetzelfde ogenblik staan. Hier stonden twee mannen tegenover elkaar, die wisten dat een van hen binnen weinige ogenblikken de zon niet meer zou zien schijnen. En toch waren allebei ervan overtuigd dat zij het gevecht zouden overleven. De koolzwarte ogen van de lange, magere Wild Buck, gloeiden van opwinding en triomf. Zijn dunne wrede lippen hadden zich tot een spottende glimlach geplooid. Het bloed van de Indiaan, dat voor een belangrijk deel nog door zijn aderen vloeide, bruiste van verlangen om al het leven uit die tengere blanke te schieten, op wiens gelaat niets te lezen viel. „Ben je klaar, Silent? Heb je je gebeden al opgezegd? ” klonk het plotseling smalend uit Wild Buck’s mond. Joe schudde zijn hoofd en grinnikte.

„Is niet nodig, Buck. Ik heb je rode voorvaderen al aan de poort van de eeuwige jachtvelden zien staan om je op te wachten,” spotte hij, doelend op de indiaanse afkomst van Wild Buck.

Diens grijns stierf langzaam op zijn gelaat. Het scheen even te duren voordat Joe’s woorden helemaal tot hem doorgedrongen waren.

„Vervloekt! ” siste hij dan, terwijl zijn vingers gelijktijdig de kolven van de beide revolvers op zijn heupen omklemden. Toen de kruitdamp van de revolvers opgetrokken was, zag Felipe tot zijn verbazing dat niet Wild Buck, zoals hij gedacht had, maar Silent rechtop stond. Hij had zich, toen de schoten weerklonken, even met inspanning van al zijn krachten kunnen oprichten en kunnen zien, wat het resultaat ervan was, waarna hij zich met een gekreun van pijn weer liet terugvallen. „Jij was sneller dan ik dacht, Wild Buck,” mompelde Joe, terwijl hij keek naar het ronde gaatje in het voorhoofd van de lange kerel, die in vreemd verwrongen houding op de grond lag. Hij veegde nogmaals met de rug van zijn hand over de linkerslaap, waar een langgerekte schram behoorlijk bloedde. Toen hij bij Felipe terugkwam, lag deze op zijn rug. „Ik wens je… geluk, Silent,” zei hij moeilijk sprekend. „Ik had… niet gedacht… datje het redden zou.” Joe grinnikte.

„Hij had me bijna te pakken. Ik had er niet op gerekend, dat hij met de linkerhand vlugger was dan met de rechter. Dat had ik nog niet eerder gezien. Ik schoot eerst op zijn rechterschouder en voordat ik op de linker kon schieten, schoot hij al met die hand. Maar laat ik jou wonden eens bekijken d’Anchieta.” Joe knielde bij de man neer. Deze schudde echter droevig het hoofd.

„Hoeft niet meer, Silent… ik… zal het niet lang meer… maken… ik… ik heb je… nog wat… te vertellen.” De man was doodsbleek, zag Joe. Zijn hemd was doorweekt van het bloed en hij hijgde naar adem. Joe wachtte tot hij weer kon spreken.

„Benson is niet de man… die sheriff Walters… neerschoot. Dat… deed ik… kolonel Hanray…”

Hij zweeg weer. Joe zag dat het elk ogenblik afgelopen kon zijn. Hij naaide een stukje papier en een potlood tevoorschijn en schreef daar wat op. Toen boog hij zich voorover naar het gelaat van de stervende. „Felipe, hoor je me? ” De man knikte.

„Ik heb hier wat opgeschreven. Als jij dat tekenen wilt, gaat de jonge Benson vrijuit. Wil je? Zal ik voorlezen wat ik geschreven heb? ”

Felipe knikte heftig. Hij scheen in de laatste minuten van zijn leven tot inkeer te zijn gekomen.

„Hoeft niet… lezen…” fluisterde hij nauweüjks verstaanbaar. „Geef… potlood…”

Met grote onregelmatige letters en blijkbaar met inspanning van zijn laatste krachten schreef hij zijn naam onder het papiertje, dat Joe hem met zijn zadeltas er onder voorhield. De inspanning was te groot voor Felipe geweest. Hij haalde nog nauwelijks adem. Joe goot wat water uit zijn veldfles tussen de droge lippen van de stervende, die de ogen had gesloten. De lippen bewogen zich en Joe zag tot zijn verwondering dat de man blijkbaar een hevige strijd voerde tegen de op handen zijnde dood. Zou hij nog wat belangrijks te zeggen hebben? Hij boog zich diep over Felipe’s gezicht.

„Probeer het Felipe,” zei hij zacht. „Heb je iets vergeten te zeggen? ”

De man knikte en sloeg plotseling de ogen op. „Bracken…,” kwam het van zijn lippen, „is… naar… Blue… river… Hanray… Valerie… doden… voor… ik versprak… me… vertelde… Stony dat Valerie luisterde… gesprek over… kudde Benson…”

Dan viel zijn hoofd achterover. Felipe was niet meer. Joe sloot de ogen van de man en dacht na.

Stony Bracken? Naar Blueriver? Plotseling begreep hij. Hij kon zich zo ongeveer indenken wat Felipe overkomen was wat hij bedoelde met, Hanray, Valerie doden. Zonder een moment te verliezen, rende hij naar zijn paard en sprong er op. „Lopen Sam. Lopen als de duivel! ”

Natuurlijk. Felipe was om de een of andere reden bij Stony gekomen en had zich daar laten ontvallen dat Valerie een gesprek over de Benson-kudde tussen hem en de kolonel had afgeluisterd. Stony had onmiddellijk geconcludeerd dat het meisje gekletst had. De bendeleider had natuurlijk Felipe verweten, dat hij hem, Stony daarvan niets had verteld. Als hij dit geweten had, dan had hij Silent’s verhaal beter gecontroleerd en zou er zeker achter gekomen zijn dat deze hem te pakken had genomen met zijn geklets over de pas in de Red Mountains, waar de Benson-kudde doorheen zou trekken. Hij had toen waarschijnlijk gedreigd met de kolonel en diens dochter te zullen afrekenen. Felipe had kans gezien om te ontkomen, Stony had Wild Buck en een paar mannetjes achter hem

aangestuurd en was zelf op het pad gegaan om met kolonel Hanray af te rekenen… en diens dochter misschien… neen, wel zeker.

Ja, zo moest het gegaan zijn, dacht Joe.

De bendeleider was waarschijnlijk wild van woede door de tegenslagen van de afgelopen weken. De Benson-kudde was hem door-de vingers gegleden en enige tienduizenden dollars van de Federal Bank… „Lopen Sam. Doe je best kerel.”
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Sheriff Bill Kennedy slaakte een hartgrondige verwensing. Hij dacht er hard over om ontslag te nemen. Hij had zijn zin doorgezet en het lijk van de vroegere sheriff Walters laten opgraven. Het was inderdaad juist gebleken wat de jonge Benson had gezegd. De bewijsstukken, twee kogels uit vijfenveertigers, lagen in een lade van zijn schrijftafel. De dokter had ze uit het lichaam van Walters weten te peuteren.

De rechter had evenwel gezegd, dat daarmee nog niets bewezen was. De jonge Benson kon die avond best met vijfenveertigers en niet met achtendertigers hebben geschoten. Maar er zijn getuigen, die onder ede willen verklaren, dat Benson vaker achtendertigers draagt, had hij gezegd. Welke getuigen hij dan wel voor kon brengen had de rechter spottend gevraagd. Bensons vader, de mensen van de Benson-ranch zouden het ongetwijfeld kunnen bevestigen, had Bill geantwoord. Natuurlijk, die staan achter hun baas, dat is duidelijk, had de rechter gezegd. Maar daar tegenover staat, dat minstens vijf mannen, die bij het gevecht in de saloon van Bottle Jack waren, onder ede verklaren, dat zij de jonge Benson met eigen ogen sheriff Walters hebben zien neerschieten.

Bill Kennedy was woedend weggegaan. Die oude rechter kreeg natuurlijk ook steekpenningen van kolonel Hanray. Alles wat hij ondernam, het geringste dat hij zelfstandig trachtte te doen, stuitte steeds weer op Hanray. De kolonel ziet het liever niet. Kolonel Hanray zou er helemaal niet over te spreken wezen, als hij wist wat u deed. De kolonel …

Bill stond op, sloot zijn kantoor en liep in de richting van Turk Lamont’s saloon. Ook een schurk, die Turk, dacht hij. En het rijmt ook nog. Maar desondanks schonk hij het beste bier in Blueriver en Bill hield dolveel van een glas bier. Het was een uur of negen in de avond en het was overal bijzonder rustig. Rustiger dan normaal, dacht Kennedy. Zijn gedachten keerden weer terug naar de Benson-geschiedenis. Steeds weer moest hij er aan denken. De geschiedenis bezorgde hem grijze haren. Vooral de ontsnapping van de jonge Benson had hem een lelijke knauw gegeven. Dat had het vertrouwen van de bevolking in hem als sheriff duchtig geschokt. Toen hij de jonge Benson

gepakt had, ja, toen was ieder vol lof geweest. Maar toen hij hem had laten ontsnappen… wie zou die geheimzinnige vreemdeling toch wezen, die Benson geholpen had… Voor Turk Lamont’s kroeg stonden twee cowboys met elkaar te praten.

„Goeienavond mannen.”

Bill liep langs hen heen, duwde de deur open en voelde hoe hem op hetzeltde ogenblik een revolver in de rug werd gedrukt. Ineens vloog Bill de gedachte door het hoofd, dat de beide cowboys vreemdelingen waren en hij vervloekte z’n stommiteit hen niet beter te hebben opgenomen. Veel tijd om na te denken werd hem echter niet gelaten. Hij voelde hoe hem de revolver uit zijn holster werd gerukt en zijn verbazing kende geen grenzen, toen hij keek. Niet ‘t gewone vertrouwde beeld in Turk Lamont’s saloon, een paar cowboys voor de toonbank en enige mannen in de hoek aan de grote ronde tafel aan het kaarten.

„De sheriff wou je ook wel eens bekijken, Stony,” grinnikte de man, die hem zijn revolver uit de holster had gerukt en hem een duwtje in de rug had gegeven.

„Ha, sheriff. Goed dat je komt,” gromde een middelmatig grote kerel, enorm breed gebouwd, met lange armen als van een aap en kromme, korte benen, die tegen de toonbank stond geleund. Hij vertrok zijn lippen tot iets dat slechts met heel veel goede wil voor een grijns kon doorgaan. Hij greep met de linkerhand een glas van de toonbank, dat nog half gevuld was met bier, dronk het leeg en veegde met dezelfde hand het schuim van zijn enorme snor en woeste, grauwe baard af. „Stony Bracken, sheriff, met uw welnemen.” Hij lachte spottend.

„Ga maar weer voor de deur staan Scotty. En als er nog meer bezoekers mochten komen, laat ze maar binnen.” „Voor mekaar, boss.”

Scotty verdween weer. Bill Kennedy keek eens rond. Behalve de beruchte bendeleider Bracken waren nog de kastelein, Turk, de oude dokter van Blueriver, de voorman van kolonel Hanray’s ranch, de eigenaar van het eethuisje en kolonel Hanray zelf aanwezig. Ze zaten allemaal in een potsierlijke, kaarsrechte houding tegen de buitenmuur op stoelen. „Pak een stoel en ga er bij zitten, sheriff. We hadden wel niet op je gerekend, maar achteraf bezien is het toch wel goed dat je er bij bent,” grijnsde Stony. „Nou is,het wachten nog op…”

De deur vloog open en een dikke kerel, die een meisje of een jonge vrouw aan de hand hield, kwam binnen. Het meisje keek verbaasd en schrok hevig toen ze de kolonel zag zitten. Voordat ze evenwel kon gillen, greep de dikke man haar vast en legde zijn vrije, grote hand op haar mond.

„Denk erom als je gaat schreeuwen, zus,” gromde hij. „Zul je je stilhouden? ”

De greep van zijn hand om haar mond werd steviger en tranen van pijn en woede welden in haar ogen op als gevolg van de brute en onbeschaamde behandeling die de dikke man haar

Ze knikte.

„Dan is het goed,” gromde deze en liet haar los. „Haar moest je toch hebben Stony? ” De dikke man keek de bendeleider vragend aan. Deze knikte.

„Prima werk Soapy. Ging het nogal makkelijk? ” Soapy grijnsde.

„Heel makkelijk, boss. Ik vertelde haar dat haar pa dringend om haar verlegen zat.” Stony grijnsde.

„Jij blijft hier, Soapy… kom eens hier.”

De bendeleider fluisterde de dikke kerel iets in zijn oor, wat diens gelaat deed stralen van genoegen. „Gesnapt? ” „Gesnapt boss.”

„Zo, en nou kunnen we dus beginnen. Stony trok zijn broek wat op en gebood: „Hanray, sta op.”

Kolonel Hanray, van wiens gewoonlijke arrogante houding geen spaan was overgebleven, stond onmiddellijk op. Hij was doodsbleek en stotterde: „Stony, in godsnaam, wat ga…” „Hou je bek. Ik ben aan het woord, snap je,” bulderde de bendeleider hem toe. „En ik hoef niet veel woorden te gebruiken. Felipe is dood. Tenminste… ik heb Wild Buck achter hem aan gestuurd en dan is ie al zo goed als dood. Jij en Felipe zijn zo stom geweest om jullie gesprekken te laten afluisteren…” „Een keer Stony, slechts een…”

„Dat is een keer te veel, Hanray,” bulderde de bendeleider. „Dat kostte mij de opbrengst van een hele grote en een hele beste kudde, snap je. Je wist datje afgeluisterd was, Hanray en je verzuimde om me dat te vertellen. Hier die mooie stiefdochter van je heeft gekletst.”

Zijn dikke wijsvinger wees beschuldigend op het van angst rillende meisje.

„Jij hebt het aan die Silent verteld, nietwaar? ” Valerie zweeg.

„Nou, komt er nog wat van. Of moet ik de woorden uit je mond trekken.”

Stony kwam dreigend een stap naderbij.

„Het is waar,” kwam het toonloos van de lippen van het meisje

„Maar… luister Stony… daar wist ik niets van… ik…” „Zwijg Hanray,” buiderde de bendeleider. „Daar gaat het juist om. Maar het is nou genoeg. Je weet, dat er in onze kring geen plaats…”

„Stony, om godswil, dat niet, ik…”

De kolonel was doodsbleek een paar passen naar voren gekomen en liet zich op de knieën vallen.

Stony lachte verachtelijk. Hij knikte tegen Soapy, die tegen de toonbank stond geleund. Een razendsnelle beweging van diens rechterhand en de toeschouwers zagen met verbazing en vervolgens met afschuw iets glinsterends door de ruimte vliegen, dat met een dof geluid in de onbeschermde borst van de kolonel drong.

Valerie gilde toen zij haar stiefvader zag wankelen en langzaam opzij zakken, terwijl het heft van een mes uit zijn borst stak.” „Moordenaar! ”

„Zo handelen wij met ongehoorzamen,” grinnikte Stony tegen de anderen, die lijkbleek en als vastgenageld op hun stoelen zaten. Soapy had reeds weer zijn mes uit de borst van de dode kolonel getrokken en schoongeveegd aan diens kleren. Hij wierp een vragende blik op Stony. Deze knikte grijnzend. „Stop Bracken,” schreeuwde Bill Kennedy plotseling, terwijl hij opstond. Hij had Soapy’s vragende blik en Stony’s knikje maar al te goed begrepen. „Lafaard,” brulde hij. „Als je dan met alle geweld bloed wilt zien, laat het dan van een kerel zijn, maar niet van een vrouw. Vier je lusten bot op mij, hier! ” Bill Kennedy rukte zijn hemd open, terwijl hij een stap naar voren deed.

„Of probeer het eens op mij, Stony,” klonk een temende stem in de openstaande deur. Alle ogen wendde zich daarheen. Daar stond, de handen slap langs zijn bovenbenen een tengere man, blootshoofd. Op zijn gelaat speelde een glimlach, doch zijn ogen waren daarmee geheel in tegenstelling. Het was alsof de

poolwind met al zijn ijzige koude plotseling de saloon van Turk Lamont was binnengekomen, als men naar die ogen keek. Zij waren van een vreemd lichtgrijs en glinsterden als ijs in de zon en waren recht op het gelaat van ae verraste bendeleider gericht.

„Silent! ” stootte Stony Bracken verbaasd uit. Maar dan veranderde de verbaasde uitdrukking op zijn gelaat in één van duivelse vreugde.

„Of zal ik het op jou proberen, Silent! ” siste hij. En op hetzelfde moment wist Joe dat hij, wat snelheid op het schietwapen betrof, zijn gelijke had gevonden. Als de kop van een giftslang, zo vlug schoot Stony Bracken’s hand naar de schouderholster onder zijn vest. Nooit had Joe Silent’s rechterhand zo snel de revolver voor op zijn linkerheup getrokken als nu. Gelijktijdig verlieten de kogels uit beide revolvers de lopen. Bijna onmiddellijk daarop scheen een bliksemschicht te flitsen uit de opgeheven hand van de dikke Soapy. De revolver schokte driemaal terug in Joe’s rechterhand. Zijn eerste kogel trof Stony in de hartstreek op het zelfde moment dat de kogel van de bendeleider boven zijn hoofd de deurpost trof. Met een bliksemsnelle beweging van zijn hoofd wist hij Soapy’s flitsende mes te ontwijken dat op twintig centimeter afstand van zijn rechterwang in het hout van de deur trilde. Bijna onmiddellijk daarop greep Soapy met beide handen naar zijn maag, waarin Joe’s tweede kogel zich een weg baande. Joe’s derde kogel trof de revolver van de bendeleider, die ondanks zijn dodelijke verwonding nog trachtte een tweede schot af te vuren. Zonder een kik te geven, een uitdrukking van hevige verwondering op zijn gelaat, zakte de gevreesde bendeleider in elkaar. Zijn rechterhand, waaruit de revolver geschoten was, maakte nog een klauwende beweging en bleef dan krachteloos liggen. Geheel anders was het met de dikke messenwerper van de bende gesteld. Deze kronkelde als een dikke zeeaal over de grond en brulde van de pijn. Evenwel slechts luttele seconden. Plotseling bleef ook hij bewegingloos op zijn buik liggen.

Seconaenlang bleef het stil. Bill Kennedy was de eerste die het zwijgen verbrak.

„Grote goedheid,” stamelde hij, terwijl hij met de hand naar zijn hoofd greep. „Dat… dat is bijna… onmogelijk.” Hij staarde naar de tengere man, op wiens gelaat nog steeds het flauwe glimlachje lag en die thans zijn nog rokende revolver

weer tussen de broekriem stak. Als in een droom stapte Bill op Joe af, die zich nog niet had verroerd. „Jij… jij bent Joe Silent, die in Texas en…” „Arizona vogelvrij verklaard is, ja, als je dat bedoelt,” klonk het rustig uit Joe’s mond.

Bill Kennedy grinnikte plotseling. Hij stak zijn hand uit en schudde die van Joe krachtig.

„Je mag wezen wie je wilt, maar voor mij ben je een…” Hij zoent blijkbaar naar het beste woord dat hem te binnen wilde schieten om zijn aandoening en bewondering te uiten, „…moordkerel, Silent. ik…”

„Bedankt sheriff… maar ga eens naar dat meisje van Hanray kijken. Ze schijnt flauwgevallen te zijn en ik ken iemand die nogal op haar welzijn gesteld is.” „Ja, onmiddellijk… Doe! ”

Hij wees op Valerie en de oude dokter knikte geruststellend. Hij begaf zich naar het bewusteloze meisje en knielde bij haar neer.

„Degene, die zoals ik zei, erg op het meisje is gesteld, ken jij…” Op hetzelfde ogenblik drongen enige inwoners van Blueriver de deur binnen.

„Wat is hier aan de hand… o, bent u er al bij sheriff…” Een andere stem schreeuwde nog buiten: „Hè, sheriff, kom eens kijken. Hier liggen twee kerels…” Bül Kennedy brulde om stilte. „Twee kerels…? ”

„Ja, hier om de hoek van de saloon.”

„Wacht even Kennedy, die lopen niet weg,” grinnikte Silent terwijl hij de sheriff, die reeds naar buiten wilde gaan, bij de mouw van zijn vest greep. „Ik denk dat ik daaraan schuldig ben. Dat zij een zekere Scotty en een kerel, die Tim genoemd wordt. Ze stonden hier voor de deur en… wel, die stonden daar niet goed.”

„En toen heb jij je over hen ontfermd en hen…” „…op een andere plaats gelegd, ja,” vulde Joe aan. De manier, waarop hij dat kunststukje had volbracht, daarover scheen hij niet van zins om te spreken. Later kwam het evenwel uit dat hij eerst Scotty en daarna Tim naar de regenton op de hoek van Turk’s saloon had gelokt en hun achtereenvolgens met de kolf van z’n revolver op hun schedel had geslagen. „Clint, zorg jij voor die kerels,” zei Kennedy tegen de hulpsheriff, die inmiddels ook was komen opdagen.

„Je had het zo straks over iemand, die nogal gesteld was op…” Joe knikte.

„Goed, dat je er over spreekt Kennedy. Ik bedoel Mart Benson.”

„Mart Benson, die…”

„… de vorige sheriff Walters niet neergeschoten heeft en ook niet het eerst naar zijn revolver greep, toen hij Gene Hanray de zoon van de kolonel koud maakte.” „Wat zegje me daar Silent… niet Mart Benson…? ” „Nee, ik heb hier een verklaring, ondertekend door Felipe d’Anchieta… je kent waarschijnlijk Felipe? ” „Ja, ja, die ken ik,” zei Bill ongeduldig, „wat…” „Felipe is dood. Maar voordat ie doodging, ondertekende hij dit.”

Joe haalde een papiertje uit zijn zak en overhandigde het aan Kennedy, die het vlug begon te lezen.

„Maar dat is… dan is Mart Benson geen moordenaar… precies als ik al dacht,” riep Bill Kennedy verheugd uit. „Ik wist het wel. Ik mocht die jongen graag, vanaf het eerste ogenblik dat ik met hem over die zaak sprak. Of, hij eigenlijk met mij. Hij ontsnapte me echter en…”

„Dat is eigenlijk mijn schuld, Kennedy,” zei Joe zacht. En op een toon alsof hij er eigenlijk liever niet over sprak, liet hij er op volgen. „Ik moetje nog m’n verontschuldigingen aanbieden Kennedy, dat ik je beloog, toen ik me voor een Ranger uitgaf en…”

„En me een tik op m’n kop gaf,” grinnikte Bill, die ineens

begreep hoe de vork in de steel zat. „Dus jij was ook degene

die over de Menzie-kloof bent gesprongen met je paard en op

het nippertje aan de posse ontkwam ? ”

Joe knikte.

„Ja. Ik hoop datje…”

„Ben je bedonderd man. Je hebt ons reusachtig geholpen. Je hebt de Wet een grote dienst bewezen… een ogenblikje Silent…”

Er werd om de sheriff geroepen achter in de saloon en Kennedy begaf zich even daarheen om te kijken, wat er aan de hand was. Toen hij weer naar Joe terugkeerde, was deze verdwenen.

„Wel verdraaid, waar is Silent? ” vroeg hij aan de mensen die vlakbij hem hadden gestaan.

„Die is net de deur uitgegaan. Zeg maar tegen de sheriff, dat ik

nog wat te doen heb, zei ie.”

„Nou, dan zie ik hem straks nog wel,” bromde Bill. Doch Joe Silent zag hij niet meer. Op zijn grote vaalgrijze hengst had hij het veestadje reeds achter zich gelaten. „Zo, dat is dan dat weer, Sam,” mompelde hij tegen het paard. „Het was anders op het nippertje en je had bijna zonder je baas verder door het leven moeten gaan. Wist je Sam, dat die Bracken net zo snel schoot als ik? Maar hij schoot niet zo zuiver. Nee Sam, snelheid is niet alles. Je moet ook zuiver leren schieten.”

Hij zweeg even en vervolgde dan peinzend zijn alleenspraak. „Maar toch moeten we eens scheiden Sam. Eens ontmoet ik iemand die me de baas is.”

Het paard schudde zijn kop, alsof het hem had verstaan. „Geloof je het niet, Sam? ” Hij klopte het dier op de hals.

„Nou goed. Laten we er maar niet meer over praten. Nou moeten we die jonge Benson nog waarschuwen, dat ie vrij is om naar Blueriver terug te gaan. Wat denk je Sam, zal ie met de dochter van de kolonel trouwen? Ik denk van wel. In elk geval komt er voor ons nu weer een tijd van rust. En dat is toch maar het beste, vind je ook niet? ”

Het grote paard hinnikte. De maan keek vriendelijk naar de beide wezens, de mens en het dier, die zij reeds zo dikwijls op hun weg zonder einde in het grote uitgestrekte land van het Westen begeleid had.
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